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Az uj főrendi tábla.
Közöltük a törvényjavaslatot, melyet a 

miniszterelnök a főrendi tábla megújításáról 
á átalakításáról a képviselőház elé terjesztett. 
Közöltük és egyúttal ismertettük a nélkül, 
hogy cddigelé véleményt mondtunk volna róla. 
Várni akartunk néhány napot, mig a terje­
delmes mii a nagy közönség előtt önmagában 
is kissé ismeretessé válik.

Véleményünket azonban el akarjuk róla 
mondani. Nem egyszerre, nem rohamosan, 
nem futólagosán. A tárgynak fontossága s 
felfogásunk komolysága nem engedi a roha­
mosságot. Miként nem engedhető meg az 
sem, hogy az országgyűlés két háza azzal a 
hebehurgyasággal essék át a javaslaton, mely 
a Tisza-kabinet fennállása óta oly sok fontos 
tárgynál oly divatossá vált.

Álláspontunk ellenzéki. De akár azért, akár 
attól eltekintve is a javaslat sok részletét 
nem helyeseljük, sok részletéről azonban he­
lyeslésünket nyíltan kimondjuk. A minden 
áron való ellenzést se helyesnek, se szüksé­
gesnek nem véljük e kérdésben; bár a kor­
mánypárt és sajtó se helyeselné minden áron 
a javaslatot s annak minden részletét.

Sietünk kimondani, hogy a reformnak ter­
jedelme körülbelül megfelel az ország mai 
hangulatának; megfelel a közállapotok körül 
jelentkező szükségnek és megfelel a kivihető­
ségnek is. A kormány álláspontján tehát a 
reformnak javasolt terjedelmét indokoltnak 
kell tekintenünk.

Más dolog a mi álláspontunk s más az: 
helyeseljük-e általában a reform irányát.

A demokrácziát emlegeti gyakran a tör­
vényjavaslat indokolása. Valóban szükséges­
nek látszhatott annak emlegetése, mint oly 
dologé, mely valósággal csak nagyitó üvegen 
található fel a javaslatban. A születés vélet­
lenén s a korona teljhatalmán nyugszik az uj 
főrendi tábla épülete. Ha nem jobban is, mint 
a régié, de legalább is annyira.

Hiszen a főherczegek, a 3000 forintig adózó 
örökös országnagyok — akár azok már, akár 
ezentúl legyenek azzá, — valamint az indi- 
genak a születés véletlene által nyerik a tör­
vényhozói jogot. Az ország zászlósait, a fiumei 
kormányzót, a felsőbb bíróságok elnökeit, a 
római latin és görög szertartásu s a keleti 
egyház megyés püspökeit s az élethossziglani 
országnagyokat, valamint az izraelita bitfő­
nököt a korona ruházza fel a törvényhozás 
jogával. A demokráczia elve több-kevesebb 
rétegén átszűrve, csakis a koronaőröknél, a 
választott horvát tagoknál s a három prote­
stáns egyházfőrendi képviselőinél csillog kissé 
elénk.

A demokráczia elve nem egy utón juthat 
cl a főrendi tábla szerkezetéig, hogy abba be­
hatoljon. Eljuthat közvetlen választással; el­
juthat közvetett választással, eljuthat a válasz­
tás elvének a vagyon vagy érdekképviselet 
elvébe való befurakodásával s eljuthat más 
vegyes módokon is, a mint Ausztria, Olasz­
ország, Francziaország, Amerika stb. példái 
bizonyítják.

De vájjon kell-e, sőt jobban mondva : le-

A Pálmay-fóle pályázatról.

T’álmay Ilka asszony, a népszínház érdemes 
művésznője 50 arany pályadijat tűzött ki olyan 
-zindarabra, mely a népszínházban előadható 
legyen, némi irodalmi értékkel bírjon, s a 
mi" fő, legyen benne jó szerep a művésznő 
-zámára. A határidőig összesen 30 pályamű érke­
zett be, köztük — a szerzők vallomása szerint — 
23 népszínmű, 1 népies színmű, 1 énekes színmű,
I népdráma, 1 életkép és 4 operetté. A művésznő 
áltál összehívott öttagn bíráló bizottság végleges 
határozatra jutott s alulírottat bízta meg, hogy a 
pályázat eredményéről a pályadijt kitűző művész­
nőnek és a nagy közönségnek jelentési tegyen.

A pályázat, egészben véve, népszínműi. A nép­
színmű még mindig uralkodó planétája a magyar 
drumairásnak. Legtöbb anyagi haszonnal jár és a 
hagyományos alakokból aránylag legbamavább nyél­
be lehet ütni. Némi sikert pedig már a népdalok is 
biztosítanak neki. Nem is cmlitve a színészeket és 
színésznőket, kik a népszínmű iskolájában növe­
kedve, kész alakokat állítanak a félszegek helyébe. 
Ha a tárgy nem volna is arra való, népszínműve 
kell lennie, ha pedig a szerző egy pár esetben más­
kép nevezi is, a munka a népszínmű hagyományos 
stíljében készül. Az egész pályázat népszínműi jel­
legén semmi csorbát se ejt a négy operetté. 
Ezek voltakép nem is vehetők számba, mert csu­
pán szövegök van, zenéjök hiányzik. Különben 
.zövcgóknél fogva is a pályaművek ama nagy 
többségéhez — négy ötödrészéhez — tartoznak, 
.« melyek nem érdemelték az elolvasást. Har- 
minczból huszonnégy a legenyhébb kritika szín­
vonalán is alul — nem borzasztó ez? Mondjuk, 
hogy barminczból hat megérdemelte az elolvasást, a 
kritikát — s mindjárt kellemesebben hangzik. Le­
gyünk igazságosak. Rosszak biz ők, huszonnégyen, 
de inkább unalmasak, altatók, mint lázitók. Egy- 
kettő kivételével olyan jóravaló, igyekvő emberek 
müvei, a kik megtanulták és tudják az írás es olva­
sás elemeit — ámbár nem éppen írástudók. Kísér­
letet tettek és nem sikerült, ennyi az egész. A kí­
sérlettel bizonyára ezután se hagynak fői, s ki- 
sérletök, minden valószínűség szerint, ezután se 
fog sikerülni, de azért eszünkbe se jut, hogy 
megfenyítsük, fenyegessük őket. Csak írjanak, 
áldozzanak, föltéve, hogy rendes foglalkozásuk 
nem szenved általa — s oltári a hazának hadd

het-e nekünk más nemzetek példáit egysze­
rűen követnünk?

Minden nemzetnél, melynek állami egyéni­
sége, történeti múltja van, jelentékeny mérv­
ben önállókig kell fejlődni a nagy közjogi in­
tézményeknek. Ily nemzetek tanulhatnak s 
tanulnak is egymástól, de egymás intézményeit 
egyszerűen cl nem sajátíthatják, sőt nem is 
másolhatják. Hiszen viszonyaik különbözők s 
ha bizonyos alakú és alkatú intézmény egyik 
helyütt jó: már csak ennélfogva se lehet jó 
az másik helyütt. S ezért kritikánkban nem 
is vezérel minket az, hogy az intézmény egyik­
másik részlete vagy egésze is miként alakult 
más nemzeteknél. Valamint a törvényjavaslat 
egyik-másik rendelkezését vagy indokát se 
fogadjuk el azért, mert az a külföldön bizo­
nyos időben s bizonyos viszonyok közt helyes­
nek fogadtatott cl.

A 48-iki átalakulás után szinte természetes 
arra gondolni, hogy a választás módjának s a 
demokráczia elvének nagyobb tért engedjünk 
a főrendi tábla szerkezetében is. S amaz át­
alakulás nagy hőse, Kossuth gondolt is erre 
mind 48-ban, mind különösen az óta.

De kik és miként válasszanak ?
Az érdektársulatok ? a gazdasági egyletek, 

kereskedelmi is iparkamarák, ügyvédi és köz­
jegyzői kamarák s több e félék ?

Vagy a municzipális hatóságok, a várme­
gyék és városok ? És talán a mostani alka­
tukban, a mikor a függetlenség biztosítékai 
náluk gyengék, közjogi működésre pedig be­
rendezve nincsenek? És aztán akár igy, akár 
valamely közvetett választással szemközt áll­
janak vagy állíttassanak egymással a «kapu- 
tosokv és a «szűrösök» — amazok a főrendi 
táblán, emezek a képviselöházban lévén kü­
lönösen képviselve?

Száz nehézség mutatkozik.
De a sok nehézség sem nem a most fennálló, 

sem nem az alakítandó intézményekben mu­
tatkozik főleg.

Hanem mutatkozik az erkölcsökben, me­
lyek nagyon messze állanak még attól az erős 
demokvácziálól, mely életrevaló közjogi intéz­
ményeket tudna alkotni s melyek még nem 
érték el a 48-iki alkotásokat sem. Pedig 36 
év telt el azóta sok viharnak közepette, de 
sok tanulságban gazdagon. A tanulságok 
azonban nem váltak még vérré.

A demokráczia nem támad egyszerre és 
semmikép se teremthető meg intézmények 
által.

Szorgalom és munkásság annak első foka, 
vagyon és nemes miveltség annak második 
foka, teljes jogegyenlőség s politikai és társa­
dalmi szabadság annak harmadik foka és csak 
ezután és csak végeredményként foglalhat 
helyet a valódi demokráczia az államszerke­
zetet alkotó nagy közjogi intézményekben.

Mi még messze vagyunk a végczéltól e 
téren.

S különösen rossz mai napság a hangulat 
a valódi demokrácziára.

Vájjon nem lehetett volna-e korábban s 
nem kellett volna-e későbben előállani a fő­
rendi tábla reformjával: a fölött lehetne, sőt 
kell is eszmét cserélni a javaslat tárgyalásá-

füstölögjenek. De a kritikán aluli darabokban is 
van némi technikai ügyesség, a mi, fájdalom, a 
jelen pályázat figyelemreméltó darabjainak s igen 
sokszor még a divatosabb, vonzóbb repertoire-dara- 
boknak is egyetlen jó tulajdonságuk, csak hogy 
fokozottabb mértékben. Nem csoda, hiszen a tech­
nikai ügyesség, a színpadi hatás korszakát éljük.

Nem végezhetünk ily röviden annak elsorolásá­
val, hogy mi nincs bennök. Nincs érdekes meséjök, 
nincs bennök semmi uj drámai motívum, nincsenek 
fejlődő jellemeik, se uj genrc-alakjaik, hiányzik be­
lőlük az élet ereje, a népi élet minden sajátossága, 
a művészi szerkesztésnek, a költői lendületnek se­
hol semmi nyoma; csupa modorosság, technikás 
cgy-egy jelenet, a melyet szerzőjük Itatásosnak kép­
zelt, de a melyet a karzat legfelsőbb régiói is vissza­
utasítanának. Valljuk meg: akadtunk itt-otl holmi 
drámai erőre, jobban mondva, erőszakosságra, s 
egy pár pikáns drámai motívumra is, de nem ine­
rünk mutatványt adni belőlük a nagy közönségnek. 
Hanem az olvasó mulattatásáva bemutaijuk a leg­
újabb népszínműi nyelvet.

Az aramjhaj czimü népszínműben Katicza, egy 
tanyás gazda leánya, szóról-szóra igy beszél: «a le­
gény szemének tüze nyilalló őrömmel futott végig 
ereimen; ott valahol, a mellem balfelén megállt, s 
neki indított ott valami jóleső édes lüktetést. Nem 
tudtam, mi lehet az, csak éreztem, hogy helyet 
ágyazott magának bennem valami csodaszerü ér­
zés. Valami édes bűbáj, holdkór, tavaszi gerj, a ki 
végig szövi, végig kergeti magát az egész világon. 
Vagy nem ez van fölirva a tejutba, nem ezt hí­
mezi a tavasz?» Dani, a biró fia se marad hát­
rább: «Zsivajognak a lázasztó gondolatok meg­
riasztott szörnyei« vagy «Nem tudom beérni a 
kedveskedő vigasz jó májú biztatásával.» Bo­
hózatban megjárná s egy pár komikus helyzet­
ben jóizüen is hangzanak a kővetkező mondások: 
«Az éhség lepedőjét rágja», vagy «Rég feldúlt ben­
nem a türelem köcsöge». Elczlapjaink megszerez­
hetnék a szerzőtől e népszínmű tulajdonjogát, sokat 
meríthetnének belőle. Nyelvezetről lévén szó, nem 
hagyhatjuk említés nélkül az újabb népszinmü- 
irodalom egyik jellemző sajátságát, a rythmikus 
prózát, melyet, ha nem csalódunk, Tóth Ede hasz­
nált először s a mely azóta rímes prózává fejlődött, 
jobban mondva, fajult. A kőltőiség paraszt mázát 
meg is adják vele a dikeziónak, de letörlik róla az 
élet színét, erejét, mintegy vérét veszik az egyszerű 
népies beszédmódnak.

A Szomszédokban egy Julis nevezetű naraszt

nál. De annyi bizonyosnak látszik előttünk,
hogy a mostani viszonyok közt a siker biztos 
reményével semmiféle kormány se vállalkoz­
hatnék az előttünk álló javaslattól lényegesen 
eltérőnek előterjesztésére.

Hogy a mostani viszonyokért nem a Tisza- 
kabinet felelős-e főleg és első sorban: ez más 
kérdés.

Mi a javaslat elveit s egyes rendelkezéseit 
egyelőre a tényleges viszonyok alapján fogjuk 
bírálat alá venni. ______

Budapest, oki. 24.
A minisztertanács legközelebb, mint értesülünk, cl. 

fogadta az igazságügyminiszter ama törvényjavaslata^ 
hogy a budapesti kir. Ítélő táblai pótbirák ilyetén czime 
s eddigi fizetésük megszűnjék ; jövőre I. és II. osztályú 
bírák lesznek ; utóbbiakat képeznék az eddigi pótbirák, 
és pedig 2300 frt évi fizetéssel és 500 frt lakáspénzzel.
A 2300 frt fizetésnek számítása azon alapszik, hogy a 
fővárosban székelő törvényszéki bírák nagyobb része 
ugyanabban a rangfokozatban való 10 éves szolgálat 
után a törvény szerinti 10% pótlékot, vagyis 2200 forint 
fizetést élvez 1882. január óta; 1887 januártól kezdve 
majd 15% pótlék válik esedékessé. Tehát a fővárosi bí­
rák ne húzzanak nagyobb fizetést, mint a kir. táblai II- 
oszt. birák. De ismét öt év után, vagyis 1892-ben megint 
uj 5% fizetési pótlék jár, mikor egy budapesti tör­
vényszéki bírónak 2400 forint fizetés jár a lakáspénzen 
kiviil ; tehát ismét előáll az anomália, hogy alsóbbrangu 
bírónak nagyobb javadalmazása van, mint a felsőbb fo­
kúnak. De a javasolt fizetésemelés daczára is a budapesti 
két kir. ügyésznek (2000 frt fizetés, 500 frt pótlék, 400 
frt lakpénz) javadalmazása túlhaladja majd a II. oszt. 
kir. táblai birákét; hátha még a szolgálati évek után 
járó 10%-ot is hozzászámítjuk előbbiek összfizetéséhez.
A pótbirák megszüntetésével tehát a VII. osztályú rang- 
fokozat üresen maradna. Ezen úgy segit majd a minisz­
ter, hogy a Budapesten székelő három törvényszék : a bu­
dapesti, pestvidéki, a váltó és kereskedelmi: országos 
czimet kapnak és cgyi-sittotnek (a budapesti büntető tör­
vényszék tényleg úgyis országos hatáskörről bir: felség, 
sértés, királyi ház bántalmazása s sértése, hűtlenség, 
lázadás, pénzhamisítás eseteiben ; az egyesítéssel 2 elT 
nöki állást is takarít mák meg.) Ekként pedig a főváros 
birák az eddigi Vili. rangosztályból a VII-be lépnek 
elő ; az albirák és alügyészek pedig a IX-ból a VIII. 
rangosztályba, vagyis ugyanazon rangot nyerik, minőben 
a vidéki birák és kir. ügyészek vannak. E javaslattal 
elérni remélik, hogy a vidékiek Mekkájába, a fővárosba 
aspirálók végtelen számát részben kielégíthetik, ha a 
VII. és VIII. osztályba nevezik ki őket. Veszteni min­
denesetre csak a fővárosi albirák s alügyészek fognak, 
kiknek előléphetését a protekezió rendszere, a vidékiek 
javára teljesen nullitikálni fogja.

A tolnamegyei főispán. Mai lapunkban közöltük a 
hivatalos lap után, hogy Perezel István tolnavárme­
gyei főispán állásától főimentetett s hogy ő felsége 
a Lipót-rend lovagkeresztjével tüntette ki őt. Per­
ezd István a fúzió óta vezette Tolnavármegye kor­
mányzatát, az utóbbi években azonban már több­
ször kifejezte az iránti óhajtását barátai előtt, hogy 
a magánéletbe óhajtana visszavonulni. A legkö­
zelebbi választások alkalmával hire járt, hogy a 
kormány politikájával sok tekintetben elégedetlen, 
tény azonban, hogy a választásoknál a kormánypárt 
érdekében nem fejtett ki akkora erélyt, mint régeb­
ben s mint a hogy a kormány várta volna. Megyé­
jének általános tisztelete kiséri őt a magán-életbe. 
Utódjául, mint kózlöttük, gróf Széchenyi Sándor 
neveztetett ki. Ő szabadelvű férfiú fairében áll s 
apja mellett jó politikai iskolában volt. Apja 
gróf Széchenyi János egyike volt a 48 előtti kor 
legtiszteltcbb alakjainak, tagja az úgynevezett Szé- 
chenyi-iskoViinak s benső barátja Deák Ferencznek.A 
főrendek tábláján Batihiány Kázmér, Tdeki László,

leányzó igy deklamál: «Elmegyünk a világ valami 
zugába, ez a sok dús vagyon maradjon magába. 
Megélek én vele kenyéren és vizen, oh csak el ne 
hagyja, meg ne csalja szivem ... Jaj az én életem 
akkor lesz átkozott, hogyha Feri elment és engem 
elhagyott.» Ez a népszínmű különben szavazattöbb­
séggel maradt ki a figyelemre méltó darabok sorából.

Kevésbbé van megírva a Főnyeremény,de van benne 
egy jó, bohózathoz való gondolat. Előbb mindenki 
Kedves Julist akarja elvenni, de Bagoly Kati, a lut- 
ris vén szakácsnő főnyereményt csinál, és Julis ud­
varlói mind hozzá pártolnak. A győzelem az agg­
legény házi gazda lesz, övé lesz a főnyeremény is: 
12 frt s egynéhány krajezár. így sülnek föl az ud­
varlók, s igy lesz Kedves Julis azé, a kit szeret.

Hanem ideje hozzá látnunk a figyelemre méltó 
hat színdarab bemutatásához. A huszonnégy kriti­
kán alóli színdarab nem lázitott föl, de a hat figye­
lemre méltó se lelkesíthet. Nem sokat érő munkák, 
kevéssel kecsegtető szerzők. A bizottság klasszifiká- 
lása szerint igy következnek egymás után: A hódosi 
biró lánya, Ilka lencséje, A dajka, Senki fia, Az 
aranyláncz és Az utolsó kenet.

A hódosi biró lánya, népszínmű 4 felvonásban. 
Barna Zsófi, a biró leánya, a legszebb, leggazda­
gabb leány az egész faluban. Minden legény bolon­
dul utána, s ő mulat, játszik mindegyikkel. Szivé­
hez csak kettő fér közelebb: Molnár Bandi, a leg­
nyalkább, legvigabb legény, a kit magához legraél- 
tóbbnak is tart, és Pista, a biró nevelt fia, a ki ter­
hére van komolyságával. Közúlök csak Pista sze­
relmes belé. Bandi mást szeret, az árva Borcsát. 
De a Molnár család a bukás szélén áll, csak egy 
gazdag házasság menthetné meg őket. Molnárné és 
jó emberei, komámasszonyai tehát a maguk körébe 
vonják Zsófit, s elhitetik vele, hogy ő igazán sze­
relmes a legénybe, kivel olyan jól tud mulatni. 
Maga a biró is értesül a dologról, de nem szereti 
Molnárékat s különösen Bandit kicsapongó korhely­
nek nevezi s eszében sincs, hogy hozzá adja 
leányát; jobban szeretné, ha Pista lehetne a veje, 
osak ne volna gyalázat a fején, atyja miatt, 
ki a börtönben halt meg. Gyújtsunk világot 
e börtönben. A bűnt, melyért a Pista atyja 
lakolt, az öreg Molnár követte el. Ilyenformán 
gondólhatta a szerző az expozicziót. Bandi hallgat 
édes anyja könyörgésére, szakit kedvesével s rá­
bírja Zsófit, hogy szökjék meg vele. Nagyon helyes, 
ha Bandi elég erős, Zsófi meg elóg gyenge hozzá. 
De Zsófi nem szerelmes Bandiba s nem is akarják

Wcnckheim Béla s többek társaságában a liberális 
elemek vezetője volts utoljára 1866-ban fejtett ki 
tiszteletreméltó tevékenységet, hogy a főrendeknél az 
Apponyi-féle kiegyezési tervet megbuktatni segítse. 
Fia Sándor, a mostani főispán c szellemben növe­
kedett, de a politikai közéletben eddig kevéssé 
szerepelt. Tolnában nagy bizalommal néznek mű­
ködése elé, hol különben a nagy-doroghi uradalmat 
birja, nagy családi összeköttetései vannak s 1878-ig 
mint megyei köztisztviselő — főszolgabíró — köz­
megelégedésre vezette járásának ügyeit.

A deleftácziákról Írják Bécsből a N.-nck: A közös 
miniszterek szombaton lógnak a delegáczionális tárgya­
lásokra Budapestre utazni. Az érdemleges tárgyalások 
megkezdése az albizottságokban azonban alig várható 
elébb, mint hétfőhöz egy hétre. Az alakulás jövő hétfőn 
lesz, kedden az ünnepélyes fogadtatás, melynek alkal­
mából a braunschweigi herczegért felveit udvari gyász
is lo fog tétetni, szerdán fognak az előterjesztések kiosz­
tatni. Minthogy azonban az osztrák dclegácziónak csupa 
uj előadója le z, és szombaton különben is ünnep van, 
az albizoltságok alig kezdhetnék meg működésűket hétfő 
előtt. Azután is lesz még egy kis szünet, minthogy a 
jövő hó 15-én sz. Lipót napja, az osztrákoknak nemzeti 
ünnepje van, mely szintén szombatra esik. Mindennél 
fogva csak nov. 20 ára várják itt a delegáczionális ta­
nácskozásuk végét, ekkorra is csak úgy, ha semmiféle 
nagyobb viták és a két dclegáczió közt semmi ellentétes 
határozat nem lesz.

ORSZÁGGYŰLÉS.

A képviselőház ülése okt. 24-én.
I.

A válaszfelirati vita végső stádiumában újra föl- 
lendült, s a kilenczedik napon magas parlamenti 
színvonalra emelkedett. Különösen a zárbeszédek 
voltak érdekesek. A ház kitűnő szónokai nemes 
versenyre kelve valóban hatásos és tartalmas be­
szédeket mondtak. A zárbeszédek előtt még három 
szónok beszélt, tíyörfy Gyula röviden, Thaly Kál­
mán hosszasabban; mind a ketten pártolták az 
Irányi által beadott felirati javaslatot, s mindket­
tőnek beszédét figyelemmel hallgatta az egész ház, 
a szélsőbaloldal pedig gyakori élénk helyeslésekben 
adta jelét tetszésének. Thaly után Rácz Géza szó­
lalt fel; az utolsó az antiszemita szónokok sorá­
ban. Roszszul választotta meg első parla­
menti föllépésének idejét, mert beszéde se­
hogy sem illett bele a mai ülés keretébe. Előtte 
és utána olyan szónokok hallatták szavukat, a kik 
mellett ő nagyon eltörpült. De különben is beszé­
dének tartalma messze mögötte maradi tegnap fel­
szólalt antiszemita elvtársai beszédeinek. Tisza 
Kálmán miniszterelnök mondott még a vita befeje­
zése előtt hosszabb polemikus beszédet, melynek 
elején az antiszemitákkal foglalkozott, s újra han­
goztatta a kilátásba helyezett kivételes rendszabá­
lyokat, melyeket ezúttal némiképen kőrvonalozott 
is. Ezután az elnök őt perezre felfüggesztette az 
ülést. A szünet után következtek a zárbeszédek. El­
sőnek Berzcviczy Albert előadó szólalt fel. Ilosz- 
szabb beszédben polemizált több ellenzéki szónok­
kal; különösen Apponyi gróffal, Irányival, Ho- 
ránszkyval, Mocsáryval és Herman Ottóval. IIosz- 
szasan fejtegette a liberalizmus kérdését és vitatta 
azt, hogy a kormánypárt joggal hivatkozható az 
1848-ra. Buszéde élénk hatást tett a kormánypártra, 
mely több Ízben élénken helyesel e, s végül zajosan 
meg is éljenezte kedvelt szónokát. Ezután Irányi 
Dániel adta elő nagy hatású zárbeszédét, mely­
nek elején a skiemiewicei császártalálkozás 
tárgyában tett interpellacziójára adott minisz­
terelnöki válaszszal foglalkozott. A beszédnek 
úgy ez a része, mint az ezután következett polemi­
kus rész kitünően sikerült, s általában nagy hatást 
tett. A baloldalon hosszantartó éljenzés és taps 
hangzott fel, mikor Irányi beszédét befejezte. Végül 
Apponyi Albert gróf szólalt fel. Mindenekelőtt az. 
ismeretes verseczi esetre vonatkozólag tett érdekes 
leleplezéseket, azután a választási visszaélések kon­
krét adatainak egész sorát adta elő. A kitűnő szó-

más férjhez erőltetni, a kit még kevésbbé szeret, 
igy szökése semmivel sincs motiválva. De Bandit se 
teheti elég erőssé ily aktusra a külső erőltetés, 
melylycl szemben áll szerelme Borúsa iránt, a 
benső kényszerűség. A szökés nem sikerül, Bandi 
elejt egy lámpát — mert a szökevények lámpavilág- 
náljkeresik a jól ismert utat— a kazal (nyílt színpadon) 
meggyulad és azonnal emberek sereglenek össze. 
Bandi egy maga menekül, a leányt ott hagyva az 
égő kazalnál meg a faképnél. Természetesen a lányt 
vádolják gyújtogatással. Hanem a bírónak, Feledi 
Gáspár módjára, nagyobb kifogása van a gyújtoga­
tásnál : mit keres Zsófi éjnek idején a kazaloknál. 
Éppen mint a Falu rosszában. Ekkor Pista lép elő, a 
kit Zsófi már előbb elűzött a háztól, magára veszi a 
hibát és Zsófit úgy a hogy kimenti a hínárból. Ha a 
kazal meg nem gyűl, pedig nem volna szabad meg- 
gyulnia, a szökés sikerül, s viszont ha a kazal, bár 
milyen isten csodájából kigyulad is, de Bandi nem 
fut el gyáván, Pistának nincs alkalma megnyernie a 
Zsófi báláját, szerelmét. Bizony a kazallal együtt oda 
égett a színdarab is. Bandi futása pedig voltakép 
a szerző menekülése az erősebb és igazabb drámai 
bonyodalom elől. Aztán kitudódik, hogy Pista ártat­
lan s hogy ártatlan volt az apja is, s mikor a biró, 
minden ok nélkül, kész volna Bandihoz adni lányát, 
a lány kijelenti, hogy Pistába szerelmes. Pista elve­
szi Zsófit, Bandi meg régi szeretőjét, Borcsát. Annál, 
a mit elmondtunk, csupán a kidolgozás gyarlóbb. 
A legjobb gondolat, a leghatásosabb jelenet is else- 
kélyesedik a szerző kezei között. Legjobban sikerült 
Zsófi jellemzése az első felvonásban, továbbá Bandi 
és Borcsa viszonya az utolsóban. Kihagyások, 
javítások nem állíthatják lábra e népszínművet. 
Csak gyökeres átdolgozás, uj megírás által válhatna 
belőle előadható színdarab.

Ügyesebi) kéz müve: Ilka lencséje, népszínmű 3 
felvonásban. Ügyesebb kéz, kevesebb drámaiság. 
Jobban megirt munka, de kevésbbé értékes anyag. 
Ilkát minden igaz ok nélkül Juhász Pistához akar­
ják adni, pedig Horváth Laczit szereti, és Laczi job­
ban meg is érdemli. Ilka csak nevelt leánya Balogh 
György uramnak, a jó módú paraszt gazdának. Egy 
idegen — valljuk meg, úgy is kisül a végén — egy 
forradalmi menekülő, a kinek neve sincs, csupán 
mint «Idegen» szerepel, bizta rá leányát, jó csomó 
pénzzel, hogy legyen a leánynak hozománya. Csutak 
Dávid, foltozó csizmadia, véletlenül tanúja volt, mi­
kor az idegen átadta a gyermeket és a pénzes ládát. 
Csutak a fiatalok szószólója a zsugori apa 
előtt, s hogy javának nagyobb súlya le­

nok maMrüszédénck leghatásosabb és leglartalma 
sabb az a része volt, melyben Horvát Boldizsárral 
és az előadóval polemizálva, a kormánypárt libera­
lizmusáról, s általában a liberalizmus kérdéséről 
beszélt. A baloldal gyakori tüntetésekkel adózott; 
Apponyinak, s mikor beszédet befejezte, hosszan­
tartó éljenzés és taps hangzott fel. Ekkor már egy 
negyeddel múlt három óra. Némelyek még hallani 
akarták Andrcánszky Gábor br. zárbeszédét is, azon 
ban ez holnapra maradt. A holnapi ülésben ter­
jeszti be a pénzügyminiszter a jövő évi költség­
vetést.

II.
Elnök: Pcchy Tamás; jegyzők: Rakovszky István, 

Hoitsy Pál, Tibád Antal.
A kormány vészéről jelen vannak Tisza Kálmán mi­

niszterelnök, Szapáry Gyula gr., Orczy Béla br., Pauler 
Tivadar, Trélert Ágoston.

Az elnök : Bemutatja Békésmegye feliratát, melyben 
az 1871. évi XVII. tvezikk 17. §-amak módosítását, il­
letve az említett törvények rendelkezéseit bővebben ki­
fejtő pnttörvény alkotásit kéri. Trcncsénmcgyc a ezukor- 
és sörfogyasztási adónak általánya vagy znrutaki-ü össze­
gekben való megállapítását kéri. Trcnc.sénniegye a hiva­
talos rendőri közlönynek a hatóságok részeié ingyenes 
kiszolgáltatását kéri. Szatmárnémeti szab. kir. város a 
kormányt ulasittatni kéri, hogy hazánk ezredéves feu- 
állasAnak méltó megünneplése s egy nagyszerű műalko­
tás állal való megörökítése iránt országos mozgalmat 
indítson. Kiadatnak a kérvényi bizottságnak.

Buabach Péter: Az első hiráló-hizollság vizsgálat 
alá vette Haller Rezső, a kolozsi kerület ország- 
gyűlési képviselője ellen Leadott kérvényt és minthogy a 
kérvényben és a hozzácsatolt mellékletekben több oly 
körülményt látott fenforogni, a melyeknek igazolása ese­
tén a választás kérdésessé lehetne, a vizsgálatot elren­
delte és vizsgáló biztosul Antal Gyulát küldötte ki 

Ivánka Imre : A IV. bíráló bizottság tegnap tárgya­
lás alá vette a Batthyányi László gr. képviselő válasz­
tása ellen beadott kérvényt és abban alaki hiányt talál­
ván, visszautasította, Batthyányi László grófot igazolt 
képviselőnek jelentette ki.

BoroBB Bálint: Jelenti, hogy az V. bíráló bizottság 
Fack Károlynak, Vasmegye szent-gottliardi választókerü­
letében megválasztott képviselőnek választása ellen be­
adott kérvényi alakilag hiányosnak találván (Mozgás a 
baloldalon) azt tárgyalás alá nein vette és Fack Károlyt 
igazolt képviselőnek jelentette ki.

MadaráBZ József kéri a bizottság jegyzőkönyvének 
felolvasását. (Megtörténik.)

Horváth Gyula jelenti, hogy a IX-ik bíráló bizottság 
az Ugrón Gábor marosvásárhelyi választása ellen be­
adott kérvényt alaki hiányok miatt visszautasította, s 
Ugrón Gábort igazolta, 'továbbá Teleki Domokos ma- 
gyar-láposi országgyűlési képviselőt igazolta és az ellene 
benyújtott kérvényt alaki szempontból elutasilandók ha­
tározta.

Az említett képviselők végleg igazoltatnak.
Darányi Ignáoz a közlekedésügyi bizottság előadója 

bemutatja a közlekedésügyi bizottság kél jelentését.
Az elnök felhívja a tegnap megválasztott közgazda- 

sági bizottság és a főrendiháznak, mint felső háznak szer­
vezéséről szól') törvényjavaslat tárgyalására kiküldőit 
bizottság tagjait, hogy a mai ülés végén a pénzügyi és a 
közlekedésügyi biz/ Itság termeibi rí alakuljanak meg. 

Következik a válaszfelirati vita folytatása.

Az első szónok Győrffy Gyula :
Tárgyilagos és rövid akar lenni.
A politikai újdonság ingerével biró és hatásosnak bi­

zonyult antiszemita kérdéssel nem kivan foglalkozni, de 
rámutat sajátságos természeténél fogva azon jelenségre, 
hogy a midőn az antiszemiták által itt e házban megtá­
madott zsidó polgártársainkat azon gentry, mely az ál­
lamban évszázadokon át vezérszerepet visz és a tör­
vényhozó testületben most is túlnyomó számban v.m, 
a megtámadott zsidóságot egyhangú tiltakozásával védel­
mébe fogadja és ugyanakkor kénytelen eltűrni Zichy 
Antal részéről a többség által is helyeselt hasonló meg­
támadást, a melynek ellenében ép zsidó polgártár­
sainkat megvédelmezi. Ezt nem tartja a liberaliz­
mussal megegyoztethetönek, sőt ellenkezőleg, úgy hit­
szik, mintha a magyar társadalom liberalizmusa, 
mely azzal vádoltatolt, hogy a törvényhozás liberaliz­
musa mögött marad, aligha különbözik a törvényhozás 
liberalizmusától, vagy ha különbözik, csak tárgyában 
különbözik, mert a mig itt a törvényhozásban a libera­
lizmus a zsidó polgártársakat dédelgeti, addig viszont a. 
társadalom, az itt megtámadott gentryl veszi vé­
delme alá.
tí A választási visszaéléseket a Eminiszlcrclnök nyilat­
kozata által igazoltaknak nem látta, mert itt nem arról 
van szó, hogy a beavatkozás, mely mindig veszélyes 
szokott lenni, igaz, a választási szabadságra nézve ille­
téktelen beavatkozást kellett volna, hogy tegyen a kor­
mány ; hanem igenis lehel szó a kormány ama köteles­
ségéiül, mely a törvények végrehajtásában azt minden­
kor terheli. (Igaz! Úgy van I a szélső baloldalon.) IH 
lehet szó igenis a választási törvény végrehajtásáról, 
mely nem lekhilhetö beavatkozásnak.

gyen, nemi czólzást tesz, hogy dejszen tud 
ő valamit. A zsugori megszeppen, mindjárt a pénzre 
gondol s elhatározza, hogy biztosabb helyre teszi. 
Hogy jól ne tűnjek, az ablakon mászik ki s úgy viszi 
magával a pénzes ládát. A dolog este vagy éjjel tör­
ténik, a mi azt jelenti, hogy sötét van. Mikor a zsu­
gori visszakerül, Pisla már ott leskelödik, remélve, 
hogy Laczi is csak cl fog jönni, a hová szive vonzza 
s majd elbánik vele. Az öreg éppen be akar mászni 
az ablakon. Pista azt hiszi, hogy Laczi mászkál olt, 
leüli hátulról s csak akkor veszi észre, hogy vetély- 
társa helyett Balogh György uram az áldozat. Mene­
külni akar, de Laczi l'öllartóztatja. Dulakodnak és 
földhöz vágja Laczit s ott hagyja, hogy rá lóghassák 
a gyilkosságot, a mit hűségesen meg is tennének, ha 
az ott felejtett fokos nem vallana gazdájára. Pista, a 
szerző iránti szívességből, mindjárt kiálló be­
tyár lesz és elrabolja llust. De czimborái osztozni 
akarnak a zsákmányon. A versengést ügyesen fel­
használja egy ismeretlen idegen a leány megmen­
tésére. Ez az idegen nem más, mint Húsnak az atyja, 
a ki Ilkában csakhamar tulajdon leányára ismer. 
Az egyik zsivány ott bal meg, Pista meg van kö­
tözve, a többiek bolt részegek — iszonyú tableaux 
lehet — az idegen pedig egy jó szivü czigánv segít­
ségével elviszi a leányt Csutak házába. Aztán érzé­
keny s nem is épen rossz jelenetek következnek, a 
mikor az idegen megismerteti magát leányával. 
Ismételjük, hogy a szerző ügyes ember és jól 
forgatja a tollat. Csodálatos azonban, hogy az 
írott színdarabnak épen a közepén vagyunk, 
s már úgy szólván minden a legjobb rendben van. 
Ezentúl a eselckvény szánandóan vánszorog előre 
s mindenféle körmönfont intrigára van szükség, 
hogy a kortina, saját elhatározásából, véget ne vet­
hessen a komédiának. Mi is történik még? Előte­
remtik Ilka pénzes ládáját és bekisérletik Pistát, a 
ki még egyszer tesz kísérletet, hogy a leányt elra­
bolja. A darab második felébe a szerző sehogy se 
tud életet önteni, de nagyobb hibája az egész 
népszínműnek, hogy Pista csupán korhelynek és 
rablónak van feltüntetve, a szerelmest, kil szenve­
délye hajt, sehol se látjuk benne. Az. idegen ur is 
úgy szerepel, mint valami deus ex machina. A sze­
relmesekben semmi kedély, semmi szív, csupán 
szóval győzik. Jó alak a foltozó csizmadia. Olvasva 
is tetszetős, de színpadon, előadva, még a darabol 
is megmenthetné, nem a maradandó becsű müvek 
pantheona számára, világért se, legfeljebb a gula- 
ütéstől.

Mihály Józsi í.
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A többség felirati javaslatát nem fogad hat ja el; mert 
ott kivételes rendszabályuk helyeztetnek kilátásba. De 
azt mondják, hogy az alulról jövő reakczm veszélyeivel 
szemben szükség van ily ki vele es rendszabályokra, 
hopv a liberalizmus és annak «Idusai megóvássalak. 
Igen sajátságodnak tartja az ilynemű liberalizmust, a 
niely óvatos “ liberalizmusnak jeleztetett, igen sajátságos- 
nak" az olv liberalizmust, amely, hogy a reá kcziot el­
kerüli,.épen a reakezió eszközeit vesz. igénybe.
I Klénk helyeslés a szé sóba on. . Igaz '.gy van !) Nagyon 
jól tudja, hogy bármely politikai czelszeru tmekve» Csak 
akkor l.ir jelenlóséggel, ha az a kellő anyag: ciovcl is 
tánmgaltatik ; mert ha ez hiányzik, ngy az a pohlikai 
törekvés csak képzeletivé válik A többség tehialahan 
nyilvánuló politikai ímekves helyességet us n/.elszeiuaC- 
,,<v ,ivm iáim eléggé biztosítva. 1 ovaliba jól tudja, ho^y 
ös;,k az az állam' lehet önálló, a mely a lilggellenség 
akaratának képességével hu;, lvzt a többség javaslataban 
kifejezve nem látja. Pártolja az Irányi áltál beadott fel­
irati javaslatot.

A következő szónok Thaly Kálmán:
Mint történetbuvár foglalkozik fi orvát Boldizsár be­

szédével, melynek jeles oldalait elismeri.
Azt mondja Morvát Boldizsár szónoklatában: «Állunk 

a mohácsi vész után ISIS-ig a nemzet összes életerejét 
az önléntarlás küzdelmei abszorbeáltak. E hosszú szo­
morú korszak beléletünkre nézve nem a fejlődés, ha­
nem a stagnál ziú korszaka volt.» . . ..

lvzt a szuiiok történelmi.eg, úgy a mint itt konstatálva 
van, nem Írhatja alá. Itt disztingválm kel : a mohácsi 
vésztől isis ig nem cgv, hanem kel korszak lolyt le. is 
a dlagnaeziót, ha e korszakot egynek mondjuk — bar 
ténvleg ketté, — annak mindegyik leiére nem ismerheti 
eí Nevezetesen a mohácsi vész illán mindaddig, inig a 
magyar államban, vagy legalább annak egyik részében, 
melyben a magyar nemzet befolyása volt ma.kodu, slag- 
nácziu solia he nem állott. Sut hazánk a mohácsi vesz­
tül a szatmári békéi« kulturális tekintetben lépést tar- 
tolt a többi czivilizált európai államokkal.

Azonban a korszak második részére nézve igenis iga­
zat kell adnia Ilonáinak. E második rész, de csakis c 
második rész, a szatmári békekötéstől 1 84S-ig a stag- 
naezió, sót a reakezió korszaka. Ezt azonban minek ku- 
szöuiicljük ! annak a bécsi politikának, mely Magyaror- 
szagol örökké rabigáha vagy legalább gyavmatullamma 
görnyeszteni iparkodott. . ......

A szónok beható részletességgel lejtegeli ez állításait, 
s a történelem adataival támogatja azokat.

Továbbá azt monda Morvát Boldizsár, hogy «a pro* 
te-ti.ii- hiteket követ csekély számuknál fogva alig let­
tek volna képesek a vallásszabadságot is kiküzdoiu.»
A szónok mint törlénetivó kénytelen ennek ellent­
mondani, mert azon csekély szám nem egészen úgy al- 
l.it, Hogy a protestánsok száma 3 millióra olvadóit le, 
az a Pázmány alatt kezdődött ellenreformáczió eredmé­
nye. De még II. Rakóc/y Vcrenez idejében is, tehát sok­
kai J’azmány után úgy állott a protestánsok aránya, hogy 
ii magvar alkotmányért küzdő kuvucz kalouák kileucz tized“ 
része protestánsokból állóit. Elismeri a vallási egyetértés 
ama kitűnő tényét, mely a közös|liazaliságban, a magyar 
hazaszeretetben gyökerezik a liitfelekezelck között, bogy 
igenis katholikusok és más felekezetek vére is folyt a 
protestáns vallásszabadságéi I. Maga azon nagy fejedelem 
irta, mint katliolikus katliolikusoknak, hogy ne csodál­
kozzanak azon, hogy ö a magyar protestánsok szabadsa­
váért is fegyvert emelt és S évig hadakozott, mert lie 
.zen a magyar protcslántizmus szabadsága az 1648-diki 
liirv. a zikkben he van ezikkelyezve, és ö a felforgatott 
alkotmány helyreállításáért emelvén fegyvert, törvény és 
törvény.közt külombséget tenni tudott s nem akart.»

I lorvát egy nagy igazságot állít: hogy hajaink na- 
gyou mélyen gyökereznek, nevezetesen a társadalom­
ban. Ezt is aláírja a szónok, azonban midőn ezeket el­
ismeri, az erkölcsi állapotokról s a kultúráról beszelve, 
nem követheti öt kunzekvencziáiban. Ugyanis azt ál- 
htja Morvát, liogv cgv kormány megbuktatása ezen 
olv mélyen gyökerező hajuk kiirtására nem elégséges. 
Fájdalom! Oly mélyen gyökereznek lehat c bajok, hogy 
talán az is igaz; de hogy ezen bajok meggyengítését 
legalább elősegítené egy ily kormány buktatás és oly 
ideálisan, nemesen «undolkudó férfiaknak odaállitása, 
kik a i>-iki elveket tűzik ki irányelvül és követik is,
■ Tetszés a szélsőbalon.; hogy — mondom — ez közelebb 
v. zelne bennünket a gyökeres gyógyuláshoz, azt lunni 
bátorkodik. (Helyeslés a szélsőbalon.)

Szónok a libeiálizmust egy égből leszállóit tiszta lángnak 
k- pzcli: ezen lángot azonban valami boszorkány-mes­
ter úgy tujliatja látatlanul, hogy lidérczczé is váliiatik, s 
aki vakon indul utána, mocsárb a tévedhet. Szónok a t. 
miniszter-elnök ur állal liihd czczé változtatott állibcrali"/.- 
mu- lángja után nem indul, (Helyeslés a szélsőba­
lon;, mert nem akar a kivételes rendszabályok ino- 
I -arfilni -ülyedni. (Elénk tetszés a szélső baloldalon.)

A szónok ezután Herman Otto tegnapi beszédére tesz 
észrevételeket, s azzal szemben kijelenti, hogy nem kár- 
hoztaij a a kultuszminisztert építkezéseiért; ellenkezőleg 
hizlalja, hogy csak építsen. Majd rámutat a szónok a 
tudomány és művészet tv rain való kedvező haladásra, s 
azután igy folytatja: . ...

la az, iiogv ama világhírű művészeinknek, kik kiilfol- 
ih.it tart. zi.o Inak, lettvágyát és hazajövetelét nem igen 
mozdíthatja elő pl. az, midőn a t. kormány egy előkelő 
közhivatalnoki!, a miniszter ur példáját követve annyira 
viszi, hory a jámbor Liszt Fercnczet is megteszi rebel­
lisnek, csal. azért, meri egy nemzeti szahaaiságböst di­
csőítő légi dalmotivumait ajkaira merészlé yenm. (Elénk 
helye lés a szélső baloldalon.) A meghunyászkodó tui- 
loy alita ilyen példái valóban szánalmas mosolyra indít. 
Inc t. ház, mennyire megy az aulikns hízelgés, a dc- 
pruváczió, a körte-eszközök és a j rotekczio politikája 
hazánkban, melyet ha t. képviselőtársam, Morvát Bol­
dizsár méltóképet) elitéit volna , nehezen szavazhatna azon 
felirati javaslatra, mely az 1848-iki nagy elveket nemhogy 
-: -/.atükrözné, de söt'nagyon-nagyon meghamisítja. Pedig 

írvát Boldizsár i-mélclve ezen elveket tűzte ki követendő 
r.inyul, en magam is lelkűink d üdvözlöm ezen irányt, és ha 
., minket a kis v.aluli n ezen irányban lialadtniK, és az. 
zen irány által kitűzött legfőbb ezé it : a magyar állam 
iiálh.-áaát a perszmiáii- unió kivívását törvényes cszkö- 
íkkci ..má juk elérni, — nagy czélunkban vlvscgilene:
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nagy ürömmel üdvözölném öt sorainkban ! Es azt hi­
szem, hogy fényes beszédének valódi következménye 
nem az lenne, hogy rá szavazzon azon retrograd intéz­
kedéseket kilátásba helyező kormánypárti fehrati ja­
vaslatra, — hanem, mint kimondó, törekedjék meg- 
valósit!)i az lSíS-iki elveket. (Elénk helyeslés a szélső­
balon.)

Részemről, minthogy a IS-iki törvényhozás nagy al­
kotásainak voltakep és váltig híve vagyok, és minthogy 
ezen törvényhozás elveit, eszméit egyedül Irányi t. ba­
rátom s képviselő társam felirati javaslatában latoin kife­
jezve, ezen java-latot pártolom, (Zajos helyeslés és taps 
a szélső baloldalon.)

A szólásra jegyzettek között utolsónak Rácz 
Géza szólalt lel.

Az a meggyőződés vezeti, hogy igazságos ügynek szó­
szólója, és az a vélemény, hogy az igazságot addig kell 
hangoztatni, a inig cl nem fogaalják. Polemizál Herman 
Ottóval s megtámadja a többi közt azért, hogy belép az 
állatvédő-egyesületbe, s védelmébe veszi az alsóbb fajo­
kat a felsőbb lények, az emberek ellenében. (Zajos de­
rültség jobbfelöl.) Kívánja az országnak Ausztriától való 
fiiggetleuitését, de egyúttal törekszik a zsidó iga lerázá­
sára is. H isszasiin bizonyítgatja a zsidóság bűneit, s ér­
veinek támogatására felhozza Aristoteles!, Tacitus!, Tnl- 
liusl, Senccál; a német költők és bölcsészek közül Kan­
tul, 5 Herdort, Eichtet, Shakcspearl (?) ; továbbá Kölcseyt, 
Eötvös József bárót, Széchenyit, s még igen sok hiruoves 
férfi nevét, sőt a Kossuth Lajosét idézi. Hogy mily ékte­
len a zsidók hatalma, mutatja az, hogy inig Német­
országban azt a kívánságot pendítették meg , igaz, 
hogy egészségi szempont leple alatt, hogy a hadsereg 
tagjai czirkumczizióiiak (zsidó keresztségnek) vettesse­
nek alá...

Ab elnök: Kérem a képviselő urat, tessék oly kife­
jezést használni, mely a parlamenti illemmel megfér, 
(llolyc-lés jobblelól. Közbeszólások az antiszemita pa­
dokról : Mondd héberül.)

Rácz Géza: Megvallom, a zsidó keresztséget elmon­
dani nem lehel ...

Az elnök : Kérem ne tessék az én szavaimra reflek­
tálni, mert azt tiltják a házszabályok! (Helyeslés jobb­
felöl.)

Rácz Géza ezután megtámad még pár német lapot, 
s végül kijelenti, hogy elfogadja az antiszemiták fehrati 
javaslatát. (Helyeslés és éljenzés az antiszemiták közt.)

Az elnök: Szólásra többé senki sincs feljegyezve. 
(Helyeslés.) A vitái bezárja. Szó illeti még a bizottság 
előadóját, továbbá Irányi Dánielt, Andreanszky Gábor 
bárót és Apponyi Albert grófot, valamint a miniszte­
reket.

Most Tisza Kálmán miniszterelnök szólalt 
lél, beszéde igy hangzik :

Én a vita alatt több ízben részint személyes kérdé Ivn, 
részint szavaim félremagyarázása czirnén is kérhettem 
volna szól, de nem tettem azért, mert nem akartam ez­
zel is a vitát hosszabbra nyújtani. De ha bár igen ke­
vésre a mondottak közül, némelyekről mégis azt hiszem, 
tartozom most nyilatkozni, nyilatkozni akkor, midőn még 
a ház minden pártja előadójának lesz módjában, ha tet­
szik azokra, a miket mondani fogok reflektálni. (Hall­
juk I Halljuk !)

Mindenekelőtt, minthogy a vitának utolsó szónoka is 
az antiszemitizmusnak szempontjából igyekezett az ö 
pártja erkölcsi érzéket és szabadclvüségét fejtegetni, a 
nélkül, hogy ez alkalommal is a részletekbe belebocsát­
koznám, kívánom megjegyezni, hogy erkölcsi alapja csak 
azon politikának lehel, a mely nem azt a küvctkeztcté.-t 
vonja le, a melyet tegnap az egyik szónok ur az állnia 
idézett statisztikai adatokból levont, bogy I. i., mert ezen 
adatok szerint egyik vagy másik fajban bizonyos neme 
a bűnnek nagyobb mértékben van meg, mint egyik-má­
sikban, üldözni kell azt a fajt, hanem azt a következte­
tést, hogy senkitől som kell kérdezni milyen fclckezcl- 
hez, vagy milyen fajhoz tartozik, (Elénk helyeslés jobb 
felől) üldözni kell a hiint mindenkinél egyaránt. (Élénk 
helyeslés jobb felöl.)

Onody Géza: A hűn dogmatizálása. (Felkiáltások 
johhfelöl : Rendre ! Halljuk !)

Tisza Kálmán miniszterelnök : A mi a dogmatizá- 
lúst illeti, ha valam ben van tiszta kifejezése amink — 
miről még szólok majd egy pár szól — hogy az urak a 
középkori obskuianlizmus alapján állanak, az épen az, 
hogy egy politikai testület vitatkozásai körébe dogmati­
kai tételeket akarnak bevonni. (Elénk helyeslés jobbfe­
löl.j Es nem lehetem, hogy el ne ismerjem azon helyes 
és tapintatos eljárási, melyet a háznak talán minden 
pártjában lévő izraelita hitű, vagy ha úgy tetszik zsidó 
— mert nem szégyenük ők ezt a nevel — (Felkiáltások 
a hal és szélső baloldal különböző padjain : De hogy 
nem !)

Wahrmann Mór: Bizony nem szégycljiik !
Tiaza Kálmán miniszterelnök : Mondom cl kel is­

merni azon tapintatos eljárást, melyet ezen urak latin- 
silottak, midőn még az ilyen provokácziók állal sem 
engedték magukat nyugalmukból kizavartatni és igy 
ezen ide nem tartozó vitának táplálékot nem nyújtottak. 
(Igaz I 1 " :y van ! jobb felöl.)

Onody Géza: A ?ajtóban mozoglak erősen!
Simonyl Iván: Mert meg vannak ijedve! (Derültség 

a bal es szélső baloldal egyes padjain. Halljuk ! Hulljuk ! I
Tisza Kálmán miniszterelnök: Azt mondja az egyik 

képviselő ur: erősen mozognak I Az egész képviselőház­
inak minden tagjára hivatkozom, vájjon kik azok, a kik 
az egész vita alatt mindig idegesen mozogtak. (Derültség 
jolihielöi.) és mindig belekiabáltak? (Úgy van! jobb fe­
löl.) Ha ez a félelemnek a jele, akkor a félelemnek csak­
ugyan számos lanujclét adták az antiszemi a képviselő 
inak. (Elénk derültség és tetsze- jobhfclöl.) Es helyes is, 
hogy félnek, meri a ki az övékhez hasonló eszméket 
terjeszt, annak a józan ész Ítéletétől csakugyan félnie 
kuli. (Hosszan tartó zajos helyeslés és tetszés a jobbol­
dalon. Nyugtalanság a baloldal egyes padjain.)

Androánszky Gábor b. : (felállva.) Kérem rendre 
utasítani a miniszterelnök urat! (Felkiálltások jobbfe- 
iol : Rendre ! Rendre !)

Tisza Kálmán miniszterelnök: Lesz médiában a 
képviselő urnák zárbeszédében szavaimra rcllektúlni, 
vígy akár személyes kérdésben szót kérni, ha magára

vcs i azt, a mit álalánosságban mondtam. (Zajos derült­
ség jobbfclől.) Különben biztosíthatom a képviselő 
urakat, hogy ha nem fognak minduntalan beszedembe 
belekiabálni, sokkal simábban 6s egyszerűbben fogom 
azt végezni. .

Komlóasy Ferenoz: Nagyon mulattató. (Éljen, fel­
kiáltások: Rendre! Halljuk!) ,

Tisza Kálmán: Az igen tisztelt urak elkezdve a r - 
mai klasszikusukon, hivatkoznak irodalmi nagy tekinté­
lyekre és mellesleg megjegyzem, hihetőleg nyclvhina 
volt, közülük egyik képviselő ur meglette Shakespeare!, 
nemcsak antiszemitának, hanem német Írónak. (Derült­
ség.) Én, uraim, ezen nagy tudományos apparátusiul 
szemben (Derültség a jobb oldalon.) nem fogom ha­
sonlóval, nevek hosszú sorának elmondásával laraszlam 
a t. házat, hanem olvassák el azok a képviselő urak,

a vájjon a római korban, midőn a kereszténység 
ödött, ugyan miként Írtak a keresztényükről ? Ilii­
ként gondolkoztak róluk Rómának közbc-kö/.bc legjobb 

császárjai? S menjünk tovább. Később — ismét az o- 
és középkorban — ncm-c a legjelesebb férfiak küz­
dőitek egymás ellen a legkíméletlenebbül ? Nem 
akarok arról beszólni, hogy katliolikus Írók ho­
gyan Írtak a protestánsokról. De nézzék meg, Ekó- 
cziúban egy nagy ember, igazi nagy ember, Jolin 
Nox miket mondott nemcsak a kathohkusokiul, 
liánéin meg az evangélikusokról is. Es nézzék meg, 
mi módon, minő fegyverekk 1, minő szavakkal küzdöt­
tek egymással még csak a lutheránusok és reformátu­
sok is. Es nézzek meg, hogy a felekezetek iránti türel­
méről régen hires magyar törvényhozásban is ah-ühc- 
reni combiirantiir-t Írták a törvénybe. (Felkiáltások a 
szélső baloldal felöl ; Elég rossz volt! Derültség a Jobb 
oldalon.) Nézzék meg mindazt és ha mindazt helyesnek 
találják, akkor igenis lehet joggal idézniük azokat, miket 
azon korból az izraeliták vagy zsidók ellen illák. (Úgy 
van ! Úgy van ! Tetszés a jobb oldalon.) De ha azt nem 
találják helyesnek és ha nem akarnak ama sötét száza­
dok példáján indulni, jogosan nem lehet ezekkel széni­
ben is azon példákat idézni. (Elénk helyeslés és tetszés 
a jobb oldalon.)

Arra pedig lmtározotlan kérem, — egyébhez nincs jo­
gom — hogy egy Eötvösnek, egy Széchényinek, egy köl- 
eseynek, kik egész életükben a felvilágosodást hirdetlek, 
hagyjanak sírjukban békét. (Zajos helyeslés és tetszés a 
jobboldalon.) Jó, hogy tudják, hogy nem állhatnak ok 
itt cló, mert az én szavam suttogás azon mennydörgés­
hez képesl, melylyel ók fejükhöz vágnák idézeteiket. 
(Hosszasan tarló zajos tetszésnyilvánítások és helyeslés 
a jobboldalon.)

A képviselő urak — és ezzel ezen the mával végezni 
akarok — fckudultak, midőn valaki azt mondta erről az 
oldalról, hogy önök üldözik a zsidót, üldözik a fajt, ül­
dözik a felekuzetet; folzudultak, hogy dehogy üldözik ! 
Közülük az egyik aztán feláll és elmagyarázza annak a 
fajnak alárendelt természetei; a másik elmagyarázza an­
nak a hilfelekezetnck bűnös tanait; a harmadik — mint 
már cmlitém — statisztikái adatokat hozván lej a hü­
llőknek csak bizonyos fajáról, nem oda concludál, hogy 
a bűnöst, hanoin hogy a fajt kell üldözni, a melyhez
tartozik. ... , ........

Vájjon van-e ezek után önöknek joguk az üldözési 
szándékot tagadni ? Nincs, mert saját szónoklataik sza­
vai lerontják a tiltakozási, melyet közk.-yetellck. (így 
van ! Úgy van ! jobbfelöl.) És mentegetőzhetnek, hogy 
sohasem szólították löl tclllegcsscgrc a ucpel, nientege- 
tőziiclnck, de vájjon ha azt hallja, a viszonyokat kellőleg 
nem ismerhető nép, ha, hála istennek, nincs is legna­
gyobb részében az országnak úgy _ elszegényedve, mint 
önök hirdetik, és ha oly helyekről is lehet példát eleget 
mondani, hol van zsidó a faluban és a hol cgy-cgy év­
ben pár száz holdat tud megvásárolni község iéit volt 
úrbéres ember, — de ha ily helyeken is azt hallják : 
Sorsod azért nem jobb, mert zsidó van az országban, 
zsidó a ki folyton csak azon töri a fejét, hogyan lehes­
sen téged tünkre .... (Közbeszólásuk az antiszemiták
közt : Úgy van I Úgy van !) Nines úgy. De az ily besze­
deknek nem természetes következése-c azután az, a 
mit fegyveres erővel kellett néhol leverni ? (úgy van 1 
johhfelöl) és helyesnek, illőnek találják-e önök azt az 
embert, a ki különben nem volna elégedetlen sorsavai, 
ily nyilatkozatokkal a hajba hclekcrgctni és aztán a baj­
ban hciino hagyni. (Elénk helyeslés a jobboldalon.)

Mint mondám, szavaim értelmeinek hulueigazitasa ve­
geit és személyes kérdésben is lehetett volna szót kér- 

I nem. Ez irá ynan kívánok most röviden nyilatkozni.
! (Halljuk!) Mindenekelőtt megjegyzem, hogy azt, a mit 
; ugv képviselő ur szememre hányt, hogy én az egesz Ing- 

geilen és IS-as pártot vagy csak öt is azzal vadultam 
volna, hogy uz ellenkező párthoz tartozók búzáját leka- 

! száltalta, vagy anonym levelekkel fény getözött: soha- 
I sem tettein. Hivatkozom c részben mindenkire, a ki bc- 
I széliemet hallotta. Még azt sem teliéin, hogy az ót meg­

választó! t — mint ó monda — 1360 választót ezzel vá- 
1 dohain volna. De mondtam azt, a mit ö sem lagudult, 

hogy ily fenyegetések és ily kihágások történtek, lyz 
irányban tehát a képviselő urnák ellenemben szemrehá­
nyást tevóleg fölszólalni semmi indoka nem volt. Meg­
jegyzem ezt pedig azért, mert nem szerelem, ha mások 
teszik és nem fogadhatom cl a magam részéről, hogy a 

j házban illő bármely párt álalánosságban ily vaddal suj- 
1 lassúk.
I A másik azon kis intermezzora vonatkozik, mely 
! Apponyi gróf igen t. képviselő ur és köztem a múlt na- 

jiokban lefolyt. Igen jól méltóztatnak tudni, hogy az 
I igen l. képviselő ur, midőn az én általam mondottakat 
! alaptalanoknak nyilvánilotta és ebben én szavának kész- 
j séggiil hittem és hiszek, ugyanakkor egy szerb nemzeti 
! szinti plakátot lett le a ház asztalára, szóról szóra, 

mondván, hogy «ezen piakit által az aztán megválasztott 
i kormánypárti képviselő kandidálására hivattak össze» a 
1 választók. A mint akkor is megjegyeztem, én azon ph- 
j kátot, a mig itt föl nem mutatták, sohasem láttam; azt 

hogy oly színű papírra volt nyomva, a milyenen itt lát- 
í luk, hibának, helytelennek, rosznak tartottam és tartom, 
I De bocsásson meg gróf Apponyi, u bizonyosan ép úgy 
I mint én, nem tudván szerbül, nem értette, hogy 
, mi van azon plakátban és nem volt felvilágp- 
i sitva az iránt, hogy miliő alkalomból adatott az ki. En 

a dolognak végére járván, most utólagosan bátor leszek 
ezt elmondani. Nem tudom, méltóztatik-c parancsolni,

A Tii OK.
(Folytatás.)

(Egy úgy ved elbeszélése.)
— Ha holnap délelőtt tizenegy órakor elfárad 

irodámba, meg fogom önnek mutatni azt az embert, 
a ki Holand Xorthwickot meggyilkolta.

Mr. Sharpé hátrahökkent.
• Mondja meg, hogy hol találhatom, viszonzá, 

s a vasperei:/, még az éjjel a kezén lesz.
Haboztam. Visszariadtam attól, hogy megmond­

jam neki. kit terhel gyanúm.
Nem könyörületliől tettem; de még egy alkal­

mat kívántam adni Wilsonnak arra, hogy magát 
esetleg igazolja.

— Nem, felelem. E pillanatban még a nevét sem 
mondhatom meg. A dolgot a magam módja szerint 
kell elintéznem. Az illető, semmit sem gyanítva, 
holnap délelőtt eljön irodámba. Akkor azután meg­
mutatom őt önnek s ön azt fogja cselekedni, a rnil 
jónak lát.

Mr. Sharpe megígérte, hogy úgy fog tenni,amint 
kívántam s én magára hagytam, hogy — kétségkí­
vül a fölveendő jutalomról álmodozzon.

Fáradt voltam bár, keveset aludtam ez éjszakán. 
Folyvást a holnapi kínos dolgokon töprengtem.

Ekkor, lelátom és ébrenlét közt, egy bántó gon­
dolat szállott meg. Azt képzeltem el magamban, 
hogy Wilson egy vagy más okból megsejtette gya­
núinál s holnap már el sem jön az irodába.

Ez a gondolat olyan erős benyomással volt reá ni, 
hogy fölkeltem, azzal az elhatározással, hogy rögtön 
visszamegyi>k Mr. Sharpéhoz, megmondok neki min­
dent, a mit tudok s azonnal elfogatom Wilsont, 
hogy az igazságszolgáltatást ki ne játszhassa.

Amint azonban józan eszem csakhamar vissza­
tért, beláttam, hogy Wilsonra nézve teljes lehetői- 
lenség a gyanakvó«. Visszafeküdtem az ágyba s el­
határoztam, hogy minden ngy fog történni, a mint 
előbb megállapítottam.

De azért niégi szinte meg voltain könnyebb ül ve, 
mikor másnap reggel irodámba lépve, Wilsont szo­
kott helyén láttam.

Változatlan, nyugodt udvariasságával köszönt. 
Nem vitt rá a lelkem, hogy köszönését fogadjam.

ITélrefordiiItam s besiettem szobámba, melynek 
ajtaja a túlsó oldalon volt. Gépiesen bontottam ki 
leveleimet, izgatott lelki állapotomban nem is 
ügyelve tartalmukra.

Csupán egy dologra voltam képes gondolni: 
nem járok-e, végre is, rossz utón ?

Lehelségcs-c, hogy ez a nyugodt, komoly, szelíd

beszédű ember, ki ott ül a másik szobában, a 
legaljasabb, legborzasztóbb bűntények egyikét kö­
vette el ?

Csaknem azt kívántam már, hogy bár igaz lenne 
múlt éjjeli aggodalmam, s Wilson bűnösségéről szö­
kése győzne meg végkép.

Pár perez múlva az ajtó megnyílt s Wilson be­
lépett.

Egy csomag iromány volt a kezében, s ezeket 
átfutva, igy szólt hozzám :

— Ha ráér, Mr. Maitland, több dolog iránt ten­
nék kérdést.

Összeborzadtam, a mint hangját meghallottam; 
de a mint olt állt előttem, nyugodt külsejével, lát­
hatólag az ügyiratokba mélyedten : képtelenségnek 
látszott az a föltevés, hogy ez volt az az ember, ki, 
szivében pokoli boszuvai, Ijelopózolt a Roland 
hálószobájába; hogy ezek a fehér ujjak, melyek 
most egy ártatlan tollszárat foglak, annak a késnek 
a nyelét szorították, mely szegény barátomnak a 
szivébe fi íródott.

De a habozás és bizonytalanság ideje már elmúlt. 
Egy óra múlva itt lesz Sharpe, hogy prédáját tőlem 
követelje; s a mig ő el nem jön, James Wilsont egy 
pillanatra sem szabad szemem elöl elbocsátanom.

Fölálltam, odamentem az ajtóhoz, bezártam ős 
zsebembe tettem a kulcsot.

Azután visszaültem helyemre s kőzclembc intet­
tem Wilsont egy székre.

Szokatlan eljárásom — ngy képzelem — zavarba 
hozta — egy árnyalattal sápadlabb lelt, mint ren­
desen ; de nem szólt.

Utóbb, hidegvérrel gondolkozva c dolgon, szám­
talanszor csodálkoztam esztelenségemen, hogy ily 
módon önszántamból zárkóztam össze egy olyan 
emberrel, a kit gyilkosnak hittem — olyan ember­
rel, a ki folyvást el lehetett készülve az. ilyes meg­
lepetésekre, s n ki az én élelemmel édes keveset 
örőd bel olt.

De kettőnk közül én voltam az erősebbik, habár 
az idősebbik is. Wilson magas termetű volt ugyan, 
de sovány egészen a vékonyságig, s bizonyos voltam 
benne, hogy bírókban legyűrném.

Undort, utálatot gerjesztett bennem, de félelmet 
nem.

Kérdően pillantott rám.
— Mr. Wilson, mondám, — ön nem régiben azt 

hitette el velem, hogy nőtlen. Azóta meggyőződést 
szereztem arról, hogy neje 1870. február havában

Ihalt.
Wilson, ki éles eszével azonnal fölfoghatta, hogy

szavazlak 
. . . (Fel- 
hot;y van

én ezt nem egyszerű szemrehányáskép mondom 
azért, mert házaséletét előttem eltitkolta, egyszerűen 
csak igenlően intett.

— Úgy tudom, folytatóm, hogy neje 1870. feb­
ruár 22-én halt meg — két nappal azután, hogy 
Roland Northwickot meggyilkolva találtuk.

Midőn ez utolsó szavakat mondottam, Wilson 
már tudta, hogy mi lesz ebből — láthattam az ar­
czáró 1.

— És, — fejezőm be, — bizonyos tényekből, me­
lyek tudomásomra jutottak, azt következtetem, hogy 
ön, ba maga nem szúrta agyon, tudja, hogy ki volt 
a gyilkos ...

Wilson fölállott.
Teljesen nyugodt volt, s szokott csöndes hangján 

viszonzá:
— Megőrült, Mr. Maitland, hogy épen ón ellenem 

emel ilyen vádat? A nélkül, hogy czáfolgatásával 
fáradnék, azt kérdem öntől, mint jogásztól és eszes 
embertől, hogy mi okom lehetett volna ilyen bűn­
tény elkövetésére?

— Roland Northwick a halálát megelőző napon 
intő levelet kapott egy nőtől — egy asszonytól, ki­
nek a férjét ő kétségkívül megbántotta. A legutóbbi 
napokig e nő neve ismeretlen voll. Most azonban 
annak a különös Írásnak egy másikkal való össze­
hasonlításából, a melyről tudom, hogy az ön neje 
irta: azt is tudom, hogy azt az intő levelet az ön 
neje küldte.

James Wilson, alávaló gyilkos! Napja elérke­
zett! Máris följelentettem önt, s a rendőrség nem­
sokára itt lesz.

Wilson szótlanul ült egy darabig. Erősen szem­
mel tartottam, el lévén készülve arra, hogy vádam 
menekülési kísérletre fogja indítani.

De ilyesmi, úgy látszik, eszébe sem jutott. Pár 
pillanat múlva rám emelte szemét, s nyugodt han­
gon monda;

— Nem igen lehet jártas a büntető törvényben, 
Mr. Maitland, ha azt gondolja, hogy akadhat olyan 
angol esküdtszék, a mely valakit két kis irás-töre- 
déknek u képzelt hasonlatossága miatt elitélne. De 
következtetése erősebb alapon nyugszik, mint tör­
vényt adománya — én öltem meg Roland Norlh- 
wickot.

E vallomás vakmerősége, a hang, melyen el­
mondta, mintha életének valami jelentéktelen kö­
rülményéről volna szó, annyira meglepett, hogy 
csuk rábámultam s felkiáltottam:

— Gyilkos 1 Gonosztevő 1
(Vége következik.)

lyeselliclőnck annak a követelését, nogy mi .i/.uiman ,iu 
dig is, inig. mások lennek, legyük ezt meg, ("1 etszé 
jolibfclöl.) mert még a béke lontartásának is egyik biz 
tositéka abban van, ba mindenki tudja, hogy ha valid

hogy felolvassam a plakát tartalmát magyar ton násban, 
a mely. ha jól tudom, a lapokban is már koZolvic ,.v’°, • 
(Halljuk!) A piakai, meg kell azt jegyeznem, keltezve 
van a mi időszámításunk szerint május 14-éról, tehát 
olyan időről, midőn a választások meg kurva sem vol­
tak és igy szól:» Felhívás! A szerb nemzeti párthoz tal­
lózó választók ezennel felhivalnak, hogy vasárnap, I. 
évi május 18-án délután 3 órakor a párisi kertben az 
országgyűlési képviselő választása tárgyúban tartandó 
értekezletre s tanácskozásra teljes számban jöjjenek 
össze, . , .....Szerb testvérek! A tanácskozások targya a nu állás­
pontunknak felvilágosítása a jövő politikai közéletünk 
tekintetében. Most jött az idő, hogy nemzetünk jobb és 
boldogabb jüvöit megállapítsuk. Ennél lógva jöjjetek 
szerb testvérek minél nagyobb számban össze az érte­
kezletre és tanácskozásra!» ... ,

Igen jól méltóztatnak mindnyájan tudni, hogy ez év 
tavaszán szerb ajkú polgártársaink egy része egy nagv- 
kikindái programmal fogadott el, a moly a Miletics-rélc 
politikával való szakítást involvál, holott a másik rész. a 
becskcrcki propramm alapján maradt. Ugyan c lelett 
határozlak Vcrsoczen is a szerb ajkú honfitársaink. A 
vcrscczi szerbek többsége a Milelics-lélc irányzatúd sza­
kító nagy-kikindai programmot fogadta cl, kisebbségé 
megmaradt a becskcrcki programúi alapjan cs ezen ki­
sebbség azon értekezletet ott is hagyta. Midim azután a 
választási időszak elkövetkezett, a nagy-kik indái, tehát a 
nem Mileties-irányzitu programme! ellogado szerbek 
szavaztak a most megválasztott képviselőre, a Milclics- 
IV1 u nagybecskcrcki programmot vallók pedig 
az ellenjelöltre. Ez, uraim, azon plakátomnak 
kiáltások a baloldalon: Még más is.) Látom, 
valami . . .,

Ugrón Ákos : Van!
Tisza Kálmán miniszterelnök: Ha tetszik, tudok en 

még sokat Vcrseczről beszélni, de nem tartom ide 
valónak.

Apponyi Albert gr.: En is nagyon sokat 1 
Tisza Kálmán miniszterelnök : Ezen plakálum törté­

netét előadni szükségesnek tartottam. Es én legalább 
nagyon szeretném, ba sikerülne gr. Apponyi Albertet 
meggyőzei arról, hogy bizony az igaz, néha a tudósí­
tásuk félrevezetik a kormányokat, de ugyancsak a tudó­
sítások félrevezetik néha a népbarátot is bármily jóhi­
szemű legyen. (Nagy derültség a jobboldalon.) 1. kep- 
viseloliáz í Egy képviselő ur a múlt napokban nyilvání­
tottá, hogy u a ház bizottsága állal benyújtott felirati, ja­
vaslatot nem fogadja el azért, mert a bizalmat iejezi ki 
a kormány iránt, és nem fogadja el másodszor azért, 
mert azon részében is, mely nrogramm, nincs benne 
mindaz, a mit ö azon program inban látni szeretne. Hogy 
no legyen bizalma a kormány iránt, ehhez minden kép­
viselőnek teljes joga van ; hogy azután el ne fogadjon 
egy válaszfelirati javaslatot, mely bizalmat fejez, ki a 
kormány iránt , ez annak egyszerű logikai követ­
kezése. De egyet. — egészen őszintén szlovu 
nem egészen értek, és ez az, hogy midőn a képviselő 
ur a programúi hiányait kiemeli és ezzel szemben 
egy másik válaszfelirali javaslatot, mint szerinte igen 
lói, elfogad: a bizottság javaslatának olyan hiányai iránt 
is fejezi ki megulégedellenségét, melyek, ha iul tudom, 
mindegyik íölirati javaslatban meg vannak. Például cgyu 
hiányául a többség válaszfelirali javaslatának azt hozza 
föl, miért nem említi, ha amint ő monda, örök béke 
van, hogy a lefegyverzés utján kell elhárítani a deh- 
cz.itet. Én, t. ház, ezt ezen feliratok egyikében sem la­
tom benne ; do azt hiszem, bele nem is vehető, inert 
részemről bizonyosan cp úgy, mint bárki vagy közelebb­
ről érezve a bajt, talán jobban, mint sok más igen fo­
gok örülni azon, ha Európa hatalmai ez irány ban egyszer 
egyhangúlag megállapodásra jöhetnek ; <lc minthogy ezzel 
aligha a képviselő ur is biztathatja mugat cs biztat­
hat minket, nem tartom semmi szempontból sem be- 
"yeselhclőnck annak a követelését, hogy mi azonban ad-
...................................................................... .......... (’1 etszés
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bennünket bántani akarna, módunkban van vele érez­
tetni, hogy megbánja szándékát. (Helyeslés jobbfclől.) 
Egy képviselő felemlítette azt is, hogy milyen lehet az a 
liberalizmus, a mely egyesíteni tudja Horváth Boldizsárt, 
ÍSumiyey bárót és Tisza Kálmánt? (Halljuk 1) Nem re lé­
vai Inain, ha egy oly ember nem lenne benne megne­
vezve, ki c házban jelen nincs. (Hulljuk I Halljuk!)

Én azokhoz tartozom, kiknek meggyőződése, hu a po­
litikái nem személyes politikának tekinti valaki, legyen 
az liberális liberálisabb, vagy konzervatív, hogy ók egyet- 
érlhctnek a köztük levő minden különbségek daczára a 
a közéletnek fontos prnegnuns, az ország érdekében 
gyors megoldást követelő bizonyos kérdéseire nézve ; és 
épon ezéit, a nélkül, hogy minden betűig egymásra es­
küdjenek, bárom oly ember, kiknek mindegyike szivén 
viseli hazája javát, cs figyelemmel kíséri annak viszo­
nyait, igen is tud egyesülni bizonyos kérdések megoldá­
sára. (Elénk helyeslés jobb felöl.) Így méltóztassék ezt 
magyarázni, nem pedig bármi néven levő, némely he­
lyen, bel az egyiket, hol a másikat illető, isién tudja 
milélc sziIIváltoztatásnak tulajdonítani, melyet az itt j - 
len nem levő nevében határozottan visszautasítok, a ma­
gam lészérói pedig akkor, mikor rákerülünk az egyes 
kérdésekre, szívesen fogom az ellenem irányozandó tá­
madásokat fogadni. (Tetszés jobb felől.)

Többen a képviselő urak közül sokul beszéltek a kor­
rumpált ailmmisztráczióiól és az egyik képviselő ur Icl- 
emlitelle azt is, hogy az egészségügyi jelentések, melyeket 
a ház ele terjesztek, oly szomorú képet tárnak elénk, 
hogy ój pit ulna azokat beterjeszteni. Ugyanaz áll t. ház 
ezen kérdésről, mini az annyit emlegetett adminiszlrá- 
eziú korrupeziój .nak kérdéséről. Bizony tagadhatatlan, 
hogy azon egészségügyi jelentések még ma is szomo- 
ruak. Igen, de hogy van ilyen jelentésünk, hogy meglel­
hetjük a bajt, hogy tudunk ellene küzdeni: ezt az egés- 
ségűgyi törvénynek köszönjük, a mely egészségügyi tör­
vényt az ország legnagyobb érdekeivel önok szerint 
semmit sem gondoló kormány húzóit a ház elé, kitéve 
magát igen sok elégedetlenségnek ngy egyesek, min: az 
orvosok tartására szőritől t községek részéről. Esnem 
tagadhatja, a ki a fáradságot veszi magának az eddig 
meglevő jelentések összehasonlítására, hogy ha nem oly 
gyorsan is, mint óhajtanék, do ezen a téren határozott 
pozitív javulás mutatkozik. (Igaz! johhfelöl.) Tehát nem 
a kormány az oka, hogy haj van, hanem igen az, hogy 
a századokon át kifejlődött baj mibenléte épen ezen 
kormánynak javításra ezé Izé intézkedései folytán jön 
napvilágra. (Tetszés jobbfclől.)

Így van ez az. adminisztráczió korrupeziója kérdésében 
is a legtöbb esetben. Csak egyet említek. Minden hír­
lapban nagy zajt ütött a nyitrai gyámpénztár ügye. 
(Halijuk 1 Halljuk I) Hogy ezen gyámpénztárban nem 
minden van úgy, mint kellene lenni, arra 1876-ban jöt­
tek reá ; közben éleibe lépett a gyámügyi törvény, el­
rendel teleti az ügyeknek erélyes megvizsgálása. Sokáig 
tartott, igaz, mert 1861-ig k- llett visszamenni, hogy a 
bajok kikutathatok legyenek. (Úgy van 1 jobb felől.) De 
mindazon defruudúeziu, a melyről itt szó van, uz én 
tudtommal legalább az 1876-ot megelőzött időkből visz- 
sza egészen 1861-ig datálódik. (Igazi Úgy van ! jobb 
felöl.) Ez tehát nem a mai nyitrai adminisztráczió kor- 
rupeziójának a jele, hanem jele annak, hogy az erélye­
sebb, jobb adminisztráczió felderítette a múlt időkben 
elkövetett visszaéléseket. (Elénk helyeslés jobb felöl.)

Valóban a t. képviselő nr támadásai alkalmasak az 
oly kormányI, mely maga nagy súlyt nem fektet a ba­
jok felderítésére, arra indítani, fogadja el azon néhol 
követelt óidat, hogy takargassa ol a bajokat, mert min­
den régibb időben elkövetett és ma altala lehloritett 
bajért öl szokták felelősségre vonni. (Helyeslés jobb- 
felol.)

De reményiem, hogy mindazon tárgyakról, a melyek 
felbozallak, igen rövid idő múlva lesz alkalmam nyilat­
kozni, lesz alkalmam akkor, midőn azon kérdések na­
pirenden lesznek. Azért beszédem befejezéséül még 
csak egy Iliéinél akarok igen röviden érinteni. (Hall­
juk 1 Halijuk I)

A t. képviselő urak igen sokat szóltak azon rendkívüli 
intézkedésekről, a melyeket egy időben jeleztem s a 
melyekről a válnszfelirati javaslat is megemlékezik és 
úgy tüntették elé, mintha azok n szabadságnak italában, 
vagy a sajtószabadságnak különösen állandó konliskú- 
czióját czéloznák. Érdemileg módjában lesz a t. háznak 
hozzászólni, ha majd ez iránt java-l.it fog a ház asztalán 
feküdni; de egyet határozottan megmondok ma és ez 
az egy az, hogy én a megszorítást, a mit én fogok pro­
ponálni, csakis az általam jelzett és vészéi, csuknék 
(ártott irányzatuk ollen, nem pedig diaiéban a sza­
badság vágy a sajtószabadság ellen fogom proponálni, 
és még ezeket illetőleg sem fogok állandó, hanem úgy, 
a mint az más szabad államokban szokásos, időhöz és 
nem igen nagyon hosszú időhöz kötettel proponálni. Ez 
lehel, hogy egyik másik embert akadályozni fogja ked­
venc/. működésében, de a szabadság álulános és ál­
landó megszorításáról szólni nem lehel. (Elénk helyeslés 
johhfelöl.)

Azt pedig bármennyi megtámadásnak legyek kilőve — 
a mi meggyőződést ni szerint szükséges arra, könnyelmű 
izgatások az ország békéjét ne zavarják, az ártatlan em­
bert börtönbe ne hurezolják — azt meg fogom tenni 
minden megtámadás daczára. (Hosszas élénk helyeslés 
és tetszés a jobboldalon.)

Az elnök; Az ülést u porezre felfüggeszti.

.4 szünet után
Berzeviczy Albert előadó emel szót:
A mérsékelt ellenzék felirati javaslatában több pont­

hoz hozzájárul.

A függetlenségi és 48-as párt javaslatéval szemben 
sokkal kevesebb az érintkezési pont. A régi nagy ellen­
tét, a mely a kormánypártot az említett párttól a köz­
jogi téren elválaszt, fennáll most is. Ezen kérdés egy 
egész generáczio politikai vitái állal teljesen ki v.,u 
fejtve, s az álláspontok tisztázva. A nemzet Ítélhet és 
ítélt is az utolsó választásuk alkalmával, ugv hogy a 
függetlenségi elv hívei nem megszaporodva, de még­
ősökként számban jöttek vissza a házba. (Úgy van! a 
jobboldalon.)

Az imtiszi mila szónokok részéről tartott beszédek tel­
jesen alkalmasak voltak arra, hogy a szónokol bevezető 
beszédében kifejtett felfogásában megerősítsék, miért L 
ezekre a beszédekre annál kevésbbé retlekiúl ezúttal. 
Csak arra kéri az antiszemitákat, hogy szüntessék meg 
mái egyszer a játékot a fogalmakkal és ha ily politikát 
folytatni jónak látnák, akkor bírjanak elég bátorsággal, 
ezen politikának igazi nevét is elfogadni. (Helyeslés jobb 
felől.)

A szónok ezután polemizál Apponyi grófiul, majd Mo 
csáry Lajosnak amaz ellenvetésére reflektál, bogy a több­
ség felirati javaslatában nincsen szó Horvátországról. 
Áttér a főrendiház reformjára, majd a mérsékelt ellenzéki 
feliratban felvetett közigazgatási reformra. Hosszasan pole­
mizál lioranszkyval a választási visszaélésekre és a man­
dátum meghosszabbításának kérdésére nézve. A letezú gaz­
dasági bajokról szólva azt mondja, hogy Magyarországon a 
létező gazdasági bajok orvoslásának legnagyobb ellen­
ségei és akadályai az i.a belőlük faji vagy felekezeti, 
vagy osztályú kérdési csinálunk, mert e bajokat Magyar- 
rországim máskép mint a jogegyenlőség és társadalmi 
béke alapján orvosolni soha sem lógjuk. (Elénk helyes­
lés a jobboldalon.) 11a oly pártok és oly férfiak, k'ikct 
szóló antiszemi.izmussal vádolni nem akar, olyan váda­
kat hangoztatnak, hogy mikor a kormány a felforgató cs 
békerontó törekvések ellen erélylyel lép fel. csak a haj 
tüneteit s a baj mérget még jobban belehajtja a testbe, 
vagy azt modják, hogy ma be van vádolva a köz­
szabadság egy része oly bajok miatt, melyeket a 
kormány okozott, vagy hogy az antiszemitizmus csak 
űrügy a szabadság elkobzására: ez — ba nem is 
vették czélbu, ugyjbaugzik és az illetők által is bizo­
nyosan úgy is értolmeztelik, mint az ó békerontó, a 
felekezetűk, a társadalom békéje ellen intézett törekvé­
seik igazolása. Mell hiszen az antiszemita urak is azt 
mondják, hogy nekik itt igy kell beszélni és a szegény 
népnek ott künn békétlenkcdni kell, meri a kormány 
nem csclekszi azt, a mit ók akarnak,

A választási visszaélésekről szólva, tiltakozik szóló azon 
felfogás ellen, mely az ellenzék visszaéléseit mentegetni 
törekszik s a kormányt s a kormánypártot azokért is és 
a maga állítólagos visszaéléséiért is feleléssé akarja 
tenni. (Felkiáltások a szélső baloldalon : Természetes 1 
Élénk derültség a jobboldalon.)

Ezután a választásuk eredményéből, a kormánypárti 
egyhangú választásokból s a választások ellen beadott 
kérvények számából következtetve, okoskodik s tagadja, 
hogy a képviselöházat jelen alakjában a nemzeti akarat 
meghamisításának lehetne tekinteni. (Mozgás a bal cs 
szélső baloldalon. Helyeslés a jobboldalon.) Hogy ha pe­
dig az a vad, hogy ez a parlament a nemzeti akarat meg­
hamisításán alapul, nem igazolt, igen helytelen azok eljá­
rása, a kik ezen vádat oly könnyen kikiáltják a világba. 
Méhtélen az alkotmányos szempontból. Mert ha egyszer 
— mitől isten óvjon — ismét oly idő következnék, hogy 
az abszolút hatalomtól kellene félteni alkotmányunkat 
és a magyar parlamentnek az a feladat jutna, hogy 5 
hatalommal szemben védelmezze az alkotmányt«, 
vájjon nem luvatkozhatnának-c arra ellenfeleink, mi­
szerint alkotmányos parlamentáris viszonyok között 
a magyar ellenzék kijelentette, hogy a magyar par­
lament többsége nem a nemzeti akarat kifejezése, 
mit akarsz tehát le többség a nép jogainak han­
goztatásával ? A te akaratod, nem a nemzet aka­
rata, a nemzet volt akarata az abszolutizmust akarj» I 
(Tetszés a jobboldalon) És ha, továbbá oly beszédeket 
hallunk, a milyent Flóráiiszky mondott, és a milyen az 
ellenzék részéről már többször hallható volt, hogy a 
politikai függetlenség egyértelmű az ellenzékkel s annak 
a ki a kormány elveit vallja, már ipso facto meggyőző­
dése őszinteségét és önállóságát kétségbe lehet vonni: 
nem látják he, hogy e beszédek a parlamentáris kor­
mányrendszer erkölcsi és észszerüségi alapjait ingatják 
meg, hogy azoknak logikai következése az anarchiára 
vagy az abszolutizmusra vezet; mert ha igaz az, hogy 
mindazoknak, a kik a kormánypárton vannak meggyőző­
dés ik becsületessége esik kétség alá, akkor parlamentá­
ris módon erkölcsi és észszerű alapon kormányozni lehe­
tetlenség (Zajos helyeslés jobbfelöl.)

Altérve n liberálizmus kérdésére, reflektál Herman 
Ottóra, a ki gunynyal illette a kormánypártot azért, hogy 
mer 1848-ra hivatkozni. A szónok erre azt válaszolja, 
hogy eddig a közjogi kérdés állott előtérben, melynek 
tekintetében a szélső baloldal a 48-ra hivatkozott, a kor­
mánypárt nem ; ez a 67-re hivatkozott. Most ezen köz­
jogi kérdések inkább báltérbe szorultak és a mikre nézve 
a párlok közt egyetértés uralkodott, a szabadelvű bel- 
reformok vannak sokoldalról megtámadva. Ezen meg­
támadások ellen a kormánypárt is liivatkozhalik a 48-ra, 
hivatkozhutik legalább oly joggal, mint azon párt, mely 
a -isi-búi mint politikai jelszóból magának privilégiumot 
szeretne csinálni. (Igazi Igaz! a jobboldalon.) A szónok 
hosszasan foglalkozik a liberalizmus kérdésével, s azt 
bizonyítgatja, hogy a kormánypárt mindig közelebb volt 
a liberalizmushoz mint az ellenzéke < ; hivatkozik az 
iparlörvény s a középiskolai törvény tárgyalására, a há­
zassági törvényjavaslat sorsára.

Beszédét igy végzi: És ezért joggal utasíthatjuk vissza 
az önök vádjait. Egy oly korban, a melyben a közszel­
lem kezd elhidegülni a liberálizmus iránt, melynek ellen­
felei napról-napra szaporodnak, melyben az a két állam, 
a melytől mi a legtöbb politikai impulzust kapjuk, Ausz­
tria és Németország épen nem liberális pártok által kor- 
mányoztatnak, egy oly korban, a melynek a liberáliz- 
musnak legszükségesebb, legfontosabb vívmányait már 
nem megalkotni, hunom csak fejleszteni jutott feladatául, 
oly ellenzékkel szemben, a melynek egyik része saját 
kebelében is alig tudott az anliliberális "elemekkel meg­
küzdeni, s csak nem rég, a választások elolt kibocsátott 
maiiifesztumokban kénytelen volt ezeknek kotiezcsz- 
sziókal lenni, inig másik része egy nem liberális 
párttal nyíltan szövetkezett, oly ellenzékkel szemben, 
a melynek elkeseredett választási hadjárata semmi 
egyebet nem eredményezhetett, mint azt, hogy aí 
u rovásukra megszaporodott számmal jöttek a házba 
oly pártclemck, a melyek minden liberalizmus nyílt el­
lenfelei, (Igaz ! Igaz ! jobbfelöl.) ilyen helyzetben mon­
dom és ilyen korban a gy párt, a mely a szabadelvűséé 
ügyét végkép megrontani nőm akarja, nem fog a me­
rész és rohamos aggresszió terére lépni, hanem fog — 
bár ezt Mocsáry képviselő ur hibáztatja — megfontol­
tan haladni, és óvatosan alkotni, (Úgy van I jobbíelol.) 
hogy ha messzire előre nem is viheti, "legalább fentartsa 
és megőrizze azon zászlót, a mely alatt nemzetünk leg­
szebb küzdelmeit vívta és fogja vívni még sok ideig és 
a melyet, ,lm mi elejtettük, önök felemelni soha nem 
fognak. (Élénk zajos helyeslés jobbíelol)

Miután a bizottság válaszfelirali javaslata ezen politi­
kának ad kifejezést, miután az ezzel szemben beadott 
cllenjavaslatok vagy semmi nevezetesebb elvi eltérést 
nem lailalmaznak vagy fenyegetik a közjogi alapot vagy 
veszélyeztetik a felekezetek egyenjogúságát es békéjét, 
én ismételve ajánlom elfogadás végett a t. háznak » bt- 
zolt-ág felirali javaslatát. (Elénk éljenzés jobb felöl.)

Irányi Dániel a következőkben adja eló zár­
beszédéi:

Visszaélnék a t. ház türelmével, ha mindazon ellen­
vetésekre, melyek részint az általam benyújtott válasz- 
felirati javaslat, részint az annak támogatására elmondott 
beszédem ellen tétettek, felelni akarnék, vagy ha bírálat 
alá akarnám venni, mindazon helytelen hibás mondato­
kat, melyeket a jelen vita folyamán hallani alkalmain 
volt, különösen a inai napon is, s a melyek cdaiigclc 
incg nem czáfultattak. Azért csak is azokra fogok kitér- 
jcszkedni, a melyek vagy magukban természetöknél fogva 
fontossággal bírnak, vagy a melyek azért érdemelnek 
különös figyelmet, mert azoknak állása vagy azoknak 
tekintélye, a kiktől erednek, ezen figyelmet megkö­
vetelik.

De mielőtt beszédem ezen részébe bocsátkoznám, en­
gedje meg a t. ház, hogy azon válaszra tegyek meg­
jegyzéseket, melyet a skierniewieci találkozás tárgyában 
a t. miniszterelnök ur hozzá intézett intcrpellácziomra a 
jelen vita folyamában nyerni szerencsés voltam. (Ham 
juk 1) É válasz lényege körülbelül igy hangzik : Orosz­
ország hozzájárult azon békcszövcíség ezéizaIához, a 
mely Ausztria és Magyarország egyrészt, másrészről Né­
metország közt Fcnái), s a melynek egyéb czélja, mint * 
békének funtartása és biztosítása nincs, s ezen hozzája- 
rulást az illető fejedelmek és azok minisztereinek sze­
mélyes találkozása nyilvánossá tette és megerősíteni kí­
vánta a nélkül, hogy Oroszország egyúttal ezen kettős 
szövetségbe belépett, illetőleg felvétetett volna, a mely 
már régibb idő 0L1 fennáll Németország és a mi n}0,1}" 
arománk közt, niely írott szerződésen alapul s a nélküli 
hogy Skiernicwicén a hozzájárulás írásba foglalta10' 
volna. Ez volt, gondolom, a miniszterelnök ur válasza- 
nak a veleje, mellőzve mindazt, a mit az o-zlrák sajtó; 
nak lámádásai következtében magyarázatul elmondani 
szükségesnek látott.

A béke lentartása s amennyire lehet állandósítása mim 
den ha zafinak fövágya, főkivansága, tekintet nélkül arra. 
hogy egyikünk, másikunk miképen érez ezen vagy azon 
nemzet cs kormánya iránt, mert politikában és neiuzítj 
közi viszonyokban nem rokon — vagy ellenszenvre ken 
hallgatni, hanem a jog és igazság mellett egyedül *

hazának a nemzc 
De midőn e szeri 1 
helyeslem, van 
pár mondat, melyi 
tennem. Egyik mi 
örömmel üdvözöl 
és monarchiánk 
vatalos adásában 1 
viszony minél b 
nek tarta tta. A 
t. miniszter un. 
tolta. A szerénym| 
még a minisztere 
hivatalos állásuk, 
luk képviselt 1 rs: 
kormány nem se 
miniszter kit n> ve| 
zulnak, ha köz 
követséghez alá 
láloni, feltéve, 
hogy a magyar 
tetbe vétessem.; 
gyaroiszág, i 
közt ilyen . ű 
szem, satu 
más nem tn'r 
szággal l'ennuT 
lárditása Magyi 
Ahhoz tehát <> 
ezen benső viszo 
— bocsánatot k 
részéről, miután 
kormány köteles 
ugyanazon törva 1 
miniszter csuk a 
vezetheti a diploi 
forma volt, » mill 
kély befoly i-. nn| 
dására gya v. 
látni voiiiak i.enyl 

Továbbá azt 11 
nak, hogy báron 
Hiánya arra egye 
fentartsa í-< n <'-1 
kell. »Mindenkivi 
a három hatni:m| 
lall kütelezett- 
azon esetre vá 
egyiknek, m - 1-.1I 
nek, hanem ált al 
európai dictaturá| 
egyes nemzeti-ki 
elnyomása ellen 
azon boldogtalan] 
emlékeztessen. 1-J 
a t. miniszterein! 
(Tisza Káli 11 á 
úgy tetszett, 
ezen részét o 

Ceanády Sái 
rüitség.)

Irányi Dáni^ 
mert akkor a t. 
hogy eza-n .-zava| 
megfontolt nyila| 
tünzés hevébe 
lak. (Helytsít 

A t. miniszteri 
nieviezén sémi 
sült. De egyúttal 
eddig nem tudta" 
szág, másrészről 
zik, a minek egl 
lentartása és bi| 
désnek egyéb 
semmi akuttal 
a türvényho; áss 
letegye, a mit é| 
oldalon.) M 
most felhozol 
gositást nem ml 
vájjon tudomást 
válaszát, vagy j| 

Es evvel uiusl 
gyára, azon el 
szint az allalani 
beszédem ■ nyel 
denekelótt a 
szédemnek töbll 
Az én első bel 
hogy at. i ni 
sajnálatát teje| 
ban más párt 
szabadelvű pál 
felválthatná. A| 
lelni, hogy 
volna, nnszerml 
a kormány gong 
mondotta, 
tömör párt 
ügyek igazgató 
utánna a napid 
mondotta, bőgj 
az ő emlékező 
hogy a mit n 
méltóztatott; 
náikozása, bog] 
mely a mt 
ezen sajnál 
revétell kapói 
sajnálja, i; g| 
többséget le 
hogy ezen 
az ellenzék ti 
niszterulnök uij 
nem lát, t 
áruló, a ki ;;zt| 
is tartozik, 
hogy ív m egv| 
igenis látok 
nálkozik, hőnyi 
tani több-o ».cf 
azon van, 
a bal és sz 
hoz tartozik, i| 
többségben ml 
a mit azonl ail 
valaki saji 
hesre a komul 
tása teljes 

A t. ininuzl 
vén át. azokat 
visszaélések, 
nem az cl!e 
Flát a bűn, 
cselekmény 
llát a miniizl 
esküt, hogy­
ha azok bi7.a>r| 
tettekre fc 
a törvényekéi 
viseltetni 
sújtotta 1 
zék soraiban] 
kénytelen 
léseket is inti 
azt, hogy am| 
semhogy" a 
a minisztc 
a maga baráti 
a miniszterei! 
séget követ <1 
kaczéi kodást í 
zék soraiba! 
mindenesetre 
a sokkal 
nek a hálósul 
lak, azt nemi 
ságok legnag| 
az ellenzéki 
vetkezoleg a | 
párthoz tartc 
mit a miniiZl 
tartoznak a 
vannak mvly| 
annak pártja 
mert a loispl 
a fegyelmi j«T 
nának külöiil 
el ne veszíts! 
(Igaz 1 ügy 

Azt kérde; 
tunk volna, 
függ, hogy 
ur. Ha azon! 
törvény szer 
ságok, válási 
tettük volnál 
lyek a belül) 
tér kóréhe 
kezelt volnál 
akkor neme 
dicsértük ve 

A t. előad 
kis mértékls 
nemzet mini 
t. előadó ur



1884
.884

kl szemben 
J nagy ellen- 
írttól 1 köz- 
I kérdés egy 
fson ki van 

ítélhet és 
|ug' hogy a 
. de meg- 
ügy van! a

«szedek tel­
et bevezető
k, niiévt is 
ital ezúttal.
piessék meg
lv politikát
-bátorsággal,
llyeslés jobb

|, majd Mo- 
hogy a töbli-

Intországról.
|i lt ellenzéki 
szasan polc- 

le és a man- 
|A létező gaz- 
irországon a 

jobb ellen-
I) le le keze ti, 
fkát Magyar- 

társadalmi
Jlénk helyes- 
fcrfiak, kiket 
lolvan váda­
lt I forgató és 

csak a baj 
ltja a testbe. 
Moha a köz- 
Inelyeket a 
pizinus csak 

ha nem is 
tál is bizo- 

pékerontó, a 
t lörekvé- 
ak is azt 

■s a szegény 
v kormány

|l- szóló azon 
mentegetni 

izokért is és 
lessé akarja 
Természetes 1

lormánypárti 
Ilon beadott 

tagadja, 
|i :eti akarat 
zás a bal és 
hogy ha pe- 

ikarat meg- 
|n azok diá­
ik a világba, 
lt ha egyszer 
peznék, hogy 
ítmányunkat 

i'Oéy s
ilkotni ínyt 
ifeleink, nii- 
iyok között 

Imagyar par­
ki tej ezése, 

fainak bán­
kénnél aka- 
ki üst akarja 1 

beszédeket 
a milyen az 

I olt, hogy a 
Ikcl s annak 

meggyőző- 
jhet vonni: 
ntáris kor- 

Dinit ingatják 
anarchiára 

Igaz az, hogy 
|k meggyözo- 

parlamcntá- 
Inyozni lehe­

ltál Herman 
fel azért, hogy 
tt válaszolja, 

ilynek 
ozott, a kőr­
ist ezen köz- 

mikic nézve 
ibadelvii bel- 

Ezen meg­
intik a ÍS-ra, 

párt, mely 
(privilégiumot 
i.) .\ szónok 
ésével, s azt 

izclebb volt 
vatkuzik az 

|í teára, a há­

lhatjuk vissza 
en a közszel- 

ilynek ellen- 
la két állam, 
lapjuk, Ausz- 
|tok áltál kor- 
|k a liberáliz- 
Imányait már 

,t feladatául, 
része saját 

Imekkel meg-
Itt kibocsátott 
|k kouczesz- 
(em liberális 
|cl szemben, 
Irata semmi 
zt, hogy az 

It'.ek a házba 
nus nyílt cl- 

Azetben mon- 
li.abadelvüség 

u fog a me­
nnem fog —
- megfontol- 
I 1 jobbfelol.)

Ebb fentartea 
Imzetünk leg- 

sok ideig és 
soha nem

ezen politi- 
|iihcn beadott 

elvi eltérést 
alapot vagy 

|l es békéjét, 
láznak a bi- 

hh felöl.)
dju elő zár-

jidazon ellon- 
lujtott válasz­
ai a elmondott 
|gy ha. bírálat 
ni mondató- 

■ni alkalmam 
lyek eddigele 
I lógok kitér- 
átetöknél fogva
|t érdemelnek

- agy azoknak 
ímet megko-

Ikoznám, en- 
eiryek meg- 

l/ás tárgyában
iellácziumra a
lultam. (Hall* 
zzik : Orosz- 

jéizatáboz, a 
lásrészröl öe- 
U/élja, mint * 
ízen hozzájá- 
,ereinek sze* 
gerősiteni ki* 

ezen kettős 
Ima, a mely 

mi inon- 
il s a nélkül. 
,a foglaltatott 

u v válasza* 
-zlrák sajtó? 

il elmondani

iitása min­
őikül arra. 
vagy azon 

és nemzet* 
envre kell 
egyedül a

EGYETÉRTÉS, SZOMBAT. OKTÓBER 25.
hazának a nemzetnek érdekeit kell szem előtt tartania.
Pe miliőn e szerint a külügyi vezetésnek említett tényét 
helyeslem, von a t. miniszterelnök ur válaszában egy 
pár mondat, melyre mindenesetre megjegyzéseket kell 
tennem. Egyik mondat az, hogy a t. miniszterelnök ur 
örömmel üdvözölvén kezdettől fogva a Németország 
és monarchiánk közt létező benső viszonyt, a mit hi­
vatalos állásában indirekte tehetett arra, hogy ezen 
viszony minél bensőbbé váljék, azt tenni kötelességé­
nek tartotta. A mi csekélységet tehetett, ezek voltak a 
I, miniszter urnák szavai, azt tenni kötelességének tat- 
tolta. A szerénység mindeneseire dicséretes tulajdon 
még a miniszterekben is, csakhogy nem akkor, midón 
hivatalos állásuk, hivatalos kötelességük, vagy az álta­
luk képviselt ország rovására történik. Ilii a magyar 
kormány nem sokat gondol azzal, hogy a közös külügy­
miniszter kit nevez ki Jocohamába vagy Larnacába kon­
zulnak, lm közönyös elölte, hogy kit nevez ki valamely 
követséghez alárendelt helyzetbe, azt természetesnek ta­
lálom, feltéve, hogy mindamellett gondot visel arra, 
hogy a magyarok ne mellöztesscnek, hogy ők is tekin­
tetne vétessenek. De hogy a békének bensósége Ma­
gyarország , illetőleg monarchiánk és Németország 
közt ilyen közönyös dolog lehessen, azt úgy hi­
szem, sem a t. miniszterelnök ur, sem senki 
más nem fogja állítani. A békének, a Németor­
szággal fennálló benső viszonynak fenntartása, megszi­
lárdítása Magyarországnak egyik legfontosabb érdeke. 
Alihoz tehát csak igen csekély mértékben járulni, hogy 
ezen benső viszony fenntartassék és fönnmaradjon, az 
— bocsánatot k rck — mulasztás a magyar kormány 
részéről, miután a (17. 12-ik t.-cz. szerint is a magyar 
kormány köteles a külügyek vezetésébe befolyni, s miután 
ugyanazon törvény világos szavai szerint a közös küliigy- 
inini-zler csuk a két allam kormányának egyetértésével 
vezetheti a diplomácziát. Ha tehát nem puszta szólás- 
forma volt, a mit használt a t. miniszter ur, azon cse­
kély Lefolyás, mit ezen viszony fentarlására, fennmara­
dására gyakorolt, akkor én a t. kormány eljárását hibáz­
tatni volink kénytelen.

Továbbá azt mondta a I. miniszterelnök ur, hogy an­
nak, ho^y három olyan hatalmas állam és annak kor­
mánya arra egyedül, hogy a békét mindenkivel szemben 
lentartsa és megvédje, minden iiazalinak csak örülnie 
kell. "Mindenkivel szemben,» ez teliét annyit tesz, hogy 
a három hatalmasság ne csak egymással szemben vál­
lalt kötelezetUéget a béke fenntartására, sut nemcsak 
azon esetve vállalta el ezen kötelezettséget, hogy na 
egyiknek, másiknak jogai vagy jogos érdekei sértetné­
nek, hanem általán fogva minden eshetőségre, l-.z oly 
európai dictaturát jelent, ez oly fenyegető lenne még az 
egyes nemzetekre is, a melyek netalán saját kormányuk 
elnyomása ellen felkelni akarnának, In gy az valóban 
azon boldogtalan emlékű szent szövetségre kellene, hogy 
emlékeztessen. En mindamellett, mert ha nem csalódon!, 
a t. miniszterelnök ur e szavakat is Írásból olvasta fel. 
Vl'is/.a Kálmán miniszterelnök tagadólag int.) — nekem 
úgy tetszett, mintha a t. miniszterelnök ur feleletének 
ezen részét olvasta volna.

Caanády Sándor: Hiába csóválja fejét I (Elénk de­
rültség.)

Irányi Dániel: Ha nem, annál jobban szeretem, 
mert akkor a t. miniszterelnök úrtól függ kijelenteni, 
hogy ezen .-zavak nem a közös külügyminiszternek Írott, 
megfontolt nyilatkozata, hanem sajut magának, a rög­
tönzés hevében talán nem eléggé megfontolt szavai vol­
tak. (Helyeslés és tetszés a szulsöbaloldalun.)

A t. miniszterelnök ur biztosított arról, hogy Skier- 
nieviczén semmiféle alakban írott szerződés nem léte­
sült. De egyúttal tudtunkra adja azt is, a mit én legalább 
eddig nem tudtam, hogy igenis Ausztria és Magyaror­
szág, másrészről Németország közt írott szerződés léte­
zik, a minek egyébiránt czelja igen dicséretes: a békének 
lentartása és biztosítása. 11a ez. ugy van, ha e szerző­
désnek egyéb czélja nincsen, akkor nem lurog fenn 
semmi akadály, hogy ezen szerződés szövegét is közölje 
a törvény hozással, a szerződést magút a ház asztalára 
letegye, a mit én ezennel kérek. (Helyeslés a szélsőbal- 
oldalon.) M ndenesetre pedig addig, a inig az általam 
most felhozott nehézségekre nézve megnyugtató felvilá­
gosítást nem nyerek, nem nyilatkozható»! arra nézve, 
vájjon tudomás'ul veszem-e a t. miniszterelnök urnák 
válaszát, vagy pedig annak tárgyalására fogok időt kérni.

Es evvel most átmegyek beszedem tulajdonképcrii tár­
gyára, azon ellenvetésekre, melyek, mint mondám, ré­
szint az általam benyújtott felirati javaslat, részint pedig 
Leszedem egyes tételei ellen felhozniuk. Es itt is min­
denekelőtt a miniszterelnök úrral találkozom, a ki be­
szédemnek több része ellen szives volt kifogásokat tenni.
Az én első beszédemben jelesül megemlékeztem arról, 
hogy a t. miniszterelnök ur nem egyszer, de többször 
sajnálatát fejezte ki azon, hogy nem létezi« az ország­
ban más párt és nem létezik férfi, — a mely párt a 
szabadelvű pártol, a mely férfi öt magát a kormányon 
felválthatná, A t. miniszterelnök ur azt méltóztatott fe­
lelni, hogy arra nem emlékezik, hogy azt is mondotta 
volna, miszerint sajnálja, hogy nincs férliu a ki ö helyette 
a kormány gondjait átvehetne ; azt azonban igenis elismeri, 
mondotta, hogy sajnálja, hogy nincsen elég nagy, elég 
tömör párt, mely a mostani többség helyett átvehetne az 
ügyek igazgatásúi. Hát én megvallom, nem néztem 
utálnia a naplóban, és miután a miniszterelnök ur azt 
mondotta, hogy nem emlékszik, én hívőbbnek hiszem 
az 6 emlékezetét, és ennélfogva nem insistálok annak, 
hogy a mit mondott, azaz egyes férfiakra isfcinondani 
méltóztatott; fennmaradt ennélfogva csak is azon saj­
na kozása, hogy nem létezik az országban más párt, 
mely a mostani többséget felválthatná, és miután én 
ezen sajnálkozásához a miniszterelnök urnák azon ész­
revételt kapcsoltam, hogy csodálatos, hogy a ki 
sajnálja, hogy nem létezik pá.t, mely a mostani 
többséget felválhatna, még is mindent elkövetett arra, 
hogy ezen óhajtása teljesedésbe ne menjen, hogy 
az ellenzék többségre ne vergódhessék, erre a mi­
niszterelnök ur azt feleli, hogy ö ebben cllenmondást 
nem iát, és ú nem ismer olyan pártembert, hacsak nem 
áruló, a ki azt akarná, hogy azon párt, melyhez maga 
is tartozik, kisebbségben maradjon. Úgy látszik, t. ház, 
hogy ír m egy könyvből tanultuk a logikát; inéit én 
igenis látok abban cllenmondást, ha valaki a lelett saj­
nálkozik, hogy nincs az országban más párt, mely a mos­
tani többséget felválthatná, azonban minden módon 
azon van, hogy ily párt ne is keletkezhessek. (Helyeslés 
a bal és szélső baloldalon.) llogy nz, a ki valamely párt­
hoz tartozik, minden módon igyekszik, hogy azon párt 
többségben maradjon, azt igen természetesnek találom, 
a mit azonban nem tartok természetesnek, ez. az, hogy 
valaki sajnálja, hogy nem létezik más párt, a mely átve­
hesse a kormán't, de mindent elkövet, hogy ezen óhaj­
tása teljesedésbe ne menjen.

A t. miniszterelnök ur a választási visszaélésekre men­
yén át, azokat nem tagadta, csak azt állította, hogy ily 
visszaélések, vesztegetések nemcsak a kormánypárt, ha­
nem az ellenzék részéről is történték. Hát az. mentség? 
Hát a bűn, a bűnös cselekmény megszűnik büntetendő 
cselekmény lenni azért, mert nagyobb arányokat vett ? 
Hát a miniszterelnök ur vagy beliig)miniszter arra tett 
esküt, hogy akkor nem fogja végrehajtani a törvényeket, 
ha azok bizonyos nagyobb arányokban nyilatkozó bűn­
tettekre fognak vonatkozni, vagy azért nem hajtotta végre 
a törvényeket, mert különös kegyelettel, kímélettel akar 
viseltetni az. ellenzék iránt? Nem, hanem azért nem 
sújtotta az ellenzéket is, ha csakugyan az ellen­
zék soraiban is merültek lel ilyen visszaélések, nehogy 
kénytelen legyen a maga pártjában nyilatkozó vesztege­
téseket is megbüntetni, mert sokkal inkább óhajtotta 
azt, hogy ám ne bimtettessenek sem ezek, sem azok, 
semhogy világosan azt mondhatta volna a közvélemény: 
a miniszterelnök ur csupán nz ellenzéket akarja sújtani, 
a maga barátait pedig büntetés menten hagyta, l'gy lett 
a miniszterelnök ur, mint azon lérj, a ki lolylon hűtlen- 
sível követ el és elnézi, ha felesége némelykor egy kis 
kaezérkodást megenged magának. Mert hogy az ellen­
zék soraiban, ha történtek H visszaélések, azok 
mindenesetre csekélyebb mértékűek leheltek, mmt 
a sokkal nagyobb pártban, azon pártban, mely­
nek a hatóságok is legnagyobb részt szolgálatában állot­
ták, azt nem szükséges bizonyítani. Pedig, hogy a ható- 
súgok legnagyobb része kormánypárti, az világos, hiszen 
az ellenzéki hatóságokat Ujjúinkon számíthatnék tel, ku- 
vetkezóieg a tisztviselők legnagyobb része is a kormány­
párthoz tartozott. Csakhogy ebből nem az következik, a 
mit a miniszterelnök ur a múltkor állított, hogy azért 
tartoznak a kormánypárthoz, mert azon elvek igazságáról 
vannak mélyen meggyőződve, melyeket a kormány es 
annak pártja vall, hanem tartoznak a kormánypárthoz, 
mert a főispán kéziben van nemcsak a kijelölési, hanem 
a fegyelmi jog is, ennélfogva bármely véleményben vol­
nának különben, természetes, tallóznak, hogy kenyerüket 
el ne veszítsék, a kormányt támogatni a választásoknál. 
(Igaz 1 Úgy van 1 a szélső baloldalon.)

Azt kérdezte a miniszterelnök ur, hogy mit mond­
tunk volna, ha ő a választásokba beavatkozik. Az attól 
függ, ho"y miként avatkozott volna he a miniszterelnök 
ur. Hu azon hatóságok körébe nyúlt volna, a melyek a 
törvény szerint tóle függetlenek, mint például a bizott­
ságok, választási elnökük, akkor kétségkívül helytelení­
tettük volna, de ha a választási visszaélő- ck ellen, me- 
Ivek a belügyminiszter és illetőleg az igazságügyminisz­
ter körébe tallóznak, annak idején erélyesen rendel­
kezett volna és a választókat a v.sszaélvsoktul megóvja, 
akkor nemcsak hogy nem helytelenítettük volna, süt 
dicsértük volna eljárását. . . .

A t. előadó ur azon lényből, hogy a mi soraink egy 
kis mértékben megrogylak, azt következtette, hogy a 
nemzet minket elitéit, ellenben nekik igazat adott, ilá 
t. dóadó ur, méltóztassúk elhinni, hogy oly presszióval

szemben, a minővel mi voltunk kénytelenek megküzdeni 
a visszaélések ellen, oly presszióvnl szemben az is való­
ságos csoda, huny annyian vagyunk, a mennyien va­
gyunk ; (Igaz I Ügy van I szélső balfelöl.) abból ne mél­
tóztassék hímet varrni magának, mert azt egyenesen 
önök ellen lehet fordítani. (Ügy van 1 a bal és szélső 
baloldalon.)

A t. túloldalnak egyik szónoka, Buslmch Péter ur sze­
münkre vetette, (halijuk !) hogy he nem érve azzal, hogy 
saját kerületeinkben igyekeztünk a választókat magunk 
számúra megnyerni, más kerületekbe is elmentünk, mint 
ú mondja proczessziúképen vándoroltunk és vádolt azzal, 
hogy ezen vándorlásaink közben a választókat izgattuk 
és ez állal az erkölcsöket megrontottuk.

1 lát az, t. képviselő ur, igenis való, hogy mi, a hova 
hittak és a hova csak mellettünk, el is mentünk (He­
lyeslés a bal- és a szélső baloldalon), de hogy törvény­
telen dolgukat mondottunk volna, hogy Inijtognltunk 
volna, azt határozottan tagadom. (Helyeslés a bal- és a 
szélső baloldalon) Mi felvilágosítottuk a népet, leraj­
zoltuk az országnak mostani helyzetét és felhívtuk pol­
gártársainkat, sorakozzanak zászlóink alá, hogy a bajo­
kon segíthessünk. De ez mind törvényes törekvés, a 
melyet fönhangon, a melyet emelt fővel be lehet val­
lani. (Élénk helyeslés és tetszés a hal- és a szélső bal- 
oldalonJTörvénytelen izgatásokat mi nem követtünk cl, kü­
lönben is azokat a hatóságok, a melyek nem a mi pár­
tunkhoz tartoztak, nem is engedtek volna meg. (Igaz I 
ügy van 1 a bal és szélső baloldalon.)

A t. képviselő ur e szerint, midőn nekünk azért szem­
rehányást tesz, hogy mi országszerte igyekeztünk pol­
gártársainkat felvilágosítani, magát ezen tényt, magát a 
felvilágosításra való törekvést hibáztatja. Akkor ö neki, 
hogy következetes legyen, követ kell dobni az aposto­
lokra, kik az ókorban, mesterük szavát követve, mentek 
az egész világba, hogy tanítsanak minden népeket és hi­
báztatnia kell mai nap is a térítőket, kik hitük terjesz­
tése végett a legvadabb országokba, a legvadabb népek 
közé mennek.

Azok a hit, a vallás terjesztése végett fáradoznak és 
teszik ki magukat veszélyeknek, mi politikai hitvallásunk 
érdekében leszszük ezt, (Úgy van! a bal és szélső balol­
dalon.) a moly politikai hitvallás nein kevésbbé szent, 
nem kevésbbé magasztos, a mi a világi és országos dol­
gukat illeti, mint szent és magasztos azon hit, mely a 
felsőbb, a tulvilági életet túrija szem elölt. (Tetszés a bal 
és szélső baloldalon.)

Önök az igaz, nem szorultak arra, hogy önmaguk jár­
ják be az országot; önödnek vannak ügynökeik amott 
helyben ; (Úgy van! a bal és szélső baloldalon.) a főis­
pánok és segédeik, a szolgabirák, a tanfelügyelők, (Igaz! 
Úgy van ! a bal és szélső baloldalon. Felkiáltások : Az 
adol'elügyelők!) az adufelügyelök. Mi magunk voltunk a 
hittérítők; mi magunk biztattuk, magunk világosítottuk 
lel a népet a hit igéjével, élőszóval. Önöknek szószéke 
a hordó, (Úgy van ! a szélső baloldalon) önöknek evan­
géliuma a íeözösiigy, (Úgy van 1 a szélső baloldalon.) 
önöknek gyóntató ezédillája a bankó. (Úgy van l a szélső 
baloldalon.) Igen is, mi hirdettük az. igét, a 48-iki törvé­
nyeket és azoknak pártolására felszólítottuk a népet, 
azon igéket, azon törvényeket, melyeket jellemezni, di­
csőíteni t. képviselőtársam Horvát Boldizsár is jónak 
látott. Csakhogy az ö jellemzése nőni volt liü, az ő di­
csőítése nem volt teljes.

Ö ugyanis azt állította, hogy a 4-S-iki átalakulás telje­
sen szakított a múlttal. Én, mikép már t. képviselőtár­
sam Thaly Kálmán is, ezen felfogást néni tartom bé­
késnek. A 4S-iki törvények nem szakítottak teljesen a 
múlttal. Hallgatva arról, hogy fc urna rad t a főrendiház 
maga régi szerkezetében, csak azt emelem ki, hogy a 
48-iki törvényhozás uz önkormányzatot nem csak meg 
nem döntötte, hanem kijelentvén, hogy a megyék az al­
kotmánynak védbástyái voltuk, azokat továbbra is, búr 
átalakítva, fentartani akarná. (Igaz 1 Úgy van I a szélső 
balon.)

De dicsőítése, mondom, sem volt teljes. A t. képviselő 
ur ugyanis csak azon részét dicsérte, magasztalta, mely 
a jogegyenlőségre vonatkozik. Hogy c részlten teljesen 
egyetértek a t. képviselő úrral, azt szükségtelen monda­
nom. Csakhogy engedje meg, hogy figyelmeztessem, 
hogy a 48-iki vívmányok nemcsak a jogegyenlőséget, nem­
csak a demokiacziát jelentik, hanem jelentik egyúttal 
Magyarországnak önállóságát. (Úgy van! Úgy van ! a 
szúlsöbaloldiHon.) A 48-ki törvényhozás nemcsak szabad 
polgárokat, hanem szabad országot is adott. (Úgy van! 
Tetszés a szélsöbaloldulon.) ,

Ez a 48-iki hagyomány. Es e hagyománynak mi va­
gyunk letéteményesei, nem ön és nem önök. (Úgy van I 
úgy van 1 Tetszés a szélső baloldalon.) Bármit mondja­
nak szóval, bármit mondjon az előadó ur, bármiként 
dicsekedjék azzal, hogy ók az igazi 48-ok, e hagyomány­
nak őrei mi vagyunk és meg fogjuk őrizni azt nemcsak 
az idegenek, meg fogjuk ezt őrizni önök ellen is. (Úgy 
van I Úgy van I Tetszés a szélsőbalon.) Megfogjuk őrizni 
mindaddig, inig eljön az idő, hogy vagy magunk, vagy 
ha már nem leszünk, fiaink át fogják azt adni híven, 
sértetlenül, egy uj nemzedéknek, (Zajos tetszésnyilvání­
tások és tapsok a szélső baloldalon) át fogják adni az 
erejének öntudatára felébredt, szabaddá lett nemzetnek. 
(Zajos helyeslés a szélsöbaloldalon.)

Így gondolkodván, természetes, hogy nem fogadhatván 
el egyiket sem ama vúlaszfelirali javaslatoknak, melyek 
más pártoktól erednek, kérem a t. házat, méltóztassék 
azt fogadni el, melyet barátaim és a magam nevében én 
adtam he. (Zajos és hosszantartó éljenzés és taps a szél- 
söbalüldalon.)

Apponyi Albert gr. zárbeszéde igy hangzik:
Ezen hosszú és a dolog természete szerint sokféle kér­

désre és megjegyzésre szétágazó vita végén azt hiszem, 
senki sem fogja tőlem várni, hogy az ellenem és azon 
párt ellen, melyhez tartozni szerencsém van, felszólalt 
képviselő urak mindenikének megjegyzésére kíilön-külön 
reflektáljak és nem fogja azok egyike sem az. iránta kö­
teles ügyelem megsértésének venni, ha ez nem történik. 
Meg fogja nekem bocsátani a l. előadó ur is, ha nem 
követem, különben nagy hatást keltett zárszavainak te­
rére sem, mert én t. ház az. öndicsűitésnok sem min- 
egyén, sem mint pártember barátin nem vagyok. (He­
lyeslés a baloldalon.) És ha a t. előadó ur azt fejtegeti, 
hogy mi az, a mire mi semmi körülmények közt sem 
volnánk képesek, a mire pétiig önök a túloldalon igenis 
képesek, evvel szemben l. ház nincs szavam és nincs 
válaszom. Mert, hogy mi mindenre volnánk esetleg ké­
pesítve, arról ma még nem Ítélhet senki, mert ezt csak a 
tett mezején lehet bebizonyítani. Arra nézve pedig, hogy 
önök mire képesek, ériül szólni nem szükséges, inert 
ennek megítélésére az. önök tettei elégségesek. (Zajos

den Beweis lieferte, dass er keinen Unterschied i 
Nationalitäten und Konfessionen kennt, das er auf tv 
Gebiete, auf welches i r Übertritt, in einer mit mv 
müdliclicm Flciss gepaarten Hingebung die Erfülle

___ ___ cgitéíé . . . ..
helyeslés és taps a bal és szélső baloldalon.)

A vita egyes mozzanataival folytatható polémiától ez­
úttal »tatában tartózkodni foguk, a mi nem zárja ki azt, 
hogy itt-uti, hol a tárgy rokonsága magával hozza, egyik- 
másik képviselő urnák némely megjegyzéseit ne érint­
sem. De kivételt kell tennem a miniszterelnök mm 
nézve és pedig különösen mai beszédének azon részével 
szemben, mely reám, illetőleg a tegnapelőtt közlünk le­
folyt intermezzo!« vonatkozik. (Halljuk.)

A t. miniszterelnök ur kétségbevonja az én verscczi 
tudósításaim hitelességét. 0 azt állítja, hogy az. a gyűlés 
mely az általam felmutatott szerb nemzeti szinti lulra- 
gasz.ukkai egybehivatolt, csak azon tízéiből tartatott, hogy 
a verscczi összes szerb lakosság a kikindai és a becske­
rek i prograinm egyike melleit állást foglaljon, hogy az a 
képviselő választási mozgalma kai már csak azért sém 
állhatott összefüggésben, mert egybehivatott, még m'előtt 
a választások elrendeltettek volna, hogy ennek folytán 
én nagyon tévedek, és félre vagyok vezetve, midőn azt 
a kormánypárti képviselő kijelölésével összeköttetésbe 
hozom.

A miniszterelnök urnák határozottan nincs szerencséje 
Verseczröl nyert értesüléseivel. (Derültség a baloldalon.) 
Most azon állításom igazolására, hogy ama bizonyos gyű­
lésnek, melyről én sohasem állítottam, hogy képviselő- 
jelölés ezimen lett összeülva, — valódi czélja mégiscsak 
a kormánypárti képviselöjvlölés volt, legyen szabad a kö­
vetkező tényekre hivatkoznom. (Halljuk!)

Az elleniük Verscczen már márezius utolsó napjaiban 
szervezkedett és állította fel képviselőjelöltjét, niég pedig 
minden nemzetiségi különválás nélkül. Nem a szerbek 
külön és a némctnjkuak külön, de az ellenzéki verscczi 
polgári nemzetiségi különbség nélkül alakullak meg és tűz­
ték ki képviselőjelöltjüket. Az ellenzéki szerbek megnyerése 
egy uj kanditatuva számára, tehát azoknak egy'beliivása egy 
uj gyűlésre, az ellenzékiek érdekében nem történhetett. 
Május 14-én, mint a miniszterelnök ur igen helyesen 
mondja, tartatott meg az a gyűlés, melyre uz általam be­
mutatott falragaszokkal történi a meghívás és ezen gyűlés 
fö és vezérszónoka, igaz, a nagykikindai programúihoz való 
csatlakozást ajánlotta, ajánlotta egyúttal az országos pár­
tok közt a kormánypárthoz való csatlakozást és beszéde 
végén a következőket mondta, a miket bátor leszek a 
verscczi kormánypárti hetilapból német nyelven fel­
olvasni, nehogy rögtönzött fordításom hűsége kétségbe 
vonasdék. (Halljuk!) _ «Uebergclicnd nun auf die in 
den Kreisen der nicht serbischen Wähler dieser 
Stadt rücksichtlich der Kandidatur eines verdienst­
vollen Mannes herrschenden Stimmung erlaube ich 
mir Ihre g. Aufmerksamkeit daraufhin zu lenken, dass 
Herr Alexander von Stojaskovics, gegenwärtig Ministc- 
rialrntli im Ministerium des Innern — vor Julimi Bür­
germeister der Siadt Vorsocz — seitens der liberalen, 
nicht serbischen Wählerschaft unserer Stadt als Ab­
geordneten Kandidat für die nächste Landtugsscssiou in 
Aussicht genommen wurde und dass unsere Mitbürger 
deutscher Zunge im bestimmtester Weise ihre Absicht 
kundtliaien in einer gemeinsamen Konferenz Herrn von

Sloja-kovics zum Abgeoidnoten-Kandidal zu prokla- 
miren».

Ezek után szónok áttért a nevezett képviselőjelölt, 
most már képviselő ur érdemeinek jellemzésére és be­
szédét igy végző: »Nachdem mm Herr Alexander v. 
Stojaskovics zu wiederhollenmalen in glänzender Weise 
den Beweis lieferte, dass er keinen Unterschied der

" dem 
uncr-

............. .......... ...... n„r................................ .. Ilung
seiner Pflicht erblickt, nachdem ferner' zahlreielie vitale 
Interessen unserer Stadt eines mächtigen Beschützers be­
dürfen, deren er auch in seinem Briefe erwähnt, un­
sere Verhältnisse und Interessen unserer Stadt daher 
kennt, aber mich die Kraft besitzt, dieselbe zu beschü­
tzen und zu fordern, in Ansehung aller dieser Um­
stände kann »ich darüber nicht mehr im Zweifel sein 
das auch Sie meine g. Ercundo hei der demnächsligen 
gemeinsamen Konferenz dev Candidation des Herrn 
Alexander von Stojaskovits zustimmen werden.»

Ebből két dolog egészen világos, az egyik nz, hogy 
ezen a gyűlésen, habár a falragaszokon nein ez hirdet- 
telett, mint a gyűlés czime, kormánypárti jelük felállí­
tása, illetőleg megengedem, nem a hivatalos állítás, a 
mellett való hangulat csinálás mindenesetre a föczél 
volt. (Helyeslés a baloldalon.) Es világos az is, hogy a

Íyiiiés idején ez a jelölés a verscczi polgárok közt már 
özbeszéd tárgyát képezte, tehát nem lehet mondani, 
hogy akkor a képviselőválosztási mozgalmak még, egy­

általában meg nem indultak volna, mert még az is vi­
lágos, hogy az akkori képviselőjelölt ur e tárgyban a 
verscczi polgárokkal már levelezésben állott. Azt hiszem 
tehát, hogy csakugyan igazam volt, midőn megjegyeztem, 
hogy a miniszterelnök ur nem szerencsés Verseczröl vett 
inlormáczióivnl, és ennek kapcsán csak egy kérésem van 
még hozz i. (Halljuk I)

Azt, hogy téves informáczió állal félrevezettelek, nem 
vehetem rósz néven ; megtörténhetik mindenkin, ma­
gánembereken, minisztereken is; de azután arra kér­

em a I. miniszterelnök urat, hogy midőn ily tárgyakról 
szól, ne méltóztassék oly álnlánosságban gyanusitólag 
hozzáfűzni azt a megjegyzést: «tudnék én sok minden­
felét elmondani a verscczi választási mozgalmakra j» Ha 
tud a miniszterelnök ur sok mindenfélét a verscczi vagy 
más választási mozgalmakról elmondani, a miről azt hi­
szi, hogy akár eg\e< embernek, akár ennek a pártnak 
előnyére nem válhatik, akkor mondja meg nyíltan, hogy 
mi az, hogy a megtámadottaknak lehetőségében álljon 
magukat védelmezni; (Zajos helyeslés bal felől.) de igy 
egy álalános mondatot oda vetni, a melynek tartalma és 
éle iránt senki tisztában nem lehet — bocsánatot kérek 
1. miniszterelnök ur : ez nemcsak a hoz a székhez nem 
méltó, a melyen most ül, de azt hiszem, a bármelyikünk 
állal elfoglalt bármely szerény helyhez sem. (Hosszas és 
zajos helyeslés balfelöl.)

A mi pedig a miniszterelnök ur állal felhozott azon 
egy konkret — nem tudom minek nevezzem, vúdnak-e 
vagy ténynek — állítólagos lényt illeti, hogy ezen ve­
gyes szerb értekezletnek a becskercki programúihoz ra­
gaszkodó, tehát túlzó tagjai nz ellenzékhez csatlakoztak 
volna, evvel szemben bútor vagyok csak arra utalni, a 
mit ezen inczidoiut tárgyaló megjegyzéseimnek mindjárt 
elején mondottam, hogy az. ellenzék német és szerb aj- 
k iákból vegyesen már másfél hónappal azelőtt megala­
kult voll, meg pedig minden nemzetiségi különállás és 
különválás és minden nem magyar szin használata 
nélkül.

Ezzel azt hiszem, ezt az inczidenst befejezettnek te­
kinthetem.

Áttérve most magára a tárgyra, eltekintve a lilában 
nagy helyet elfoglalt antiszemiti.nnislól, melylyel ez al­
kalommal foglalkozni nem kívánok, mert ahhoz a mit e 
tekintetben megnyitó beszédemben mondottam, hozzá 
adni valóm nincs, a vitának egyik kimagasló pontját 
képezte a választási visszaélések kontradiktorius eljárás­
ban folytatott tárgyalása.

A t. miniszterelnök ur ezt a themát megengedem igen 
ügyesen arra a térve vitte, hogy azt mondotta: «Hisz 
visszaélések, különösen pedig vesztegetések és ezzel ro­
kon visszaélések történtek mindkét táborban, uz ellenzé­
ken ugy mint a kormánypárton, e tekintetben tehát ne 
csináljunk egymásnak szemrehányást.» llát én megenge­
dem a t, miniszterelnök urnák, hogy ez. igy lehel; 
megengedem, hogy visszaélések előfordultak ellenzéki 
választások alkalmával is, és lógok erre később még egy 
megjegyzést tenni, de most előzetesen legyen szibad 
arra intézni a t. ház Ügyeimét, hogy van a választási 
visszaéléseknek egy egész neme, még pedig az, a mely 
szerintem a mostani választásokat dominálta, mely azok­
nak azt a kivételes jelleget adta, a mely Magyaror­
szág parlamenti választásainak történetében mindenkor 
emlékezetes leend s a mely azután kizárólag a kor­
mánynak, a hatalmon levő pártnak felelősségéi ter­
heli : ez a hivatalos hatalommal való visszaélés, a 
hivatalos pressziú. (Zajos lelkiáltások bal felől: Igaz! 
Ügy van!)

A t. előadó ur, hogy e tekintetben minket megezá- 
foljon, egy igen elmés arithmetikai játékot, mert egyéb­
nél: nem I.evezhetem, tár a t. ház elé. Hivatkozik arra, 
hogy 92 kormánypárti képviselő választatott meg egy­
hangúlag, hát kinek érdekében — ugy mond — kellett 
volna ott presssiót gyakorolni, hol egy alakiban nem volt 
ellenpárt? Ámde, t. képviselő ur, nem vonom kétségbe 
szám tételeit, bizonyosan utána nézeti, mielőtt felhozta 
volna, ile ezen tüneménynek magyarázata iránt ugy lát­
szik nincs magúval tisztában. Azon 92 kormánypárti 
választás nem szolgálhat annak bizonyítására, hogy 
ennyi választás minden korniánypresszió nélkül történt. 
Ez csak azt bizonyítja, hogy a kormánytól és hivatalos 
pressziótól való félelem . . . (Élénk derültség jobhl'elól) 
bizonyos megyékben már oly fokot ért el, hogy olt 
ellenzéki, mint képviselőjelölt egyátalnhan már nőin 
vállalkozott. (Igaz! Ugy van! haliéiul.) Ezt, t. ház, tu­
dom — és szive en szolgálok vele akárkinek — egyes 
adatokkal is bebizonyítani.

Azután hivatkozik a t. előadó ur arra, hogy oly kevés 
pelicziú adatott he a választások érvénye ellen, a kor­
mánypárti képviselőket illetőleg, miután csak lő péti- 
ezió van. Ezen tünetnek is meg van a maga oka. T. 
ház, hogy mi ennek az oka, arról meggyőződnének, ha 
megalkotlalnék, de megalkottatnék lojálisán és minden 
biztosítékkal ellátva a kúriai bíráskodás iránti törvény, 
(Igaz ! Ugy van! halfclól.) Majd meglátnák, hogy a vá­
lasztások érvénye ellen beadott peticziók száma növe­
kedni fogna. (Igaz! Ugy vau! halfclól.) Evyútnlán azon 
sajátságos helyzetben vagyunk e tekintetben t. ház, hogy 
ha ezt az állapotot a maga átalánosságúban jelezzük, 
akkor azt mondják nekünk: tessék konkrét adatokat 
felhozni; ha konkrét adatokat, eseteket hozunk fel, mi­
után természetesen mindazt, a mi történt, már az időre 
való tekintetnél fogva sem lehet itt elmondani, azt 
mondják: ezek kivételes esetek, ezekből nem lehet ála­
la nos állapotokra következtelést vonni. (Tetszés hal fe­
löl.) De miután :t t. előadó ur különösen azt emelte ki, 
hogy az mind mesebeszéd, a mit Horánszky (. képvi­
selő társam a személyes szabadság, sőt a küszöbjognak 
megsértésére nézve mondott, bátor leszek egy pár felvi­
lágosító adatot felhozni, mely adatok mindegyike — más 
adatokkal nem is élnek c házban — oly megbízható 
férfiaktól ered, a kik az azokban foglalt állításokért jót­
állást vállaltak.

Történt egy megyében, hogy a választást megelőző pün­
kösd napján a megyei alispán összehívta u választókat 
és a szolgálóim kíséretében körükben megjelenvén, azzal 
fenyegette őket, hogy ha ellenzéki jelöltre szavuvaznnk, 
majd megtánczoltatja őket. «Ezen tanácsadás» után 
(Derültség ballelöl.) miután annak, mint egyszerű ta­
nácsnak hatása még sem bizonyult eléjj erősnek, a je­
lenlevő községi jegyző az alispánt arra tigyclmoztuti, — 
ezt is felhozom, mert az esetet egész lojalitásában aka­
rom előadni a mint történt, hogy a nőm választók tömege 
a választókra pressziót akar gyakorolni, hogy ellenzéki 
jelöltre szavazzon. Erre az alispán azt mondja: 
«.lói van, majd küldök katonaságot.» Eddig igen helyes, 
ily intézkedés ellen semmi kifogásom nem lehet, lm jo­
gosan attól lehet tartani, hogy ott a békés polgárok jo­
gait esetleges erőszak ellen megvédeni kell; de miután 
a katonaság oda érkezett, a hatóság nem azon irányban 
intézkedett, hogy a katonaságot, miután tényleges kihá­
gás még nem történt, kihágások megakadályozására hasz­
nálja fel, hanem a községi jegyző a hirút sajut hatalmánál 
fogva felfüggesztette, a mit mellesleg jegyzek meg szintén, 
és azután tizennégy választót behozatott szuronyok közt 
a szolgnbiró székhelyére és ott a szuleabiró börtönébe 
bezáratta. A választást megelőző csütörtöki napon a szol- 
eabivó beszólott az elzárt tizennégy választóhoz és azok­
hoz azt a kérdést intézte : «akarják-e a jobbpárti tollat 
elfogadni ?» Midőn erre a tizennégy választó egyhangúlag 
nemmel válaszolt, isinél fájok csukta az ajtót. Ezután át 
kisértetlek a törvényszéki székhelyre és csak akkor hal­
lották ineg, hogy elfogatásiénak az volt okául adva, 
mintha a kiszálláskor a szolgaidról fenyegették volna, 
holott a szolgnbiró által a börtönben hozzájok intézett 
kérdés igen világossá teszi a valódi okol, de még világo­
sabba azt, hogy a közelebbi napon minden további ki­
hallgatás nélkül szabadon bocsáttattak, akkor ugyanis a 
választásnak már vége volt, szavazati jogukat nem gya­
korolhatták. (Derültség a bal és szélső baloldalon.

És minthogy az előadó ur azt állítja, hogy a küszöb­
jog megsértése csak a regényes fantáziák keretébe tarto­
zik, leszek bátor erre vonatkozólag is adattal szolgálni. 
Egy ellenzéki képviselőjelölt, kinek szavához gyanú nem 
fér, előadja hozzám intézett levelében és kezeskedik ada­
tainak hitelességéről, — hogy a választás napján a párt­
jához tartozó választók eey része saját udvarán időzvén, 
csendőrök jöttek oda és fegyveres evővel akartak beha­
tolni ; azonban a háznép erélyes tiltakozása folytán visz-

szavomtll. A csendőrüknek volt tehát annyi szemérem­
érzetük, hogy a rájuk bízott törvénysértő tényt nem kö­
vették cl; de hogy arra megbízást kaplak, az tény.

Egy választás alkalmával egy körjegyzőt a választást 
megelőzőleg 36 órával, midőn az országúton kocsin jáit 
békésen, mi rosszat sem sejtve, a csendőrök megrohan­
tak, laktanyájukba vonszolták, tettleg bántalmazták, ugy, 
hogy 6 óráig eszméletlenül feküdt. Ennek a megtáma­
dásnak okát pedig megtudni nem lehetett, de tény, hogy 
az ellenzék táborához tartozott e körjegyző. De vau meg 
egy jeles tény, mely annyival érdekesebb, miután abba 
a belügyminiszter ur intézkedése is belejátszik. (Halljuk I 
Halljuk !) Nem oly intézkedés, mely miatt őt alapjában 
vádolni lehetne, hanem azon szerep, melyet ezen intéz­
kedésben játszik, mutatja, hogy gyakran mennyire félre 
van vezetve, midőn ily politikai természetű ügyek lorog- 
nak szóban és mennyire nem fejti ki — és ez már vád 
alá esik — a kellő erélyt és buzgóságot, hogy részrehaj- 
latinn tudomást szerezzen a tények állásáról.

Történt ugyanis valahol, hogy a választást megelőzőleg, 
egy szolgabivó kiküld egy egyszerű Írnokot egy községbe, 
melyben az ellenzék igen őrös volt. Az Írnok kalapján 
kormánypárti kertestőllal foglalásokat eszközölt, állítólag 
a kincstár jogainak biztosítása végett, nyomban kijelent­
vén, hogy a kik a kormánypárt jelöltjére szavaznak, 
azoknak a lefoglalt tárgyakat kiadja, tényleg ki is adta, 
az ellenzékiekét azonban visszatartotta. Ezen szolgabiréi 
kiküldött ur rögtön figyelmeztetve lön, ogy véletlenül 
jelenlevő igen tekintélyes földbirtokos által, kitől e tu­
dósítást vettem, és kinek szavához semmi kétség sem 
fér, hogy mindenesetre törvénytelen eljárást követ, 
mert az illetékességtől eltekintve, vagy igazán ve­
szélyeztetve vannak a kincstár követelései, vagy nem. 
Ha a czim helyes, akkor nem szabad a fogla­
lást feloldani azokra nézve, kik a kormánypártra 
szavazni hajlandók ; ha nem helyes, akkor egyáltalában 
nem kell foglalásokat eszközölni. (Helyeslés balfelöl.) A 
kiküldött ur azonban erre nem hajlott és a jelenvolt 
birtokos a belügyminisztert sürgönyileg értesítette a ta­
pasztalt visszaélésről. A belügyminiszter a megye alispán­
jánál sürgönyileg intézkedett, hogy vizsgáltassa meg az 
ügyet és tegyen jelentést. Alispán ur jelentése pedig egy­
szerűen azt tartalmazta, hogy az adófelügyclo ur felügye­
lete alatt eszközöltettek ezen foglalások a kincstár kö­
veteléseinek veszélyben forgása miatt. Arról, hogy mi­
ért forog a kincstár követelése kevesebb veszélyben 
azon választóknál, kik a kormánypártra szavazni haj­
landók, mint azoknál, kik az ellenzékre szavaznak, 
erről a tudósítás nagybölcsen hallgat. (Élénk derült­
ség balfelöl.) Nem történt ennélfogva a visszaélés orvos­
lására semmi. A legközelebbi megyei gyűlésen az alis­
pán interpelláltiitott a tekintetben, hogy telt-e intézke­
dést a sérelem megtorlása iránt. Az alispán urnák ment­
sége nagyon egyszerű volt: A belügyminiszter értesítve 
volt ez esetről, nem látta szükségesnek bővebb vizsgá­
latot elrendelni, ennek folytán ö is minden további el­
járásnak szükségét nem látta. (Derültség balfelöl.) És 
most még egyet akarok felhozni (Halljuk ! balfelöl) azon 
tárgyhalmazból, mely előttem fekszik és ez az egy eset 
illusztrálja azt, hogy a hatósági pressziónak min­
den neme közt, mely ezen választások alkalmával 
oly gyakori volt, tán e^y sincs, melyet én országunkra 
nézve, annak erkölcsi reputácziójára nézve oly súlyos­
nak tartok, mint azon gyakori visszaélések, melyeket vá­
lasztási elnökök és egyáltalában a választások vezetésé­
vel megbízott köztisztviselők elkövettek. (Ugy van 1 hal­
iéiul.) Mert azt hiszem, hogy a visszaéléseknek egyébb 
nemei, sajnos, előfordulnak más alkotmányos országok­
ban is kisebb, nagyobb mértékben, de ez talán a mi or­
szágunk különleges baja, hogy azon fórlink, kiknek loya- 
litására annál a nagy hatalomnál fogva, melyet a törvény 
természetszerűleg kezükbe ad, a választási cselckvény hű­
sége bízva van, hogy ezek igen gyakran evvel a bi­
zalmi misszióval visszaélnek. (Ügy van ! balfelöl.) Tör­
tént, hogy egy választásnak alkalmával egy községi azo­
nossági tanú, kit a törvény értelmében az ellenzéki párt 
bizalmi férliai odahozlak, inegkérdeztelvén egy választó 
azonossága iránt, kötelességéhez híven ezen választó 
azonosságát tagadta ; erre a jelenlevő szolgnbiró öt orrá­
nál fogva felrantotta a székről és a szavazó teremben a 
jelenvoltak hahotája közt körülhurczolta és az ajtósarká­
nál levő helyre állította, megtiltván neki egy goromba 
mondással, melyet nem akarok ismétlem, minden to­
vábbi felvilágosítást. (Mozgás balfelöl) Hát I. ház, eny- 
nyi talán elég az egyes esetek sorozatából, (Felkiáltások 
jobb felöl: Elég I Elég 1 ballelöl és a szélsőbal felől: 
azt elhiszszük I) nem abban az értelemben elég, a mint 
önök közbeszólása mutatni látszik, hogy értik, mintha ez 
ide nem tartoznék, mintha erről a képviselőházban szólni 
akár nem illenék, akár szükség nem lenne; de elég 
azért, mert a gyakorolt hatalmi pressziú oly annyira el­
ismert dolog, hogy azt hiszem, midőn arról vitatkoznak, 
volt-e, nem-e, ez. csak formalitás, (Ugy vau ! hal felöl !) de 
vagyok bátor ehez egy megjegyzést fűzni. Ezek n dolgok 
és ehoz hasonlók történnek nagyrészt oly megyékben, a 
melyeket vegyesajku polgártársaink laknak. Már most, 
t. ház, tessék meggondolni, ha a megtámadt egyén alá­
rendelt társadalmi helyzeténél, szegénységénél, csekélyebb 
lolvilagosiiltságánál fogva hallgat is, el is tűri a bántal­
mazást, tessék meggondolni azt a hatást, melyet ily cse­
leknek sorozata a lakosságnál előidéz, (igaz! Ugy van I 
a baloldalon.) Tessék meggondolni azt a tekintélyt, me­
het a magyar állameszme ily eljárás által magának sze­
rez, lessék meggondolni a szeretet azon fokát, melyet ha­
talmukkal ily módon a türvénynyel visszaélő tisztviselők 
a magyar állam depozitáriusai a magyar állam számára 
kieszközölnek.

Es ha a l. miniszterelnök ur azt hiszi, hogy neki bi­
zonyos izgalmak ellen, melyek közé talán méltán a 
nemzetiségieket is sorolja, kivételes rendszabályokra van 
szüksége, akkor bátor vagyok ól felkérni, hogy mielőtt ö 
még más kivételes rendszabályokhoz nyúlna, ezeket a 
kivételes rendszabályokat méltóztassék megszüntetni, 
melyeknek egynéhány példányával bátor voltam neki 
kedveskedni. (Elénk helyeslés és tetszés a baloldalon.)

De visszatérve most a választási visszaélések azon ne­
mére, melyekről a miniszterelnök ur azt állítja, hogy 
azok nem sajátságai a kormánypártnak, hogy azo­
kat elkövetik egyesek ép ugy az ellenzék, mint 
a kormánypárt körében. Hát l. ház, bármily ab­
szurdumnak állítsa is ezt a tételt a t. elnök ur, 
mégis állítom, hogy még ezen visszaélésekért is a fele­
lősségnek nagyobb mérve önöket terheli, a kormányt. 
Én ezen visszaéléseket nem mentegetem, nem szépítem, 
akárki követte el. De hogy megtörténnek sok embernél, 
nem azon szándéknak kilolyása, mint hogyha u azokat 
megtenni akarná, de egy — ekkor is helytelen — prosz- 
szidnak kifolyása, mely alatt áll, in idő.i az. ellenpárt ré­
széről hasonló eszközökkel élnek. És a felelősség ezért 
terheli első sorban azt a kormányt, mely a törvényt 
kellő erélylycl, pártatlan erélylyel jobbra, balra, 
végre nem hajtja és igy meg nem óvja azt, ki 
az ilyeneket nem szívesen követi el, de a kisértéssel 
szemben gyenge, hogy ily kisértésnek kitéve no legyen. 
(Élénk helyeslés és tetszés a baloldalon.) Különben ám 
legyen, ám konezodáljuk azt, hogy ily visszaélések elő­
fordulnak minden párt táborában, avval legfülebb — 
habár ezt sem engedhetem meg — a múltra nézve vé- 
dekezhetik a kormánypárt. De semmi esetre sem küvet- 
kezhotik ebből az, hogy a jövőre nézve is visszavetendő 
azon következmény, melynek mi felirati javaslatunkban 
kifejezést adtunk, hogy minél előbb erélyes rendszabályt 
kell alkotni, a törvényt szigorítani, kiegészíteni, a hol 
kétértelmű megmagyarázni, hogy ily visszaélésnek eleje 
vétessék. Ellenkezőleg minél általánosabban mutatkozik 
a baj, annál szükségesebb azoknak a törvényeknek meg­
alkotása, a melyek a választási szabadságot megóvják, a 
választá:oknak biztosságát biztosítják, (Élénk helyeslés a 
bal és a szélső baloldalon.)

Ili csak kitérédképen akarok a t. bizottsági előadó ur­
nák az. ő évi mandátum kérdésére vonatkozóing vála­
szolni. u azt mondja, hogy mi, a kik az 5 évi mandátum 
eszméjét elébb helyeseltük, most pedig kitérünk a nyi­
latkozás clöl ezen tárgyra vonatkozólag, hogy mi kényel­
mes szerepet tulajdonítunk magunknak.

Majd megalkotja, ugy gondoljuk mi — az ö feje sze­
rint, majd megteremti ezen rendszabályt a kormánypárt, 
s akkor meg lesz az, amit mi óhajtunk, mi pedig annak 
az ódiumában nem osztozkodunk.

Berzevlczy Albert: Alkuszairól szóltam 1
Apponyi Albert gróf: Bocsánatot kérek, azt gondo­

lom, ez. nem egyéb, mint egyszerű gyanúsítás. Mert iga­
zolni ugyan ezt a vádat a I. képviselő ur semmivel sem 
fogja. (Élénk helyeslés a bal és szélső baloldalon.) En e 
tárgyra nézve minden kétértelműséget kizáró szabatos­
sággal nyilatkoztam. En azt mondtam, hogy most is he­
lyesnek tartom az. országgyűlési czyklus meghosszabbí­
tását, ezt mondottam nem csak itt, de mondottam vá­
lasztó közönségem elölt is. De sokkal fontosabbnak, sok­
kul sürgősebbnek tartom azon rendszabályok megalko­
tását, melyek a választások szabadságát és tisztaságát 
biztosítják. Es miután tudom, hogy mi ezeket önöktől 
elérni sohasem fogjuk, azúrt nem járulhatok hozzá ezen 
rendszabályhoz, mely lehetetlenné tenné azt, hogy a vá­
lasztásokban erőszakosságok és visszaélések folytán ej­
tett hibák legalább rövid idő múlva helyrcliozassanak 
mindaddig, inig teljes biztosítékom nincs arra, hogy a 
rendszabályoknak ezen második sorozata, melyet én 
előbbre valónak tartok, valóban megalkottatok. Elénk 
helyeslés a baloldalon.)

Ez, t. ház, gondolom világos és tiszta álláspont, mely­
hez semmi gyanúsítás sem fér. (Élénk helyeslés a balon.) 
Midőn pedig arra törekszünk, hogy a választási szabad­
ság megőrzésére törvényeink szabatosittassanak és kiegé- 
szitleísenck, akkor legyen szabad azon reményemet ki­
fejeznem, hogy igen t. Horvát Boldizsár képviselő ur, 
a ki felirati javaslatunknak az állami adminiszlrácziúra

vonatkozó részét szives támogatására méltatta, c/xn tö­
rekvéseinkben is meg lúgja adni a táinogatá.-l, mell a 
ki a szubadelvüséiznck lobogóját oly fennen lengeti s a 
ki a szabadelvüségct tekinti azon mértéknek, melylyel 
kezében Ítél kormányok és pártok fölött: annak lehetet­
lenség nem rokonszenvezni, annak lehetetlen hozzá nem 
járulni minden oly rendszabályhoz, mely azt a sza­
badságot megőrizni és biztosítani lesz hivatva, mely min­
den többi szabadságnak, hogy ugy mondjam, szülő anyja, 
és végső biztosítéka ; a nemzet önrendelkezési jogát. 
(Élénk helyeslés a hal- és szélsöbaloldalon.)

A ki ezt a kardinális szabadságot tiszteletben nem 
tartja, azt megenged m, leltei olykor nagyszabású ál­
lamférfin, lehet történelmi alak, — van erre példa, nem 
kell messze visszamenniink a mull idők homályába, 
hogy ilyeneket találjunk — de szabadelvű államiét I'm 
sohasem. (Zajos helyeslés a baloldalon.)

De lm vannak nagyszabású államférfiak, kik nemzetük 
önrendelkezési jogát nem mindenkor tisztelik : maga 
azon tény, hogy valaki ebbe a jogba belenyúl, még sem­
mikéi) sem czim arra, hogy nagyszabású államiét tinnak, 
történeti alaknak tekintessék, (Igaz ! ügy van ! a bal és 
szélső baloldalon.) meri ha vaunak néha férfiak, a kik, 
hogy ugy mondjam, a világtörténet genusának vezetése 
mellett nemzetük akaratát elkobozzák, mert egy adott 
pillanatban ők magasabban állanak nemzetüknél, an­
nak aspiráczióinál, annak j felfogás-képességénél, mert 
jobban megértik, hogy épen akkor mire van hi­
vatva nemzetük mint a nemzete maga. — Viszont 
igen gyakran előfordul, hogy vannak államférfiak, a kik 
kénytelenéi: a nemzeti akaratnak meghamisításához, az 
önrendelkezés jognak valamely módon való meggj^engi- 
léséliez hozzányúlni, mert ők a nemzet hivatásánál, a 
nemzet közérzületénél kisebbek, és mert ebből az okból, 
nem nagyságuk miatt, csak ily lerde utón biztosíthatják 
maguknak a nemzet támogatását. (Elénk tetszés a balol­
dalon.)

Az elsőre a példák a Julius Caesarok, Gromwellek, 
első Napóleonok, a Bismarckok ; a másodikra a példák 
111. Napoleon, a Walpooleok. Több példát nem idézek. 
(Elénk derültség és tetszés a baloldalon.)

De egy általános megjegyzést legyen szabad a tételhez 
fűznöm. Nem teltem volna, ha a I. előadó ur, ma mint­
egy a mi magatartásunk káros következményeiről, féltve 
a nemzetet, erre nem utal; arra a lehetőségre l. i. a 
mit éli ugyan még lehetőségnek nem tartok, de a mit u 
felhozni jónak látóit, hogy a nemzetre megint bcállhatna 
oly szomorú idő, midőn abszolút h italommal kell szem­
ben állnia.

Ilyenkor minden attól függne a nemzeti szabadság 
visszaszerzése, sót a nemzeti létnek biztosítása, azon er­
kölcsi erőnek fokával, melylyel a nemzet bírna. És 
vájjon aj t. miniszterelnök ur, kinek jó hazafi »ágában 
én soha egy perczig sem kételkedtem, nem gondol-e ta­
lán maga is néha aggodalommal azon eshetőségre, ha 
ily idők bekövetkeznének, miután a nemzet azon rend­
szer által, a mely akarata szabad nyilvánításának meg­
hamisítására éveken át követtelik, erkölcsileg meg lesz 
puhítva. Ettől a veszélytől féltse az előadó ur a nemze­
tet és ettől a mindinkább terjedő betegségtől, az erköl­
csi gyengeségtől, az önérzet elhalásától, a szervilizmus- 
nak napról-napra terjedésétől. (Élénk helyeslés és tet­
szés balfelöl.) Ezektől az igazi bajoktól féltse az előadó 
nr n nemzetet, nem pedig azoktól a férfiaktól, a kik e 
bajokra bátran rá mulatnak, hogy azok gyógyítását elő­
segítsék. (Igaz ! Ugy van ! a baloldalon.)

Miután érintettem Horvát Boldizsár t. képviselő ur 
személyét és beszédéi, azért való hálámnak kifejezése 
mellett, hogy előadásának ragyogó szépségével áthidalni 
iparkodott azt a mindinkább táguló űrt, mely a magyar 
parlamentet a magyar akadémiától elválasztja (Derültség 
a baloldalon), ezért őszinte hálám nyilvánítása mellett, 
legyen szabad beszédének egész tartalmára nézve né­
hány r.vid megjegyzést tennem. (Halljuk I Halljuk!)

Mindenekelőtt a legnagyobb csodálkozással töltött el 
engem a t. képviselő ur ítélete a kir. tróiibeszédröl és 
annak visszhangját képező többségi vúlaszfelirali javas­
latról. A t. képviselő ur ugyanis azt mondta, hogy miután 
a trónbeszéd egyáltalában nem tartalmaz mást, mint a 
leendőknek száraz felsorolását hasonlóan a vúlaszfelirali 
javaslat, anélkül, hogy azon teendők és feladatok nn g- 
oldásának iránya egyszersmind meg volna jelölve, s nun 
lát okot, hogy avval magát ellentétbe helyezte, mert, 
ugy mond, ily körülmények közt a kormány felett való 
Ítélethozatal időelötti. Ha ez a kormány a trónbeszédet 
megelőzőleg egy hónappal tilt volna a miniszteri székek­
ben, akkor érteném azt a nyilatkoz dot; akkor is hibáz­
tatnám, hogy a kormány a nemzetet nem világosítja fel 
czéljui felöl, követendő iránya felől, valamivel több 
praeczisióval, de akkor érteném azt a felfogást, mely igy 
szól : tartsuk vissza Ítéletünket, bisz.cn ez a nyilatkozat 
nem tartalmaz semmi olyasmit, a mi kritika tárgyát ké­
pezhetné. De hogy erre az álláspontra lehessen helyez­
kedni, oly kormánynyal szemben, mely a trónbeszédet 
megelőzőleg már 9 éven ál viszi az ország ügyeit, ezt 
nem érteni, (Elénk helyeslés a baloldalon) s annál kc- 
vésbbé értein azon igen l. képviselő ur részéről, lei az 
időközben e kormány által véghez vitt legnagyobb sza­
bású akczióknak mind kellejét tudtommal helytelenítette s 
attól támogatását meg is vonta. (Igaz I Ugy van I a bal­
oldalon) érteni az Ausztriával kötött közgazdasági kiegye­
zést és a boszniai okknpácziól.

De hiszen ez mellékes dolog, ámbár megvallom, nem 
birom felfogni azt a magatartást, ha egy oly kitűnő 
tagja a parlamentnek, a ki oly múltnak és oly nagy te­
kintélynek örvend, mint Morvát Boldizsár ur, gondo­
san kitér az elöl, hogy álláspontját meghatározza a par­
lamenti éleinek mindenkor domináló jelenségével a 
kormányzattal és annak irányával szemben. (Igaz! Ugy 
van! a bal- és a szélső baloldalon.) De ezt a t. képvi­
selő ur egyéni mérlegelésére hízom. Beszédének egész 
tartalma azután közállapotaink betegségének diagnózisát 
és egjszcrsmind a gyógykezelés irányának kijelölését 
tartalmazza. A diagnózis, ha jól fogtam lel beszédét, 
abban állott, hogy a magyar társadalomban van a be­
tegség; u betegségnek neve az, hogy reakezionárius 
hajlamok vannak a magyar társadalomban. Ezeken kor­
mány változás nem segii, ezen nem segít más, mint ha­
tározott és elszánt ragaszkodás a liberalizmus elveihez 
és a szabadelvű haladásnak egy oly jellcgéíiez, melyet a 
t. képviselő ur nagyon élesen jellemez az által, hogy 
visszautasítja Zichy Antal t. képviselő urnák azt a kife­
jezését, melylyel ú egy konzervatív-liberális iránynak 
helyességéről és szükséges voltáról beszélt.

Már most én a képviselő ur állal megállapított diag­
nózist csak részben tartom helyesnek. Igenis társadal­
munkban is van sok baj, vagyis, hogy präezizehbeu szól­
jak, van sok oly baja — mert alkalmasint ezt értette a t. 
képviselő ur is ezen kifejezés alatt — a minek oka egy­
általában nem keresendő sem a kormányzatnak, sem a 
törvényhozásnak működésében, de mely magából a tár­
sadalomból keletkezeit. Es én készségesen elismerem, 
hogy igen helytelen dolog — nem is tettem soha — 
minden I tezö bajért a kormányt, a törvényeket és a 
törvényhozást felelőssé lenni; igen veszedelmes és hely­
telen dolog a társadalmat avval Icgyezgetni, neki azzal 
hízelegni és ót ezáltal veszedelmes álomban ringatni, 
hogy benne és az ü elemeiben keletkezett bajok igno- 
láltassanak és minden baj ugy s/.iuoztcssék előtte, mint 
a mely kizárólag a politikai körök ferde működéséből 
ered és ezáltal mintegy azt a várakozást is ébresztené, 
bogy a társadalomnak öntevékenység nélkül, sót nem 
is, főleg a társadalom öntevékenységével, kizárólag, vagy 
főleg a politikai faktorok működésének, módosításától 
várja a gyógyulást.

Ezt én elismerem, és ha a t. képviselő ur arra szo­
rítkozott volna, hogy azt ekként lormulázta volna, hogy 
társadalmi bajaink oka vau mindenben, sőt talán nem 
is főleg találhatok a kormányzat és n törvényhozás ferde 
irányában, akkor én az. o mondatát aláírnám. De ép 
oly ferde irány, mint a minő az volna, hu kizárólag a 
kormányt és a törvényhozást akarnók felelőssé tenni a 
létező betegségekért, ép oly ferde irány és ép oly egy­
oldalú, egész tisztelettel legyen mondva az, hu mi a 
létező bajokért a kormányt és a törvényhozást terhelő 
felelősséget elhallgatjuk, eltakarjuk és ezen tényezőknek 
mintegy megadjuk az abszolutóriumot és ezen a házon 
belül és azon kívül azt a másik lulzást akarjuk terjesz­
teni, hogy a kormányzat és a törvényhozás ferde irá­
nyának a létező társadalmi bajok előidézésében nincs 
része, hogy ezeknek változásától semmit várni nem 
lehel. (Élénk helyeslés és tetszés a baloldalon.)

A mint nem igaz az. egyik, ugy nem igaz a másik. 
(Helyeslés a baloldalon.) Es, ha valóban társadalmunk­
nak, egyetlen, sőt legnagyobb baja bizonyos reakezioná- 
rins szellem volna, akkor kérdeni a t. képviselő úrtól, 
vájjon ennek clharapúdzása, vájjon a szabadelvű esz­
méknek általa panaszolt térvesztéséért nem illeti-e a fe­
lelősségnek egy része azt a kormányt és azt a pártol is, 
mely a szabadelvű pártnak nevét viseli és mely tetteivel 
nem tudott ezen általa kitűzött jelszónak magaslatára 
emelkedni ? (Ugy van! Elénk tetszés a hal- és a szélső 
baloldalon.)

De én azt hiszem, hogy a képviselő urnák diagnosis« 
még más tekintetben is egyoldalii. Egyoldalú abban az. 
irányban is, hogy az ilt-olt veszélytelenül mutatkozó re- 
ákezionárius szellem társadalmuknak nem cgycllcn baja, 
nem egyetlen gyengesége. Az a két nagy haj, mely annak 
erőtlenségét tulajdonképen előidézi és jellemzi, ez u két 
nagy baj számos igen fontos társadalmi osztálynak gaz­
dasági erőhanyatlása és az általános erkölcsi crühauyat- 
lás ebben az országban, (Ugy van 1 Ugy van 1 a bal és 
szélső baloldalon) az a baj, melyre már előbb rámutatni 
bátor voltam. Es vájjon ezekért a t. képviselő urnák ál­
lítása szerint a kormányt és politikáját semmi felelősség 
sem fogja illetni ? Vájjon az a fonák közgazdasági poli­
tika, mely az 1878-iki egyezésben nyert kifejezést, és
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i,.elvet úgy látszik folytatni kivannak, és egyéb nagy 
mulasztások a uaztlasá i re formte vők enység mezején, 
vájjon ezeket nem illeti-e meg a felelősségnek egy része 
a gazdasági hanyatlásért, mely s >k helyt mutatkozik V 
És vájjon a kormánypolitika egész jellege, azon y issza- 
il. sek iialmaza, melyeknek egy ré-zere rámutatni bátor 
voltam, vájjon ez n -m viseli-e a felelősségnek egy részét 
azon erkoitsi eröhanyatlásérl, azon terjedő scrvilismuscri, 
melyet már szintén elöld, említettem ? (Úgy van! Zajos 
tetszés és taps a hal és szélső baloldalon.)

Ha a tisztelt képviselő in nak diagnozusa az én csekély 
felfogásom szerint egyoldalú, akkor legyen szabad az. o 
Iherapiájára is megjegyzést tennem. (Halljuk! Halljuk!)
A t. képviselő ur a tiszta .meggyőződés és az evek liosz- 
szu során át kipróbált bajnoki hűségnek eg-sz melege­
vei, mint azon zászlót, mely alatt a létező bajok orvos­
lása felé szakadatlanul haladnunk kell, újra kitűzi és 
lobogtatja a liberalizmus zászlaját. (Halljuk! Halljuk!) 
Nékem vem ezen zászló, sem aiinak^dymódoii való lo- 
hoglatása ellen semmi legkisebb kifogásom nincs. En,
I. ház, megvallom, egyénileg azt hiszem, hogy az ülök 
fejlődése ul-y ezen országban, mint azon egész európai 
társadalomban, a mely a mi fizui viszonyainkra is foly­
tonos behatással van, mondom, az idők ezen lejIédese 
kinőtt azon jelszavak k< Hátaiból, melyek akkor érvény- 
lien volta!., midőn az Europa á.tal fennen lobogtatott 
liberalizmus d lpoutjáii volt. (Ele ik helyeslés a balol­
dalon.) ,

Midőn nemzetünk a nemzetiségi kérdésnek magasra 
nőtt árjai között azon hullámzó néptengerben küzkodik 
létéért,melynek közéjébe vitt minket önelhatározásunk s 
a gondviselés keze, midőn Így előbb és (különösen akkor) 
maii ismert veszélyek közt van, és előre nem látott fel­
adatukkal all szemben, miliőn minden társadalmi jelenség 
Europaszerle ói iási ar iiyokb.ui megnőtt,midőn nemcsak a 
vérontással vívott harezokra, előbb soha nem ismert 
nag .-ágii le egyverezett u inegek állanak szemben minden 
európai nagyiialalutii leriiietéii, de mid n azon vérnél­
küli, csak u rejtőkkel és néha konyüontással vívott csa- 
t.ikhau melye a társadalmi koi.kurrcnczia tényezői 
közt folynak, eióbh nem látóit nagyságú erők törnek 
egymásia : akkor azt hiszem, a regi pártsablonok es 
elnevezések felmondgik a szolgálatot. (Elénk helyeslés 
balfelöl) De ám legyen úgy, ha vannak, a kik kegyelettel 
ragaszkodnak és úgy "tudom, hogy t. politikai barátaim nagy 
többsége is ragaszkodik hozzá, akik kegyelettel ragaszkod­
nak a szabadelvüségnek nemcsak lényegéhez, de zászló- 
iához, de külső jelvényeihez is, ám legyen, én ez ellen 
sem kifogást nem emelek, sem ebben okol arra, hogy 
velük <•->ült ne haladjak, nem látok. (Élénk helyeslés a 
baloldalon. I De egyel kell hozzátenném. (Halljuk! 
Habjuk !'i Akkor a liberalizmusnak fel kell emelkednie uj 
feladatainak magaslatára. A liberalizmusnak nem szabad 
magát megkövesült dogmák kódexének tartani, mely 
sem módosulást, sem kibővítést nem enged. (Elénk he­
lyeslés a baloldalon.) Nem szabad bálványképen, ol- 
t, ion imádlutuia , hanem munkás eszmének kell 
lennie a fejlődő idők szövőszékénél és lel kell 
ölelnie a nemzeti nagy problémákat, fel kell ölel­
nie mindezen hihetetlen nagyságban felnőtt társa­
dalmi problémákat i-, hogy ha eddigi eszméi tál házá­
ban a/ ki a nem is találtatnak arra formulák. (Elénk 
helyeslés és let-zés a baloldalon.) És én a t. képviselő 
• írnak bátor vagyok azon megjegyzést lenni, hogy tan 
;óbb bizalommal vagyok, mint o az általa többet, mint 
. ü dam hangoztatott liberalizmus hatalma iránt. Nem hi­
úéin tehal, hogy a szabadelvű eszméket, melyek kiilu- 
o - i! Magyarországul! 1 bel mondani, majdnem osztat­
lanul uralkodnak az értelmes közönség felett, nem hl- 
zeni, bog; azokat akár a felülről, akár az alulról tá­

ró.-do reakczionáiius áramlat komoly.,u veszélyeztetné.
Ezt a liberalizmust azon vezerszerej tol, melyet ma is,
bizonyos feltételük mellett jogiul igényel, semmi 

más meg nem foszthatna, mint sajat hibái és ezen hi­
bák leg. lsojo az, melyet a kormány és partja elkövet, 
hogy ezt a szót ethymologikus értelmétől, keletkezési 
gyökerétől, t. i. a szabadság eszméjétől elválasztja.
' Elénk helyeslés a baloldalon.) A második hiba pedig 
az volna, ha a liberalizmus nem tudna fölemelkedni 
azon nagyobb nemzeti és társadalmi feladatok magasla­
téra, melyekkel ma szemben áll.

He ha azl akarjuk, hogy oda tölumelkedjék, akkor t, 
ház. nem szabad úgy, a mint azt talán Murvát Boldi- 
..-ur t. képvi.-elo nr is leleplezetten, de a 1. előadó ur 
ma egész világosan tette, kimondani, hogy ezen lioerá- 
izmiis-al ellentétben állnak mindazon rendszabályok, 

melyek a gazdaságilag gyengébb osztályok védelmére 
sziik-' gesek, (Elénk helyeslés baloldalon) nem szabad 
mondani, hogy avval ellentétben all s dicsekedni, mint 
érdemmel, hogy a lehelő legszűkebb mederbe szoritla- 
tott, mely a kis iparos iknak a,korporativ intézmények ol­
talmat nyújtani kívánja és nem szabad, mint reakeziut 
deimncziuiui oly törekvéseket, melyek az uzsora és a 
gyengéknek az erősebbek által való kifosztása ellen irá­
nyulnak, (Zajus hely slcs es tetszés a bal és szélsöbal- 
oí ialon). Éii t. ház, valamint azon dogmatikussá vált 
ÜL Tuliziniis hivv sohasem voltain, melynek fonákságait 
ívlli-mezni iparkodtam ép úgy, mint mondtam, szívesen 
állok azon szabadelvűsé;.- zászlója alá, mely a tényleges 

. .unjuk a nemzed helyzet és az uj társadalmi feladn­
iuk magaslatára felemelkedik. (Éléim helyeslés a hal és 
a sz .'lsóbaloldalon.i

l.s ezek után azt az egy okot hozva fel szavazatom 
indokolásául, hogy a bizottsági lélirui i javaslatban a je­
lenlegi kormány iránti bizalom nyilvánítás foglaltatik azt 
nem fogadta el, liánéin az általam és barátaim áltál be­
nyújtott javaslatot ajánlom elfogadásra. (Hosszantartó, 
zajos helyeslés és eijenzés a h u és a szélső baloldalon. 
Felkiáltásuk : Mai Holnap ! Felkiáltásuk : Halljuk An- 
dreánszkyt. Hosszas zaj.)

Az elnök: Az idő előrehaladt a képviselő urnák tel- 
joga van holnap beszélni. (Nagy zaj. Felkiáltások: 

Ma ! Holnap.) A holnap 1U órakor tartandó ülés első 
tárgya lesz a mai napon félbeszakított tárgyalás folyta; 

i.-a. Azután a pénzügyminiszter beterjeszti az 1885. évi 
költségre;est. Xégre Következik az igazságügyi bizottság 
:•». sz. jelentésének az ltsM : őt», t. ez. 101. j-anak 
módosításaiul szóló 1 Ki. tői vény javaslatnak tár­
gyában.

Az ülés végződik II ura 20 perézkor.

A Lépviselöház mentelmi bizottsága ma délelőtt 
I! órakor Ürömön Dezső elnöklete alatt ülést tartott. 
Az a es megnyitása után első sorban a hamis vád és 
i .g.dmazás vétségével vádolt Pupp Elek képviselő men­
ti Imi ügye vétetett fel, melynek tárgyalását a bizottság 
elhalasztotta. Tárgyalás alá került ezután csalással vá­
dolt l'app E ek mentelmi iig e, melyre nézve a bizott­
ság azt a határozatot hozta, hogy ez esetben a /iieli­
te Imi jog jel nem függesztését fogja a képviselő- 
háznak ajáldani, muri zaklatást lát a kiadatás szorgal­
mazásába Ezután pártviadal vétségével vádolt Barilla 
-Miklós mentelmi ügye vétetett táigyalás alá. A bizottság 
elhatározta, hogy a kiadás meg toy adását fogja ja­
vaslatba hozni. V< gin a bizottság S.moriyi Iván képvise­
lőnek már letárgyalt mentelmi ügyében a vizsgáióliiró 
által beküldőit ujabbi felterjesztési tárgyalta.

A képviselöháznak a főrendiház újjászervezéséről
szóló turv i.yjavaslatot tárgyaló bizottság ma délután az 
országi s ülés végeztével ülést tartott, melyen megalakul­
ván, elnökké Tisza Lajos grófot, előadóvá Lány La­
jost választotta. A tárgyalás rendjére nézve abban álla­
podott meg a bizottság, hogy a szünet alatt tárgyalás 
alá veszi a törvényjavaslatot. Az első érdemleges ülés 
november 17-ikére tűzetett ki. Az ülésen jelen volt 
Tisza miniszterelnök is.

Az országgyűlési függetlenségi és 48-as párt
ina este tartott értekezleten tanácskozás alá vette az 
ar<zá>/bírói méltóságra vonatkozó, s a képviselöházban 
holnap tárgyalásra kitűzött törvényjavaslatot. Haviár 
Dániel, Liikii l.léza, Mocsáry Lajos, Szederkényi 
Nándor s Irányi Dániel beható felszólalása után a páit 
elhatározta, hegy a javaslatot nem fogadja el, s állás­
pontjának kiicjtésvl Haviár Dániel képviselőre hízta. 
Ez álláspont lényege az, hogy semmi aktuális ok sem fo­
rog lenn, a mélynél fogva a Közjogi lag fontos országbírói 
állás jogkörén az álalános szervezés keretén kívül most 
változtatások történjenek. Ez okon a függetlenségi párt 
szónoka a javaslatnak részletes tárgyalás elolt való eluta­
sítását fogja indítványozni.

Az országgyűlési szabadelvű páit ma délután C 
órakor I izsulyi Gusztáv cl nő Hete alatt tartott értekez­
leten a kúriai elnökségre vonatkozó törvényjavaslatot 
tárgyalta. Az értekezlet meg nyittatván, Teleszkg előadó 
liizetesi n indokolta a törvényjavaslatot, mely az igazság­
ügyi bizottság állal elfogadott azon niódositástó', hogy 
hat tanácselnök helyett hét, tehát egy uj tanácselnöki 
állás szervizt essék, Tauler igazságügyi miniszter indoko­
lása illán elfogadtatott. A törvényjavaslat úgy általános- 
Ságban, mint lészlcteiben vita nélkül < Ifogadlváu, Tisza 
minisztere! ok előadja, h ,gy a napirenden levő tárgyak 
elintézése után a képviselőim-/. legfeljebb üzenetek átvé­
tele végett fog ülést tartani a delegáczio tárgyalásai alatt, 
érdemleges illés azonban november 2 -ig nem fog tar­
tatni. Ezzel az értekezlet véget ért. (0 É.)

A képei clüház igazságügyi bizottsága hol­
nap délután iit árakor ülést tart.

A képviselőhöz pénzügyi bizottsága e hó 
21)-én </. e. 10 árukor ülést tart.

A képviselőház biráló-bizottsá- 
gaiból.

A képviselőhöz XV. bíráló bizottaága ma d. u.
4 órakor ülést tartott, s tegnapi határozatát, mely a 
legkvalifikáltabb képtelenség, egy újabb hasonló határo­
zattal koronázta meg. Jelen voltak ezen az ülésen: 
Ivánka Imre elnök, Matas ka Péler előadó, Sebő 
Imre, Szathmáry György, V6(jsü deliért, Unger 
Alajos (a ki a határozat ellen szárazott) és ürunivala 
Béla (a ki határozathozatal előtt eltávozott.) Napi­
renden volt a Csatár Zsigmond csongrádi meg­
választatása elleni kérvény, melyet Sziveik Imre 
képvisel, inig a választást Persay l'erencz védi.

Matuska Péter előadó felolvasta a kérvényt s mellék­
leteit. A peticzionálúk első sorban azért sürgetik a vá­
lasztás megsemmisítését, mert Csatár és társai lazító 
beszédeket tartottak, mehek hatása alatt Csongrádon 
iszonya terrorizmus uralkodott. Ennek bizonyr-ágául fol- 
lrozzak, bogy a midőn Burdács jegyző egy választót a 
kormánypárti jelölt javára kapaczitálni akarta, ezt az 
urat a polgártárs felesége ki piszka fázta a házból, bókkal 
komoLabb az a vád, bogy a Csatár választói közé kilencz 
oly ember neve van bejegyezve, a ki már meghalt. Hogy 
pedig ez igy van. azt Baba Szabó Rókus, a választásnál 
működött községi kiküldött nyilatkozatai s halotti bizo­
nyítványok tanúsítják. Ugyaric-ak Bába Szabó Rókus 
bizonyítja azt is, hogy két Visi-párti választó nem sza­
vazhatott le.

A védelem alaki tekintetben csak azt a kifogást emeli, 
hogy a becsatolt okiratok nagy része Bordács jegyző 
altul van hitelesítve, a ki — mint a piszkafas históriá­
ból is kiderül, a Visi-párt egyik fökortese volt; egyéb­
ként szívesen belemegy a kérvény érdemleges tárgya­
lásába.

A bizottság ehhez képest el is rendeli e meritoriális 
táigyalást, s az elnök felliivja a feleket nyilatkozataik 
ülői erjesztésére.

Szivük Imre a választási visszaélések sorában egy uj 
kathi goriát vél fölfedezni a csongrádi választásnál. Másutt 
hivatalnoki presszió, és vesztegetések miatt emeltetik pa­
nasz; itt a Dózsa György népének terrorizmusa rontotta 
meg a választás szabadságát és tisztaságát. Csatár és tár­
sai lazító beszédeket tartottak, felekezetek és osztá­
lyok ellen izgattak. Kétszeres jelentőséggel bir ez 
Csongrád városában, melynek 20.000 lakosa közt 
csak 666 választó van, tehát kétségtelenül igen nagy a 
proletariátusa. Ez a moh folytonos félelemben tartotta 
az intelligensebb és vagyonosabb lakosságot, s a válasz­
tás napján a városháza előtt, sót magában a szavazó 
helyiségben állást foglalva, a szabadelvű párt híveit el­
riasztotta joguk gyakorlatától. E terrorizáló mellett si­
került Csatár részére 17 szúnyi többséget szerezni, e 
közül is azonban, mint azt a kérvény bebizonyította, 11 
álszavázát van, maradt tehát csak ti szónyi valóságos 
többség. Ama terrorizmussal szemben ezt nem lehet 
számba venni, mert föltehető, hogy Visire még har- 
minczaii-negyvénén is leszavaztak volna. Ezt oly ekla­
tánsnak véli, hogy vizsgálatot sem tart szükségesnek, 
hanem kéri egyenesen a választás megsemmisítését.

Persay Fcrencz csodálatosnak tartja, hogy a kérvénye­
zők képviselője annak a rettenetes terrorizmusnak egyet­
len esetére sem tud hivatkozni, hogy nem tud egyetlen 
polgárt sem megnevezni, a ki alkotmányos joggyakor­
latában bármi műdön akadályoztatott volna. Alalánosság- 
ban odavetett vádak, melyek semmi pozitív tényre nem 
vonatkoznak, tárgyalás alapját nem képezhetik, s azért 
tagadva azokat, ugyanoly általánosságban, mint a hogy 
állítva vannak, napirendre tér felettük.

A mi a halott-szavazatokat illeti, egyenként teljes 
liilult érdcmlóleg bebizonyítja, hogy az íl.etö szavazók 
máig is élnek s valósággal Csatárra szavaztak. Egy ily 
választót, a kit a kérvény halottnak bizonyított, in natura 
be is mutat a bizottságnak. A kérvényhez csatolt halotti 
bizonyítványok ugyanoly nevű, de más egyénekre vonat­
koznak, a mint az kitűnik magokból e bizonvilványokból, 
melyek szerint az illetők a 60-as és 7U-es években haltak el, 
tehát 1883-ban a választók közé lölvebetök nem voltak, s 
melyekben egész más házszámok alatt lakó egyénekről tör­
ténik említés,mint a kik a választói lisztába föl vannak véve. 
Igaz, hogy két Visi-párti választó visszautasittatotl; de 
liogv ok volt rá, megmondja a választási jegyzőkönyv, 
illetőleg a visszautasítottak jegyzéke, melyeket a szintén 
Visi-párti választási elnök is aláirt. Kétségtelen, hogy itt 
hamis adatokkal félre akarták vezetni a bizottságot, s 
ennélfogva kéri, hogy a kérvény utasittassék el, a ten- 
dencziózusan hamis tartalmú bizonyítványok tekintetében 
pedig büiitenyitó eljárás siirgettessék.

A válasz és viszonválasz után a bizottság visszavonult 
s egy óránál tovább tartó tanácskozás után az elnök ki­
hirdette a határozatot. E szerint a csongrádi választás 
ügyében vizsgálat rendeltetik cl, még pedig arra a 
körülményre, állottak-e a csongrádi választók valamely 
fizikai vagy morális presszió hatása alatt ? É rendelkezés 
indoka az, hogy a csongrádi 666 választó közül 123 nem 
szavazván le, ez a körülmény valószínűvé teszi a presszió 
fenforgasát. A határozatot a hallgatóság bosszankodássul ve­
gyes derültséggel fogadta s mindenki kiváncsi,mit fog a vizs­
galat megvizsgálni. A vizsgálat ugyanis nem terjedhet túl a 
Kérvény állal szabatosan körvonalazott tényeken, a kér­
vény pedig e tekintetben egyetlen pozitív tényre sem hi­
vatkozik. Az indokolás is furcsa egy kissé, számba véve, 
hogy p. o. Budapesten, még az Erzsébetvárosban is, a 
hol pedig roppant erős volt a választási küzdelem, a 
választóknak több mint egy harmadrésze nem szavazott.

A képviselőhöz VII. bíráló bizottsága ma délelőtt 
10 órától 12-ig tartott zárt ülésében folytatta a tegnap­
iul elhalasztóit tanácskozását a Stojacskovics Sándor 
vorseczl választása ellen beadott kérvény tárgyában. 
A tanácskozás befejeztével BArczay Odói. elnök kihir­
dette az Ítéletet, mely szerint a bíráló bizottság a kér­
vényt elvetette és Stojaczkovics Sándort Verseczváros 
igazolt képviselőjének mondta ki. A költségek kölcsö­
nösen mugszüutettetnek.

iilr-üii'i a .-('irmive! sem igazolt gyanúsításokat, vijaOa 
az o es az aiIspán i rdckeletlenségét, s egy erősebb kue- 

, jezésévcl elnöki közbeszólást provokál. A nyilvános tár­
gyalás ezzel véget ért. Hosszas tanácskozás után elnök 
kihirdeti a bizottság határozatát, mely szerint a kérvény 
alaki hiányuk miatt visszaqtasittatik és Mihályi réter 
képviselő igazoltatik. A jelen volt csekély számú hallga­
tóság a határozatot megéljenezte.

Az ülés háromnegyed kilcnezkor végződött.

A IX. bíráló bizottság ma délután öt órakor tar­
tott ülésében folytatta a vlssól választás ellen beadott 
kérvény tárgyalását. A kérvény báróin napi tárgyalás 
titán végre eljutott az eldöntés stádiumába. Jelen voltak 
az ülésen Horváth Gyula elnök, Szerb György előadó, 
Perenczy Miklós, F Veszt er Imre, Bohus László és 
Rónay János. Az elnök a kérvénynyel megtámadott 
választás védőjét, Mihályi Istvánt hívja fel védelmének 
előterjesztésére.

Mihályi István zaklatásnak minősíti kérvényezők 
eljárását, kiemeli, hogy az lényeges kellékek hiánya 
miatt érdemleges tárgyalás alá nem is vehető. Bizo­
nyítja, hogy a házszabályok 79. §-ában körülirt lényeges 
kellékek nincsenek meg, s ennek igazolására felhozza, 
hogy az nem a képviselöliázhoz, hanem az országgyű­
léshez van intézve, s analog esetként hivatkozik a 
polgári perrendtartásra, hol a czimezés hiányossága 
a kereset visszautasítását vonja maga után. Sze­
rinte a kérvény illetékességi szempontból el nem fo­
gadható. Ezután áttér annak bizonyítására, hogy a kér­
vény a miatt sem vehető érdemleges elbírálás alá, mert 
azok, a kik aláírták, mivel sein igazolják azt, hogy azo­
nosak a választók névjegyzékébe felvett választókkal, 
s igy azért is kétségbe vonja a kérvény aláíróinak válasz­
tói jogosultságát, mert kérvényezők állítása szerint többen 
viselnek egy nevet. Szerinte a házszabályok 79. g. d) pontja 
által követelt bizonyító okok nincsenek meg, mert a be­
mutatott okmányok formailag hiányosak, belsőleg pedig 
alaptalanok. Tagadja, hogy az ellenzéki választók szel­
lemidéző spiritiszták volnának, kik június lizenbarma- 
ilikára megholtakat idéztek volna a szavazó urnához. 
Végül kifogásolja a meghatalmazást, érdemleges kifogá­
sokat lesz a hitelesítés módja ellen, mert azt olyan egyén 
teljesítette, ki mint érdekelt fél a kérvényt aláírta s a 
hitelesítés lényéről nem vétetett fel jegyzőkönyv. A kifej­
tetlek alapján kéri a kérvény elutasítását.

Ezután Szemenyei János a kérvényezők képviselője 
szólal lel első sorban a bíráló bizottság jelen üsszeala- 
kulása ellen tesz kifogást. Felveti a kérdést, hogy a ta­
gok páros száma ellenkezik a gyakorlattal s e 
miatt az elnök döntő szavazata nein érvényesül­
het. Horváth Gyula elnök kijelenti, hogy e tekin­
tetben a kifogást a bíráló bizottság figyelembe nem ve­
heti. Szemenyei János ezután a választás lefolyását 
vázolja, kiterjeszkedik annak előzményeire, s feltünteti, 
hogy mily törvényt-lenségckkel lön az eredmény kierő­
szakolva, továbbá mily erős nemzetiségi és vallási izga­
tás színhelye volt a vissói^ választókerület, kifejti, hogy a 
házszabályok hivatkozott 79. §-ának d) pontja csak a bi­
zonyító eszközökre való utalást kívánja meg, s a bizo­
nyítás már biró, funkezió, a mi a bíráló bizottság jury 
jellegű eljárásán kívül esik. Miután a bíráló bizottság 
épen mint jury itél, inkább az anyagi igazság kideríté­
sére törekszik és ezért előtte nem jöhetnek számba 
oly csekély alaki hibák, minő az országgyűlés­
hez való czimezés. Ezután megemlékszik a hiva- 
los apparatus kifejtett presszójáról. Alispán, fő­
jegyző, tiszti főügyész, mindannyian hivatalos hatal­
muk igénybevételével korteskedtek. Budin Kornél és 
Gyengö László bizonyítványait figyelembe nem vehetők­
nek tartja és konstatálja, hogy a választási törvényben körül­
írt esKÜt ezek nem tették le szabályszerűen. Áttér ezután an­
nak megismertetésére, hogy a kérvény védője s Mihálka al­
ispán mily szerepet játszott a választásnál, sMihálkátadáko- 
románok titkos ügynökének deklarálja. Horváth Gyula 
elnök figyelmezteti S/.emenyeit, hogy csak a választás lé­
nyeivel foglalkozzék, mire Szemenyei kijelenti,hogy meg­
bízóinak kifejezett Kívánságához képest tett említést 
Mihálka alispánról.

Ezután Mihályi válaszol Szemenycinek, vissza-

vidék.

* A doroghi képviselőválasztás alkalmával elkövetett 
törvénytelenségek egész halmazát deríti ki a választási 
bizottság ellen folyamatba tett rendes büntető vizsgá­
lat. Hegymeghy komáromi törvényszéki vizsgáló bíró 
szakadatlanul folytatja a vizsgálatot. Az eddig kihallgu- 
tollak száma megközelíti a 200-at. Kétségtelennek mond­
ják, hogy az eddig összegyűjtött terhelő adatok alapján 
a botrányos választási ügynes a törvényszéki teremben 
folytatása lesz. Ebben a sok és piszkos port fölvert vá­
lasztási ügyben az igazoló bizottság holnap fog határozni. 
Esztergomból többen lerdndulnak a tárgyalásra, mert 
személyesen akarják hallani, hogy nem létező és rég 
meghalt választókkal megválasztott képviselőt miként le­
het az «alakiságok* hiányából esetleg igazolni. A válasz­
tást Bárány János fogja védeni. A védőügyvéd már 
egész héten a fővárosban van. A választás megsemmisí­
tését kérő választókat dr. Sik Sándor fogja képviselni.

* A reformátusok egyetemes gyűlését november 
17-dikére hívta össze Budapestre báró Yay Miklós hi­
vatalában legidösb kerületi fögondnok.

* A borosjenöl kerületben, a melynek mandátumá­
ról Balázs Máté leköszönt, november 11-én lesz az uj 
választás. A kormánypárt jelöltje Bohus Zsigmond, a 
mérsékelt ellenzéké pedig Bittó István lesz.

* A pécsi egyházmegye pécs-váradi esperes! kerü­
letének a tegnapi napon tartott őszi gyűlése alkalmával 
egybegyült összes tagjai a kerületnek, Zimándy or­
szágos képviselőnek az országháziján tartott ildomtalan 
beszédjét — mint velünk közlés végett hivatalosan tudat­
ják — egyhangúlag elítélték.

* A gyöngyös-patai kerületben mint halijuk, anti­
szemita jelölt is lesz. Az országos antiszemita-párt c he­
lyen Margittay Dezső budapesti ügyvédet és novellá­
iról fogja folléptetni.

KÜLFÖLD.
—■ okt. 24.

Az angol parliament rendkívüli ülésszaka, mint 
távirataink már jelentették, tegnap nyílt meg s min­
den előrelátás szerint főkép az egyiptomi ügyekkel, 
és csak másodsorban a választási tőrvénynyel fog 
foglalkozni. A tegnapi ülés folyamáról a kővetkező 
távirati tudósítás van előttünk:

Az alsóházban Gladstone kormányelnök bejelenti, 
hogy a tengerészeti minisztérium már huzamosb 
idő óta tanulmányozza a hajóhad jelen állapotát és 
az arra vonatkozó jelentését körülbelül egy hó 
múlva fogja a parliament elé terjeszteni. Ashley- 
Bartlett államtitkár egy hozzá intézett kérdésre 
válaszolva, kijelenti, hogy a Fokföldre való 
küldetés ügyében a kormány érintkezésbe lépett 
Warrensszel; magáról a tárgyalásokról azonban 
most még nem nyilatkozhatik bővebben. Erre a 
válaszfelirati vita megkezdődvén, Gladstone kije­
lenti, hogy az afrikai kérdés elintézése végett Ber­
linben összeülendő konferencziáről a trónbeszéd 
azért nem tesz említést, mert az erre szóló meg­
hívás elfogadásáról az értesítést a kormány csak 
tegnap küldte el. Meg van győződve, hogy a kon- 
ferenczia által esetleg elérendő eredmény ki fogja 
elégíteni az országot. Délafrikát illetőleg a kor­
mány ragaszkodik a Transvaalországgal kötött szer­
ződés pontjainak alkalmazásához, a mit a Fokföld 
kormánya is óhajt. Az Egyiptomra vonatkozólag 
szeptember végéig terjedő okmányok ma terjesztet­
tek a parliament elé; mihelyt Lord Northbrook ha­
zatér, javaslatait a kormány fontolóra veszi és a 
hozott határozatokat mielőbb a házzal közölni fogja. 
Khártumot illetőleg a minisztérium nem változtatta 
meg az eddig követett politikáját. A mi a választási 
törvény reformjáról szóló törvényjavaslatot illeti, 
Gladstone ragaszkodik az utolsó ülésszak alatt kö­
vetett politikához. — Fitz-Maurice államtitkár kije­
lenti, hogy a kormány is óhajtja a szabad kereske­
delem létesítését Nyugot-Alrikában. A berlini kon- 
ferenczián megvitatás alá kerülő kérdések fölött 
most nem nyilatkozhatik bővebben, csak annyit 
mondhat, hogy arról van szó, hogy az 1815-ki bécsi 
szerződésben az európai folyókon való hajózásra 
nézve megállapított elvek Nyugot-Afrika folyamain 
is alkalmaztassanak. A Kongo-folyam területén léte­
sítendő szabad kereskedelem és amaz intézkedések 
megállapítása, melyek szükségesek arra, hogy va­
lamely terület birtokba vétele érvényesnek ismer­
tessék el, — szintén vita tárgyát fogja képezni.

A felsőhöz ülésén a válaszfelirati vita folyamán 
Salisbury marquis kijelenté, hogy reméli, hogy a 
reform-kérdésre vonatkozó pont azt a szándékot 
jelzi, hogy a választási törvény reformjáról és a vá­
lasztókerületek uj beosztásáról szóló törvényjavasla­
tok egyidejűleg tárgyaltassanak, miben a kormány 
számíthat a konzervativpárt támogatására. Lord 
Granville a kormány politikáját védte. Lord Derby 
Carnarvon kérdésére válaszolván, kijelenté, hogy 
ha Uj-Dél-Wales beleegyezése elég korán megérke­
zik, az Ausztrália konföderácziójáról szóló törvény- 
javaslat még ez ülésszak alatt elő fog terjesztetni. 
Végül a felsőház a válaszfelirati javaslatot elfogadta, 
mire nov. 3-ig elnapolta üléseit.

A braunschweigi herczeg halála által megürült 
trónt egész komolyan készül elfoglalni a cumber- 
landi herczeg, ki Ernő Ágost név alatt máris kibo­
csátotta kiáltványát, melyben kijelenti, hogy az 
örökséget képező Braunschweig herczegség fölött 
az uralkodást ezennel átveszi, az ország rendjeinek 
hódolata iránt pedig az intézkedéseket magának 
fönntartja. — Ezzel a trónöröklés ügye komoly 
stádiumba lépett. A Kreuzztg. ezt irta legutóbb : 
«Azt állítják, hogy a római kúria élénken érdeklő­
dik az iránt, hogy a braunschweigi herczegség trón­
ját a Cumberland! herczeg foglalja el, s Windhors- 
tot Rómából értesítették, hogy Ginundenben sze­
mélyesen működjék közre. Jól értesült körökben 
egyáltalában nem hiszik, hogy a Cumberland! her­
czeg engedményeket lesz hajlandó tenni, inkább 
megmarad továbbra is pretendensnek. Másrészről 
úgy vélekednek, hogy a braunschweigi kérdés to­
vábbfejlődésében bizonyos szerep vár Albrecht po­
rosz hcrczegrc.n A Magdeburger Ztg.-nak ezt jelentik 
Berlinből: Mr. Scottnak, a berlini brit követség 
első tanácsosának és eddigi ügyvivőjének Braun- 
Schweigba való kiküldetése nagy feltűnést kelt,mert 
az hírlik, hogy Mr. Scott az ö uralkodóháza ama 
tagjainak érdekeit van hivatva képviselni, kik a 
kihalt uralkodóházzal rokoni viszonyban voltak. A 
cambridgei herczeg, ha a Cumberland! herczeg igé­
nyeit visszautasítanák, szintén mint braunschweigi 
trónkövetelő szándékszik föllépni.

A belga községi választásoknak meg lett az az 
alig várt eredménye, hogy a Malou-kabinet a király 
kívánságára beadta lemondását. Az ideiglenes Ber- 
nacrt-féle koáliczionális minisztérium néhány szük­
séges javaslat elintézése után fel fogja oszlatni a 
parliaments s Belgium népének alkalma lesz ujb*l 
nyilatkozni, hogy milyen kormányt akar hát volta- 
képen. Egy mai táviratunk jelenti, hogy a liberális

városok polgármesterei gyűlést tartottak, melyben 
elhatározták, hogy az illető községtanácsokban ha­
tározati javaslatot fognak előterjeszteni, mely az uj 
iskolai törvény hatályon kívül helyezését fogja kö­
vetelni, miután a községi választások alkalmával 
bebizonyult, hogy az ország nem kívánja a jelölt 

törvényt.

ÚJDONSÁGOK.
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—Személyi hírek. Jókai Mór ma Rudolf fő- 
herczeg trónörökös hívása folytán Bécsbe utazott. 
Az osztrák-magyar monarchia Írásban és képben 
czimü vállalat érdekében. — Angyelics Germán 
karlóczai szerb patriárkha ma Budapestre érkezett, 
hogy részt vegyen a delegáczió ülésein. — Vasili 
Alexandrit, a románok legnagyobb költőjét, Buka­
restben képviselőjelöltül léptetik fel. — Jäger Gusz­
táv, a gyapjuelmélet propagálóra tegnap Kassán 
tartott előadást. — Strossmayer djakovári püspök 
november elején Zágrábba megy, hogy jelen legyen 
a délszláv akadémia palotájának felavatásán; a 
Starcsevics-párt ez alkalomból, hir szerint, ová- 
cziókban fogja részesíteni az ismeretes pánszláv_ fő­
papot. — Tief őrt Ágoston vallás- és közokta'ásügyi 
miniszter Markusovszky miniszteri tanácsos kísére­
tében a jövő héten Kolozsvárra érkezik az egyetemi 
uj építkezések megtekintése végett. — Voncsina 
Iván osztálytanácsos tegnapelőtt Eszékre érkezett. 
— Cleveland északamerikai kormányzó kijelentette, 
hogy nem kívánja megbüntetését azoknak, kik el­
lene e napokban merényletet követtek el; az ille­
tőket már szabadon eresztették, miután kifejezték, 
hogy szánják-bánják tettüket. — Khucn-Hederváry 
gróf liorvát bán tiszteletére a horvát kormány Du- 
goselo községet Khuenovoselonak nevezte el, Szent- 
Ivánt pedig Banovácznak. — Boér Antalt, a képvi­
selőház korelnökét a körjegyzők ma csoportfényké- 
pökkel tisztelték meg s a mai ülésen adták át neki, 
Földváry Miklós üdvözlő szavai kíséretében.

— A klr. József műegyetemen az első félévre be­
iratkozottak száma 656, ezek között gépészmérnök 151, 
építész 50, mérnök 380, vegyész 21, egyetemes szak­
osztályi hallgató 12 és rendkívüli hallgató 42. Ezek kö­
zül az idén előszűr iratkozott he 165, mely számból 
reáliskolából jött 91 és gimnáziumból 74. Már előbb is 
műegyetemen volt 491. Ezt qzt eredményt a múlt isko­
lai év első felével egybevetve, az idén a hallgatók száma 
12-vel növekedett. Tavaly először iratkozott be 202, kik 
közül reáliskolából 118 jött, gimnáziumból 74.

— A karlóozl szerb theologlal Intézetben An­
gyelics Germán pátriárkba, mint nekünk írják, a zár­
dába küldött Radits Emílián helyett, rektorrá Branko- 
vits Dainasczén protoszyngyelt nevezte ki. Mint a 
Szrbszki Národ Írja, az uj rektor legközelebb kruse- 
doli arehimandritávú is ki fog neveztetni.

— Ellenőrzési szemlék a fővárosban. Á főváros 
pesti oldalán tartózkodó közös hadseregbeli és szabad­
ságolt és tartalékos valamint a póttartalékos legénység­
gel, e hó 25-én délben fejezik be a föcllenörzési szem­
lék"! az üllői úti laktanyában. A budai oldalon tartóz­
kodó közös hadseregbeli legénységgel vasárnap e hó 
26-án kezdődik a föcllenörzési szemle a II. kerületi 
három nyúl laktanyában és 28-án délben ér véget, 29-én 
kezdődnek a honvéd föcllenörzési szemlék az üllői üli 
laktanyában és azokat november 8-án délben fejezik be. 
Az utó-ellenőrzési szemlék a közös hadseregbeli 
szabadságolt és tartalék legénységgel, valamint a póttar­
talékosokkal, kik a föcllenörzési szemléről bármi okból 
elmaradtak november 12-én kezdődik a budai három 
nyúl laktanyában és 16-án délben ér véget, inig a 
honvédek utóellenőrzési szemléje ugyancsak 16-án reg­
gel veszi kezdetét a kőbányai utón fekvő régi fegyver- 
: yár épületi laktanyában és 21-én délben fejeztetik be. 
Az érdekelteknek örvendetes tudomásul szolgálhat, hogy 
a honvédelmi minisztérium egy körrendeleté értelmében 
a hadkötelezettségük utolsó évében álló és igy az 
év végével az elbocsáttatásra igényt tartó magy. kir. 
honvéd legénységhez tartozók, az ellenőrzési szemlén 
való megjelenéstől fel vannak mentve.

— Von a t - össze iitközés. A magyar állam­
vasutak budapest-brucki vonalán az éjjel két teher­
vonat összeütközött. Zurány állomáson egy Győr­
ből jött tehervonat állt és ép rendezésével fog­
lalkoztak, mikor Lajta-Bruckból egy másik teher­
vonat robogott be az állomásra és az álló vonattal 
összeütközött, líarmincz Waggonbau esett kár és 
a személyzetből többen megsérültek. Emberélet nem 
esett áldozatul. A szétrombolt waggonok romjai a 
pályát egészen eltorlaszolták és a romok eltakarí­
tása annyi időbe kerül, hogy a győri személyvo­
nat, mely reggel volt Becsbe érkezendő, csak este 
jutott el oda.

— Az áruló. Barnából Írják október 21-ikéról: 
Néhány héttel ezelőtt Luigi Castellazzo irót válasz­
tották meg Grossetóban képviselőül. A radikálisok 
segítették őt diadalra, de ha az alkotmányos tábor­
ban egyenetlenség nem támad, semmi esetre sem 
győztek volna s legalább is kétezer szavazattal ma­
radtak volna kisebbségben. Ezt azonban nem tekin­
tik elég oknak arra, hogy nagy győzelmüket ki ne 
kürtöljék az ország legtávolabb vidékein is s meg 
ne jósolják a nyomorult polgári kormány közeli vé­
gét. Maiituában, az uj képviselő szülővárosában, 
nagy álmélkodússal fogadták a választás hírét, mert 
ott nagyon sok bűnét tudják Luigi Gastcllazzonak. 
Az 1852-dik évi Mazzini-léle összeesküvésben nagy 
szerepet játszott, ismerte annak minden fonalát, ő 
vezette az összeesküvők lajstromát, nála volt titkos 
írásuk kulcsa, szóval, ha nem is volt lelke, de min­
denesetre jobb keze volt ő a vállalatnak, melynek 
részeseit Krausz hadbíró, Csehország mostani 
helytartója a katonai törvényszék elé állította. 
Az osztrák katona-birák azonban aligha de­
ríthették volna ki az egyes összeesküvők bűnös­
ségét, ha nem lett volna a foglyok közt áruló, a 
kit Gastcllazzonak hívtak! Ez az ember átadta a 
hadbírónak a titkos írás kulcsát, segítségére volt 
a vizsgálat vezetésében s nyíltan szembe állittatá 
magát a vádlottakkal, sőt elkövette azt a rettene­
tes bűnt is, hogy barátaitól vallomásokat csalt ki, 
s elárulta minden szavukat a hadbírónak, hogy ő 
maga megszabaduljon a büntetéstől. Finzit, (Javal­
lottól tizenöt más vádlottal együtt tizenöt évi, vagy 
életfogytig tartó fegyházra Ítélték az ő árulása ré­
vén; tizenkét bajtársa bitófára jutott miatta. Szo­
morú idők voltak azok, mert az osztrák uralom 
nem ismert irgalmat, kegyelmet Olaszországban. 
Nagy bűne égette Castellazzo lelkiismeretét s mi­
dőn 1859-ben megújult a háború, hamis nevet vett 
föl az áruló s belépett egy piemonti ezredbe — 
vezekelni. A háború után tiszti rangra akarták 
emelni, de Finzi föllépett ellene vádlóként és 
kilökette a hadseregből. 18G6-ban rehabilitálta 
őt Garibaldi egy ünneplés hadsereg-parancsban. S 
most azzal a büszke óhajtással van eltelve, hogy 
mint népképviselő részt vegyen a törvényhozás mun­
kájában. «Megtűrhetjük, megengedhetjük ezt? — 
kérdi Finzi a milánói Pungolo-hoz intézett nyílt le­
velében. «Tűrhető-e, hogy az az ember, a ki bitó­
fára juttatott tizenkét szegény ifjút, a kik nem kö­
vettek cl közönséges bűntettet, hanem meg akarták 
szabadítani hazájukat az idegen uralomtól, a kiket 
nem vádolhattak egyébbel, mint hogy Mazzinivel 
érintkeztek, — hogy az az ember megsértse jelenlé­
tével a képviselőház felségét?» — Finzi kegyetlen 
lelkiismeretességgel beszéli cl levelében annak a 
megrendítő politikai tragédiának legapróbb részle­
teit is. Elébe tartja ezeket Gastcllazzonak s azt ki­
áltja neki, hogy nézze meg magát még egyszer e tü­
körben, aztán merüljön viasza a feledésbe, melyből

kitolakodott. — Hogy mit tesz majd Castellazzo e 
megsemmisítő levéllel szemben s mit fog majd ha­
tározni a kópviselöház, az nem szenvedhet kérdést.

— As ál-Tlohborne Londonból Írják: Ki bitte 
volna tiz évvel ezelőtt, mikor a Tichborne-pör hossza, 
dalmas tárgyalások után a vádlott elítélésével végződött, 
hogy a Claimant képes lesz még egyszer izgalomba 
hozni az angolokat 1 De a lehetetlennek látszó dolog 
megtörtént. A három biró közül, kik akkor a Queen-s 
Benchben ültek, időközben kettő meghalt. A vádlók első 
ügyvéde, valamint Tichborne két védője szintén kidőltek 
már az élők sorából. Csak a rendkívüli testi térfogatá­
ban igen csekély mértékben megfogyott elitéit érzi ma­
gát még mindig jól. A fogságban tanúsított jó magavi­
seletéért tizennégy évéből négyet elengedtek. Alig szaba­
dult azonban ki, máris oly értelmű nyilatkozatot tett 
közzé a lapokban, hogy ismét meg akarja kezdeni nyil­
vános meetingekben egykori tevékenységét mint a Tivb- 
borne-jószágok Claimant ja. Hiábavalók voltak tehát a 
hosszas pörök, lilába a parlamenti akta, mely kimondta' 
hogy az elitéit nem más, mint Orton Arthur, egy vap- 
pingi mészáros fia, nem pedig Sir Tichborne Roger. Nem 
lehetetlen tehát, hogy uj Ticbborne-iduszak vau közele­
dőben, hacsak a belügyminiszter gyorsan véget nem vet 
a dolognak.

— Meghaladt házaspár. Bécs mellett Unter-Siev 
ringben tegnap szerencsétlenség történt. A Reiner há­
zaspár lement a tulajdonát képező borpmezébe, hogy a 
kádban levő mustot palaczkokra fejtsék. Mivel hosszas 
elmaradásuk feltűnést kelteti, a szomszédok kellő elóvi- 
gyázattal lehatoltak a pinezébe, hol gonosz sejtelmeik 
valóknak bizonyultak. A házaspár élettelenül hevert a 
nedves, agyagos talajon ; a szerencsétleneket megfojtotta 
a mustból fejlődő szénsav. Az orvosok élesztési kísérle­
tei mind hiábavalóknak bizonyultak.

— Párt-bankot. A mérsékelt ellenzék ma este a 
Szikszay éttermében tartotta első banketjét, melyen a 
párt nagy számban jelent meg. Az első felköszöntőt a 
pártkör elnöke Ernuszt Kelemen mondotta a pártra. 
Utána Iluránszky Apponyi Albert grófra, — Oullner 
Gyula a pártkör elnökére, — Apponyi nagy lelkesedés­
sel fogadott beszédben, melyben megemlékezett a párt 
nehéz, de szükséges nagy hivatásáról, — a pártklub 
alel nőkére Horánszkyra emelte poharát. Lipthay Béla 
báró a párt fiatalságát éltette. Felküszöntötték a pár( 
kitűnőségeit Károlyi Sándor grófot, Wenckheim Fri. 
gyes grófot és Lipthay Bélát. A kedélyes lakoma éjtél 
után ért véget.

— Kardok áttérése a keresztény hitre. Konstan­
tinápolyból írják e hó 18-ról : Kevéssel ezelőtt Haltanli- 
ból vagy száz, a yesid-szektához tartozó kurd család 
jelent meg ama vidék örmény püspökénél, kifejezve 
előtte ama kívánságukat, hogy őseik vallását, a keresz­
ténységet óhajtanák ismét fölvenni. Az agg püspök azt 
felelte, hogy neki ez elhatározás nagy örömet okoz, de 
nem fogadhatja be a kurdokat az egyház kebelébe, 
mert ez úgy ó rá, mint az egész néptörzsre nézve az 
üldözések egész sorát vonná maga után. A kurdok erre 
a katholikus püspökhöz fordullak, kinek e részben sza­
badabb keze van. A püspök megfelelt a kurdok kíván­
ságának és már a megkeresztelés napját is kitűzte. A 
kardok ennek következtében elküldték két előkelő em­
berüket a tartomány kormányzójához, hogy közöljék vele 
elhatározásukat és kikérjék beleegyezését. A kormányzó 
válasza abból állott, hogy a két küldöttet csendőrök fe­
dezete alatt Aleppoba szállíttatta. A kurdok további sor­
sáról, valamint a kormány szándékairól még nem érke­
zett hir.

— Öngyilkos milliomos. Marseilleből az a hir 
érkezik, hogy Victor Juliién, ismeretes dúsgazdag em­
ber, a legodaadóbb Bonapartisták egyike, ki Paul de 
Cassagnacnak két millió frankot ajándékozott, agyon­
lőtte magát. Juliién a saintlouisi ezukorgyár igazgatója 
volt. Cassagnuc egyik fiának ö keresztapja, s hogy a 
fiút együtt tarthassa keresztvízre Izabella ex-királynóvel, 
spanyol grandnak neveztetett ki. Mint a Matin Fran- 
Oais írja, Juliién uron már egy idő óta búskomorság 
volt észrevehető s valószínű, hogy lelki baja űzte az ön. 
gyilkosságba. Más oldalról jelentik, hogy Juliién nem 
ölte meg magát, hanem természetes halállal halt meg. 
Cassagnac, a kihez a párisi újságírók felvilágosításokéit 
fordultak, nincs a fővárosban ; házhelyei azt mondják, 
hogy választókerületébe, Cicisbe utazott egy nagybátyja 
hirtelen halála folytán.

Rövid hírek. Hildán a most folyó vízveze­
téki ásatások közben érdekes római leletet találtak, 
mely áll egy üvegedényből, egy pár fekete üveg- 
karpereczből, egy borostyántüből és egy Trebonia- 
nus Gallus-féle éremből; a leletet Fröhlich Róbert 
beküldte a nemzeti múzeumnak. — Feleskén a 
vizsgálati fogságban levő Savanyu Józsi vallomása 
alapján elfogták Válint István somlyó-vásárhelyi 
volt pandúrt, a ki, mint az most elég későn kiderül, 
maga is a zsiványmesterséget folytatta. — A ro­
mán vasutakon közelebb ismét kél kisiklás tör­
tént; az egyik Campenán, a másik Plojest és Bu­
karest közt. — Hidason Péter Lajos evang. lel­
kész szép, alig 20 éves neje, két gyermek anyja, 
mérget vett be, de az orvosok uleg tudták életét 
menteni; csakhamar az elmezavarodás olyan jelei 
mutatkoztak a nőn, liogv be kellett szállítani a lipót­
mezei orsz. intézetbe, a hol megérkezése napján 
meghalt. — .Brüsszelből írják, hogy Belgium és 
Hollandia közösen fognak egy akadémiát felállí­
tani a németalföldi irodalom számára; mindkét or­
szágnak önálló osztálya lesz az uj akadémiában s 
az elnököt évről-évre felváltva Belgium és Hol­
landia királyai nevezik ki. — Karaklissy- 
ben egy kozákezred tisztjei kancsukabüntetésre 
ítéltek egy parasztot, a miért megharapta ku­
tyája egy tisztnek a vizsláját; a büntetés végre­
hajtására kirendelt nyolez kozák oly kímélet­
lenül végezte a dolgát, hogy a deliquens eszméletet 
vesztette. — Jlécsben ma déltájt a Zollergasse 
18-ik számú házában levő selyemfestő műhelyben 
a kiáradt gáztól két munkás meghalt. — Prágá­
ban Hammer neuliofi postamester, a kit tekintélyes 
összegek elsikkasztása miatt köröztek, az éjjel meg- 
mérgezte magát egy vendéglőben, ép a mikor el­
akarták fogni. — A Potsdam mellett kedden tar­
tott parforce-vadászaton v. Ilagen tüzérhadnagy 
lovastul elesett; látszólag nem szenvedett súlyos 
sérülést, mert még a maga lábán ment frissítőt inni 
a buffetbe; még a kórházban is tréfásan monda, 
hogy pár nap múlva fel fog épülni; egyszerre azon­
ban elaludt és többé nem ébredt föl.

= Lóhua a fővárosban. Alig múlik el nap, melyen 
a főváros környékén levő falvakból egyik-másik gazda 
lovait el ne lopnák. legutóbb a czinkotai legelőről ki- 
lenéz lovat hajtottak el, köztük Srankó Istvánnak egy 
heréltjét és egy hat éves kanczáját. A csendőrség, mely 
nagy erélylycl, de kevés szerencsével üldözi a lúkötúket, 
arról értesült, hogy a lopást követő napon megjelent 
Srankó Istvánnál Sírom Pál czinkotai lakos, ki titok­
tartás és illő jutalom lejében késznek nyilatkozott az el­
lopott lovak visszaszerzésére. A kárvallott gazda kézadás 
mellett tiz forintnyi jutalmat Ígért, mire Sírom Pál ki­
jelentette, hogy Káposztás-Mi gyérén titkos pincze van, > 
a lókötök szövetkezete oda szállítja s ott vágja le a kör­
nyékén lopott lovakat, melyeknek húsát a fővárosba 
viszik, eladva marhahús gyanánt. A csendőrök 
letartóztatták Sírom Pált és a czinkotai községházánál 
szembeállították Srankó Istvánnal s egy másik gazdával, 
a kinek szintén megígérte, hogy ellopott lovait bizonyos 
jutalomért megkeriti. Sírom makacsul tagadta, hogy o 
efféle ajánlatot tett volna a kárvallottaknak, s mikor 
kivitték Káposztás-Mcgycrre, vonakodott megmutatni a 
titkos pinezét, melynek létezését a czinkotai községházá­
nál is elismerte. Sírom Pált átadták a gödöllői járásbíró­
ságnak, mely most a csendörök segítségével kutatja a 
bandává egyesült tolvajokat, kik lóhust csempésznek a 
főváráé piaczára.
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Az operaházban a vasárnapra kitűzött »Huge­
nották* helyett «Bánk bán* kerül színre: a «Hugenot­
ták* előadása Tuiolla Emma k. a- és Perotti Gyula ven­
dégjátékával keddre maradt.

— A várszínházban ma este Moser négy felvoná- 
sos vigjátéka a Könyvtárnok került szilire. Az isme­
retes darab, inkább bohózat mint vígjáték, telve mulat­
tató jelenetekkel, melyeken a jelen volt szépszámú kö­
zönség sokat nevetett. Makó (Macdonald), Rónaszéki az 
iigyefogyolt «könyvtárnok», Mezei (Gibson szabii) sokban 
hozzájárultak a darab sikeréhez. Jól alakított Benedek 
I Macdonald Lolhair), ki mindinkább fesztelenebből mo- 
: I g i színpadon, Szirmay (Marsland Harry) megállotta 
helyét; szintúgy Balogh Ltel kisasszony sok kedvességgel 
játszotta Edith szerepét. A közönség megtöltő a színházat. 
Holnap Blaháné asszonynyal bérletszünetben Marosa, 
az ezred leánya kerül színre.

— Liszt Ferencz a jövő héten Pozsonyba érkezik 
és Bat ka János váró i levéltárnok vendége lesz.

— A filharmonikusok egyesülete a napokban 
tartotta első nagy próbáját a niagy. kir. operaház szín­
padán, mely alkalommal azt tapasztalta, hogy a rendkí­
vül magas és széles színpad úgy fölfelé mint oldalt a 
hangokat nagy mértékben elnyeli s az egyes hangszerek, 
a művészeti összhang és hatás által megkívánt mérvben 
nem érvényesülhetnek. Ennek következtében abban álla­
podtak meg, hogy a színpadra fából díszes termet ké­
szíttetnek, mely a színpadot — a nézőiért kivéve — 
minden oldalról elzárja és a hangversenyek alkalmára 
ezt a színpadon fel fogják állitui. A november hó 5-én 
t utandó hangverseny alkalmával a hangversenyzők már 
t- rögtönzött teremben fogják magukat produkálni.

A czlllndor-próba, Bihari Sándor Páriában lakó 
halai festő képe, melyet párisi levelezőnk nemrég ismer­
tetett, megérkezett a műcsarnokba, hol az őszi tárlaton 
latható lesz.

— Ballada-eatóly. Key Dávid november hó 21-én 
lúgja megtartani első ballada-estélyét, melyen Lőtve 
Karoknak ama balladáit fogja előadni, melyek a tavalyi 
ballada-estélyen a műsor szűk kerete miatt előadhatók 
nem voltak.

A kék madár.
Operette három felvonásban. Írták Dtiru is Chivot, fordították 
Bérezik Árpád es Rákosai .lenti. Zenijét szerré Lecocq Első elő­

adása a népszínházban okt. -24-én.

Egy uj operette Lecocqtól! Vájjon micsoda uj dolgot 
mondhatna nekünk Lecocq V Körülbelül ezzel a kérdéssel 
ment ma a közönség a népszínházba, hogy jelen legyen 
a saison harmadik operett'-njilonságának A kék ma- 
dór-nak bemutatásán, mely Parisban oly tűrhető közép- 
sikert ért el. Lecocq múzsája általában véve olyan nép­
szerű, hogy nem lehet csodálkozni azon az érdeklődé­
sen, mely a darab iránt már megelőzőleg mutatkozott.
A ki Angoltól kezdve oly sok szépet és kellemeset mon­
dott már a közönségnek, annak minden újabb müve 
iránt fokozódott a kíváncsiság és a követelés. Csakhogy 
meglehetősen régen volt már az, a mikor Angol meg­
született s győzedelmesen bejárta Európa összes ope- 
rette-szinpadait. Azóta a jeles zeneszerző sok miivé la­
tot: már napvilágot, melyek több és kevesebb sikerrel 
tőitek maguknak utat, de a melyek legutolsója a ma 
este előadott Kék madár csak arról látszik tanúskodni, 
hogy a legbővebb kamara is kiürül, s néha a legszelle­
mesebb ember is unalmassá válik, főleg hu sokat — is­
métel.

Lecocq pedig sokat ismétel. Vissza-vissza nyúl egy-egy 
:ó gondolatért régibb müveihez s bizony néha tévedés­
től a más jószágát is a magáénak gondolja. Olyan mint 
az öreg ember, kinek nincsen jövője s épen azért emlé­
keiből szeret idézni. Ez a vonás leginkább meglátszik 
Lecocq legújabb zenéjén. Nem találni az egész operetté­
ben három-négy számot, a melyet üdének lehetne inon-
■ tani. Sok a közhely, sok a züiiet, melyet az elfoimyadt, 
k zönséges melódiák nem tudnak elfeledtetni.

Az tény, hogy a szöveg sem alkalmas arra, hogy üde, 
liis gondolatokra adjon impulzust, mert az maga is vég­
telenül gyenge. Alig találunk a mesében, az alakokban
■ gy-egy természete - vonást. Csupa mesterkeltség, csinált 
érzelmek és indulatok, csupa paróka és hajpor. Egy 
cseppet sem lat zik meg rajta, hogy franczia ember 
nta. Sok beszéd, kevés szellem, s vékony mese, mely 
a következükből áll: Briceoli tirenezi gazdag bankár 
szép leányát, Arabellát Strozzi Stenió fiatal nemeshez 
akarja nőül adni, ki most került ki a szeminárium- 
1 >1, és abbé-ruhájában sehogy sem tudja jegyesének 
szivét megnyerni, — kit apja már csak azért is 
1: jliA akar adni, inert a Strozzi család ép úgy mint ö, 
a uralkodó herezeg ellenségei, kit el akarnak trónjáról 
ózni. Arabellát azonban Cavalcanti Caesar lovag szereti, 
ki kieszkozli azt, hogy nagybátyja a herczeg Briccolit 
titkos tanácsosnak nevezi ki, mely szolgálatéit a bankár 
már most Caesarnak ígéri leányát. Mindezekből nem 
latjuk még, hogy hol van a kék madár, mely a darab 
cziméül szolgál. Ez a kék madár nem más, mint úgy 
liatal lány, Róza, ki Strozzi lovagnak titkos pártfogója 
lesz; kisegíti ot minden bajból - a láthatatlan védan- 
gyal szerepét játsza. Valóságos isten keze, csakhogy nem 
népszínműi kiadásban. Ez a kis lány, ki nagyon naiv­
nak mutatja magát a darab folyamán, daczára annak, 
hogy maga is szerelmes Strozziba, mégis minden áron 
azon iparkodik, hogy a fiatal lovag elvegye Aiabellát. 
Valóságos érthetetlen középkori romanticzizinus. Tiszta 
szerencse, hogy a darab végén mégis csak öt ve~zi el 
Strozzi, miután semmdéle módon nem sikerült Arabella 
é- Cavalcanti közt létesült eljegyzést megsemmisíteni.

Szerepel azután a véletlen mindenféle kiadásban. Hol 
r-gy levél alakjában jut Strozzi segélyére, mely bizonyít*'— 
kot szol-állat Briceoli árulásáról a herczeg ellen, azutan 
egy mtdaili >n képében, mely Cavalcanti szerelmi viszo­
nyairól tesz bizonyságot egy más hölgy iránt. De mind­
ezek nem sülnek el. Briceoli s a lovag mindig kimász­
nak a csávából s végül majdnem ők fogják el Strozzit, 
ha ezt ismét a kék madár a felkelők segélyével ki nem 
szabadítja, kikkel azután a harmadik felvonásban szeren­
csésen el is ü ik a herczegct, a trónt pedig Stenio log- 
lalja el. A darab végén mindenki megtalálja párj d. Ara­
bellát Caesar, a kék madarat (Rózái) Strozzi veszik el 
s a függöny legördül.

Operettben megszoktuk már azt, hogy ne fvárjunk 
te. mészetesen fejlődő cselekményt vagy valami kidolgo- 
z tt bb indokolást, de megvárjuk azt, hogy legyenek 
benne jó alakok, medvék az előbbi hiányokért kárpótol­
janak. Ebben a tekintetben a Kék madár nem nagyon 
van ellátva. Eltekintve Strozzi alakjától, mely nincs Injá­
val a természetességnek s a kék madártól, kinek 
a: első pillanatban önzetlennek látszó szerelme
megnyeri a rokonszenvet, alig van az operettben 
egy jóravaló alak. — Briceoli a gazdag bank -r ter- 
1; "te van úgy magának, mint 'a közönségnek. Caval- 
cai.ti Caesar sem tettei, sem beszédeivel nem árulja el, 
h ,gy lovag, Beppo a parasztsuhancz, csak arra szolgál, 
hogy a zenei részben legyen tenor is, müskül nben 
L dran elmaradhatott volna; a cselekvényre semmifele 
b-folyással nincs. Lecocq zenéje, mint kornpoziczio alig 
á., a "középszerűség színvonalaiig A hirneves operetté- 
szerző minden müve magán viseli a kompozitor jó 
t> újdonságait s hibáit is. A Kék inad ó ban ugv látszik 
e, utóbbiak jutottak érvényre. Lecocq rendkívül gyorsan 
dolgozó., akár csak egy második Vllenhach. Három 
hónap alatt megkomponál egy fdvoiiásos operette-et 
- a hangszerelést is elvégzi. Ennek a sietségnek 
esnek áldozatul többnyire müvei is, melyek a sok 
ti zta búza mellett sok konkolyt, a sok kedves, belnzelgo 
gondolat mellett közönségeset s unalmasat is tartalmaz­
nak. Leírja mindazt, ami eszébe jut s nem válogat a 
gondolatokban.A Kék madár valóságos eliablon-zene, mely 
bár magán viseli az Ízléses praktikus zenész kezének 
nyomát, de a melyben a költő alig szólal meg. Lecocq- 
túl szerettük dicsérni a hangszerelést, melyben o min­
dig franczi. : Ízléses volt. A Kék madárban ez sem 
tarthat igényt a lelemlitésre. Kétségkívül ügyes munka, 
mely azonban legjobban tanuskod bálik a nagy sietség 
vagy talán a gondatlanság mell tt, a melylyel készítették. 
Mindazonáltal van nehány csinos részlet, mely joggal 
számíthat a népszerűségre. Így különösen az első elvo­
nás az, mely zenei tekintetben a legjobb, a második lel- 
Touás már sokkal gyengébb, inig u harmadik felvonás 
eg -szén elenyészik. . .

Csinos és hangulatteljes Caesar belepő ánaja az első 
felvonásban a fa-fuvók összekötve tartott diskret kísé­
retével, szintúgy eleven az azt követő kar, mely eredeti 
nMimikájával életet önt a killümben ulszureny dal­
iámba ... A liatal Strozzi legendája különösen a má­
sodik részben egész drámai lendületnek indul, míg méla 
bus da llama,melyet azonban nem most hallottunk előszűr, 
hangulatieljos egyszerűségben van tartva. Az első felvonás 
ve ük ara pedig nem egyéb mint az ismeretes Du nur 
allein keringő '*/* ütemes kiadása. Az igaz, hogy a me­
lódia különösen élénkség tekintetében az uj rythmussal 
c- k nveit. Lecocq-imk magúnak is tetszhetett, mert.a 
három felvonáson keresztül többször hozza. A második 
felvonás bekezdő kara és a nászinduló az. ismert reczipe 
szerint vannak készítve. Különösen az utóbbi a njugvó 
orgona ponttal és a háromszög konvenczionalis al­
kalmazásával meglehetősen közönséges, melyet meg 
inkább kirívóvá tesz a melódia viseltes, kopott volta. 
Valamivel jobb Stenio kermgoje, melyet később az 
unisono kar sikerrel juttat érvényre. A tálában véve az 
oncre.t ugyanazt a hatást tette, mint a legtöbb helyen a 
hol előadták. A szép részekben örvendett a közönség 
Lecocq-nak, a terjedelmes közhelyeken pedig sajnála, al 
tapasztalta hiányát. .. .

A darab sorsán lényegeset lendített a ju előadás. U-

tekintve attól, hogy a zenekar Cserni karmester ügyes 
vezetése mellett jól tartotta magát, a magánszereplők 
élénk összjátéka méltán meglephette a közönséget, iné-

Hét e tekintetben nem kényeztetett el a nép zinház.
egyi Aranka kisasszony, kinek mindcii újabb szerepe 

kedves- meglepetés a közönség számára, az uj operette­
ben Strozzi Steniót játszotta. .Valóban kedves, szeretetre­
méltó gavallér volt, minden mozdulata elegáns és kecses. 
Szerepének zenei részét gonddal juttatta érvényre s c tekin­
tetben messze fölülte állott társainak. A közönség el hal­
mozta öt tapsokkal. Kapott egy virágokból készült kalit­
kát is, melyben egy kék madár volt elrejtve. A kék madarat, 
vagyis Roziit Tárnái kisasszony játszotta, kiben a nép­
színház tehetséges, iparkodó s szép hangú tagot nyert. 
A kisasszony Pulcinella szerepe óta sokat haladt. Tanult 
azóta egy kis nyugodtságot, s öntudatosai)!) játékot. Kel­
lemesen csengő hangjának fejlődésére előnyös hatással 
van a gyakorlat. Sík Gizella kisasszony feltűnést keltett 
szép toilcttejeivc!, különben pedig Arabellát játszotta in­
kább, mint énekelte. Soíymo-si Briceoli bankár szere­
péből jókedvű alakot csinált, mely sokszor megnevetteté 
a közönséget. Vidor Cavalcanti lovagot személyesítette. 
Énekszámait rokonszenvesen adta elő ; kívánatos volna, 
ha szerepének előadó részére az eddiginél több súlyt 
fektetne. Alakításai Rip-Rip óta szinte az unalomig ha­
sonlítanak egymásra. Beppo szerepét Gergely adta túl­
ságos naivuL A közönség megtöltő a színházat, —is.

SPORT,
— Az udvari parforoe-vadászatok az idén korán 

kezdődtek, a mi főleg annak tulajdonítandó, hogy az 
udvar is a rendesnél korább jött el körünkbe. Ma már 
negyedízben .lovagolt ó felsége a káposztás-megyeri falka 
után, inig a múlt években csak Szt-Hubert (nov, 3 ) után 
szokott volt megjelenni a meeteken. A megállapodás 
szerint ma a nyolezas covernél volt a találkozás, hol 
tudvalevőleg pár héttel ezelőtt uj vadászlak készült el 
az udvar számára. A ezé)nak teljesen megfelelő kis va­
dászlak tulajdon kép csak egy teremből áll, mely­
nek egyszerű bútorzatát egy asztal s nehány nád- 
fonatu szék képezi. A király ö felsége pontban 
10 órakor jelent meg az öt váró vadásztársaság 
körébe >. Katonatiszti egyenruhát viselt és pej ménen 
ült. Rövid ideig tartó cercle után, mely alatt töb­
beket, így a jelen volt Edclsheim-Gyulay bárónőt is 
megszólításával kitüntetett, megkezdték a vadászatot, 
szakadó esőben. Alig hogy a roka-kopó-falka kiszaba­
dult, máris megkezdődött a run, mert egy félénk róka 
az ebek csaholásának hallatára elhagyta biztos buvólyu- 
kát. A furfangos vad igen gyors iramra késztette üldö­
zőit, de végre is a jól trainirozott falka cl nem tévesztve 
a megtalált nyomot, utolérte, s a falkanagyot abba a 
kellemes helyzetbe hozta, hogy ö felségének a brush-sal 
kedveskedhetett. Az eső még ekkor is esett és igy a va­
dászok nem is folytatták tovább az iizést. A lovasok ti­
zenkettő é- fél órakor jöttek vissza Megyerre. Az ural­
kodó kocsin téri vissza Gödöllőre. Holnap, ha az idő 
engedi, nyulvadászat lesz.

Berlin, okt. 23. (Az «Egyetértés* távirata.) 1. Őszi 
gátverseny. 1000 márka. Távolság 3500 méter. Mr. 
Adalbert lTodc-ja első; Suermondt Svbilla-ja második ; 
Pitzscbke Komet-je harmadik. 11. Vadászverseny. 1000 
márka. 4500 méter. Cramsta hadnagy Waguer-je első; 
Sydov hadnagy Westerwinkcl-je második ; Lehndorll gróf 
Morselcy t.ass-je harmadik. 111. j\'agij Charlotten- 
burgi dij. 10,000 márka. Vadászverseny. Urlovarok 
versenye. IjOOO méter. 'Porgany hadnagy Kolkano-jn első ; 
Dolma gróf kapitány Scholar-ia második; Osten kapi­
tány Tourist-ja liarinadik. IV. Őszi vadászverseny. 
1000 márka. 4500 méter. Usedom hadnagy Whiíiberry-je 
első; Suermondt Badncss-e második; Frericli hadnagy 
Rathclino-je harmadik. V. Tiszteletdij vadászver­
seny. Három tiszteletdij. 4000 méter. Wcdcll Triviéres-c 
első; Key erling gróf idős sárga kanczája második. VI. 
Szerdai gátverseny. 1000 márka. Urlovarok versenye. 
2500 méter. Robert Kegina-ja első; Oelíjschliiger bankár 
Giltmischer-je második; Kotze Brisc-Ferje harmadik. Idő 
esős. Nézőközönség kevés.

voll s sokat tett a magyarság érdekében megyéjén«?;.. 
fűk ép mint a nagy-bicsui. kaszinónak volt elnöke. Há­
lóin gyermeke, számos rokona és barátja gyászolja ha­
lálát s" közrészvét mellett temették el.

Kiss Lajos kir. járásbiró. élete 55-ik évében meghalt 
Miskolczon. Temetésé e hó 22-én ment véghez igen 
nagy részvét mellett. Az elhunylat édesanyja, özvegye 
Beniczky Klotild úrnő és leánya gyászolják. .

Adolphe Bégnler, a franczia akadémia tagja, Schil­
ler jeles fordítója, Parisban meghalt. Régnier 1804-ben 
született Mainzban, mely akkor a Mont-Tonnerre fran­
czia département fővárosa volt. 1843-ban Louis Philippe 
rábízta a párisi gróf nevelését s Régmer az ifjú liercze- 
get a februári forradalom után Belgiumba is elkísérte.

Parrizot Júlia asszony, kitűnő műveltségű franczia 
hölgy, ki huzamosabb idő óta élt de Gernndoék kolozs­
vári házában, tegnapelőtt elhunyt Kolozsvárii. Haláláról 
de Gerando Antonina k. a. gyássyelenlést adott ki.

Bozzai Bozzay János kataszteri becslőbizlos, mint a 
szorajevói kataszteri igazgatóság hozzánk beküldött gyász- 
jelentéséből értesülünk, e hó 19-én élete 42-ik évében 
rövid szenvedés után Szerajevóban meghalt s a katonai 
sirkertbe temették el.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A budapesti angol kör elnöke Pulszky Ferencz 

lietvenedik születésnapját megünnepli e hó 29-én tar­
tandó megnyitó-estélyén, mely alkalommal Vámbéry Ár­
min egyeli-mi tanár fogja tartani az ünnepi beszédet és 
Pulszky Feiencznck arany tollat nyújtanak át.

— Állatvédők kongresszusa. A budapesti állat­
védő egvosü.et elhatározta, hogy az 1885. évi általános 
kiállítás "tartama alatt kongresszust fog egybehívni, s ezt 
illetőleg már szét is küldte a meghívókat a vidéki ta­
gokhoz és állatbarátokhoz. A kongresszus egyik legfőbb 
tárgyát annak megbeszélése fogja képezni, miként le­
hetne hazánk különböző vidékein liókegyesülcteket lé­
tesíteni.

— St.-Louls északamerikai városban lakó magyar 
származású polgárok, mint nekünk Írják, társulatot alakí­
tottak «Sl.-Louisi magyar egylet» czim alatt.

— Az egyetemi dalárdának újra alakítását hatá­
rozta el teginp az egyetemi ifjúság egy értekezleten, mely 
az olvasókör elnöke Rakovszky Géza elnöklete alatt 
nyolcztagu bizottságot küldött ki az előmunkálatok meg­
tételére.

— A magyar gazdasszon ok orsz. egylete ok­
tóber 23-án tartolta a nyári szünidők után első választ­
mányi ülését, melyben" Damjanich Jánosné elnök 
mindenekelőtt az egylet felvirágzása körül halhatatlan 
érdemeket szerzett tíztupa György egyl. titkár elhuuy- 
táról emlékezett meg. A választmány elhatározta, hogy 
Sztupa elhunyta feletti mély fájdalmának jegyzőkönyvileg 
ad kifejezést, a gyászoló özvegy és családhoz pedig 
rés/vctiratot küld. A titkári teendők elvégzésére Mnyer 
György egyleti ügyvéd kéretett fel. A választmány egye­
bek Közt" több árvának az árvaházba leendő fölvétele 
iránt beadott kérvényét a felvételi bizottsághoz utas tolta 
s Radvánszky Ilka urhölgynek az egylet alapitói közé 
történt belépését örvendetes tudomásul vette. A szep­
tember havi kiadás 1990 frt 17 kr., a f. évi perselybe- 
vétel pedig 1770 frt 12 kr. volt. Ezzel a választmányi 
ülés veget ért.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— A rendőrség szennyese. Tóth Gcrö vizsgáló- 

hi ró ma délelőtt barom órán át vall itta Blcyer Ad ára 
rendőriigynököt, ki készséggel válaszolt a hozzá intézett 
kérdésekre. Valószínű, hogy legközelebb már szabad­
lábra helyezik öt, mert a vizsgálat meghiúsításától nem 
lehet tartani. — Tliaisz Elek főkapitány ma délután 
búrom urán keresztül értekezett Majthényi rendőrtaná­
csossal. Jekelfalussy kormánybiztos ma délután nem 
voll a rendőrpalotában. Szombat falvi rendörtisztviselő 
ma csekélyebb szolgálati vétségért a főkapitánytól 
írásbeli feddést kapott

— A pallost gyilkosság bűnügye foglalkoztatta ma 
a kir. kúria III. biinletötanácsát. A gyilkosság, melyről 
annak idejében ré zletesen emlékeztek meg a lapok, 
április 9-én történi a palicsi halászkiinylióban. Ifjú Tán- 
ezos András halászlegény szövetkezett Tóth Pörge Imré­
vel és P lyvás A ml rá sai hogy Voli Máiyásnél, a palicsi 
halász feleségét meggyilkolják s a szekrényben lévő 
pénzét elrabolják. Április 7-vii reggeli 0 órakor végre 
is hajtották gono.-z tervüket, a védtelen asszonyt meg- 
gvilkolták és a kimyhóhan talált pénzt magukhoz vették. 
A" fzalnidkai kir. törvényszék Tánczos Andrást és Tóth 
Purge Imrét kötél általi halálra, Pulyvás Andrást pedig 
tekintettel liatal korára, 15 évi fegyházra ítélte. A kir. 
tábla ezt az ítéletet helyben hagyta. A kir. kúria Tán- 
CZ.05 Andrást illetőleg megerősítette az alsóbb bíróságok 
halálos Ítéletét, ellenben Tóth Purge Imrét életfogytig 
tarló fegyházra Ítélte s Pulyvás András Ítéletét helyben­
hagyta.

— Schleimer Mihály, kinek bűnügyében e hú 17-ére 
tűzték ki a végtárgyalást, de a vádlott betegsége miatt 
elhalasztották,"ma reggel a kerepesi üli rabkórházban 
meghalt. Mondják, hogy Schleimer öngyilkossá lett. A 
rabkórházban ugyan is már rég feltűnt, hogy a betegek 
gyógyítására használt pokolko eltűnt. Már ekkor gya­
núba vették Sehleinert, hogy u tüntette el a pokolkövet 
s most úgy hiszik, hogy ezzel vetett véget életének. Az 
orvosi honczolás különben ki fogja deríteni a ha­
lál okát. _______

A hivatalos lap okt. 24-iki számából.
Kitüntető«. 0 felsége Fiume mellett levő katonai gya­

korlótér és lövölde helyreállítása körül teljesített kiváló 
szolgálatok elismeréséül: Wouvhnig Izidor fiumei főmér­
nök és az oltani városi építészeti hivatal vezetőjének a 
koronás érdemkereszt, Jugo Antal építészeti vállalkozó 
és fiumei háztulajdonosnak pedig az arany érdemkereszt 
adományozta.

Kinevező«. A földmivelés, ipar és kereskedelemügyi 
m. kir. miniszter, Banianin Mihály ideiglenes minő­
ségű zenggi ni. kir. réVkapitűnyt ez állásra végleg; a m. 
kir. igazságügyminiszter Pulay Károly nagykanizsai kir. 
törvényszéki dijnokot ugyanazon kir. törvényszékhez Ír­
nokká; a m. kir. pénzügyminiszter Sliva Géza szám- 
gyakornokot a temesvári jószágigazgatósághoz 111. oszt. 
számtisztté. Szentirmay Rezső okleveles jegyzőt és 
Gömbös Sándor volt kataszteri segéd biztost Vasmegye 
területére állami végrehajtókká nevezte ki. A vallás és 
közokt. in. kir. miniszter Fork Ferencz zay-ugróczi áll. 
felsőnépiskolái rendes tankot jelen állásában végleg meg­
erősítene.

Áthelyező«. A in. kir. igazságügyminiszter Kovúsz- 
nay Gábor szatmárnémeti Kir. törvényszéki és Endes 
Kálmán tekei kir. járásbi. ósagi segédlelckkönyyvezeöket 
kölcsönösen, Benedek József ujegyluizi királyi járásbi- 
rósági írnokot a nagyszebeni kir. járásbírósághoz he­
lyezte át.

Névváltoztatás. Perelsz Kálmán kerccsendi illető­
ségű, a 4. sz. csendürparanesnokság állományába tartozó 
őrsvezető vezetéknevének «Pázmányi-»ra, kiskorú Dyk 
István nagyváradi illetőségű ugyanottani lakos vezeték­
nevének «Széplaki»-ra, Kluc ek Gábor kövagóeörsi 
illetőségű s a in. kir. honvéd huszárezred állományúba 
tarlozó czimzeles őrmester vezetéknevének «Keszthe­
lyi »-re, Popovics István heéli illetőségű vésztői lakos 
vezetéknevének «Perényi*-re kért átváltoztatása belügy­
minisztériumi rendelettel megengeUtelott.

HÁZASSÁG.
számtiszt a 

kisasz
— Sxéky Ferenoz igazságügy miniszteri szí 

napokban tartotta^ eljegyzését Kecskés Kornélia 
szonynyal Nagy-Kárulyuan.

— Olozey Lajos miniszteri fogalmazó, Giczey Samu 
fővárosi (layvéd fia, e hó 14-én jegyezte el Trencsénben 
Schweriner Irina k. a.-t, Schweriner Antal leányát.

GYÁSZROVAT.
Zmeskál Istvánt, Gvármegye volt alispánját s tör­

vényszéki elnökét, főv. biz. tagot ma d. u. 3 órakor te- 
ini-tlék el a kalap-utcza 10. sz. a. halottas-házból, a 
boldogult barátai s a család ismerőseinek nagy részvéte 
mellett. Olt voltak a többek közt Sárkány János kir. 
táblai tanács-elnök, Dcgré Alajos, több föv. bizottsági ta 
stb. A gyászbeszédet a helybeli ág. evang. egyház cgyi 
segédlelkészn lavtotla a ravatal fölött. A hűit tetemeket 
a kercpesi-uti tcmclöhcn helyezték cl örök nyugalomra.

Szádecsnei Szádoozky Lajos, szádecsnei földbirto­
kos, előbb trencséni törvényszéki elnök, később pod- 
hrngyi báró Popper uradalmi főügyésze e hó 21-én 
megli lt Pozsonyban 01 éves korában. Kitűnő jogász

TÁVI R A T O K.
Bőcs, okt. 24. (B. Corr.) A delegáczió elé terjesztendő 

jövő évi közös költségvetési előirányzat kedve­
zőbb mérleget fog feltüntetni, mint a folyó évre meg­
szavazott közös költségvetés. A rendes költségvetésben 
ugyan összesen körülbelül". 300,000 írttal - több kívánta­
tik, mint a mennyi az 1884. évre megszavaztatott, el­
lenben a rendkívüli költségvetésben 1.80ü,0UU filial ke­
vesebb kívántatik.

Bécs, okt. 24. (Az «Egyetértés» tud ősi tó­
jának távirata.) Az idei hadiigj/i szükséglet 
több mint 90 százalékát teszi az egész költ­
ségvetésnek. A gabnaárak nagy csökkenése 
mellett a csapatok természetben való ellátásá­
nak tételénél 900,000 forintot takarítanak 
meg. Ezzel szemben a rendes költségvetésben 
nagyobb a szükséglet a tüzérség újjászervezé­
sének tételénél 280,000—300,000 forinttal. 
Az ellátási költségek, melyek már évek óla 
növekszenek, ez idén is körülbelül 700,000 
forinttal fognak szaporodni, s igy 11.700,000 
forintot tesznek ki. A beszállásolás! kiadások 
az uj elszállásolási törvény következtében 
kerek fél millióval többre rúgnak, tehát a 
gabnaárak csökkenéséből származó költség­
apadással szemben áll másfél milliónyi költ­
ségtöbblet, s a hadügyi költségvetés rendes 
szükséglete 600,000 forintnyi szaporodást 
tüntet föl. Ellenben lehetséges, hogy az ez 
évi rendkívüli szükséglet a múlt évinél ke­
vesebb lesz, mert az 1884. évi költ­
ségvetésben pólai erődítésekre 750,000 fo­
rint, krakkói erődítésekre 900,000 forint, 
mint utolsó részlet szerepel, ezenkívül a 
boszniai megszálló csapatok szükségleiénél 
is várható csökkenés, mivel ez évi május hő 
közepén e csapatokat ismét leszállították 
5000 fővel. Ezeknek ötödfél hónapig való el­
látása 380,000 forintba kerül, ehhez hozzá 
számítva a legénység természetben való ellá­
tásánál az árak csökkenéséből származó meg­
takarítást, az okkupáczionális hitel 450,000 
forinttal kevesebb lesz. A rendkívüli szükség­
let s a bosnyák hitel apadása a hadügyi köll- 
ségvetés rendes szükségletének szaporodását 
ki fogja egyenlíteni s ezen felül a hadsereg 
fentartásának s a megszálló csapatok kiadá­
sai a folyó évinél 7—800,000 forinttal lesz­
nek kisebbek. A tengerészeti költségvetésnél 
azonban már jelentékeny lesz a kiadási több­
let. Sterneck altengernagynak eredetileg két 
milliónyi követelését a minisztertanács felé- 
nyire szállította le. Ennek következtében ez a 
költségtöbblet a hadsereg, hadi tengerészet 
és a megszálló csapatok folyó évi összes szük­
ségleténél 2—300,000 forinttal lesz nagyobb. 
A bosnyák közigazgatási költségvetés ez idén 
is csekély fölösleget fog feltüntetni, s igy e 
czélra.a delegáczióknak a két állam terhére 
mit sem kell majd mogszavazniok. E költség- 
vetésnek úgy bevételi, mint kiadási tételei kü­
lönben a tavalyinál valamivel magasabbak 
lesznek. (N. Fr. Pr.)

Berlin, okt. 24. (Az «Egyetértés» tudó­
sítójának távirata.) A braunschwcigi regens- 
ségi tanács elnökének, Görtz Wrisberg gróf­
nak hivatalos kijelentése szerint Cumberland 
herczeg már elküldte pátensét a regensségi 
tanácsnak oly fölszólitással, hogy azt ellen- 
jegyzéssel lássa el. A tanács ezt azonban 
visszautasította és az ügyről jelentést tett a 
császárnak.

Berlin, okt. 24. A szővctsöglanács legközelebbi 
ülésén valószínűleg szóba fog kerülni, hogy Braun­
schweig a szövetségtanácsba képviselőt küldjön és 
a regensségi tanács által igazolt képviselő valószínű­
leg már legközelebbről elfoglalandja helyét a szö­
vetségtanácsban.

Braunschweig» okt. 24. Az ország­
gyűlés mai ülésén Wrisberg miniszter közölte, 
hogy a Cumberland! herczeg kiáltványát, mely­
ben kijelenti, hogy a herczegségel birtokába 
veszi, megküldte a kormánynak, azzal a fel­
szólítással, hogy a kormány ellenjegyezze és 
közzétegye azt. Wrisberg felolvasta a kor­
mány válaszát és kijelenté, hogy a kormány

véleménye szerint beállott a regensségi tör­
vényben előrelátott esel, minek következtében 
a regensségi tanács megalakult. A kormány 
tehát nem tehet eleget a herczeg ama felszó­
lításának, hogy a kiáltványt ellenjegyezze és 
közzétegye, sőt ellenkezőleg, a regensségi 
tanács által fel halai maztatott, hogy utasítsa 
cl e felszólítást. A herczeg különben megte­
heti trónöröklési igényeinek érvényesítésére 
a lépéseket. Wrisberg közölte továbbá, hogy 
a kormány haladéktalanul értesítette Bis­
marck hg. birodalmi kanczellárt, a Cumber­
land! herczeg iratáról, megjegyezvén, hogy 
minden ilynemű további nyilatkozattal hala­
déktalanul szembe fog szállni. A porosz kö­
vet még ugyanaz éjjel közölte Wrisberg- 
gel Bismarck hg. táviratát, mely szerint a 
császár a regensségi tanács iratát köszönettel 
fogadta és a tanács valamennyi indítványát 
jóvá fogja hagyni. AVrisberg hozzátette, 
hogy a regensségi-tanács és a minisztérium 
az országnak a regensségi tanács állal való 
kormányzását biztosítottnak tekinti és hogy 
meg vannak győződve, hogy a trónörökösödés 
ügye az országos és a birodalmi jog alapján 
fog elintéztetni, végül a felirati javaslat, mely 
a megnyitó beszédnek paraphrazisát képezi, 
egyhangúlag elfogadtatott.

Braunschweig, okt. 24. A fejedelmi személyek kö­
zül estei herenez Ferdinand íőhcrczcg, a cavibnd- 
gei herczeg és György szász herczeg érkeztek meg. A 
Cumberland! herczeg képviselőjeként Busclic-titrcit- 
horst kamarás és a walesi herczeg képviselőjeként 
Snffleld lord jelentetett he.

Berlin, oki. 24. (Az «Egyetértés» tudó­
sítójának lavirata.) Bismarck a Congo-konfe- 
rencziát bizonyára személyesen fogja meg­
nyitni, vájjon aztán tovább is fogja-e vezetni 
bizonytalan.

Brüsszel, okt. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) 
A Moniteur egy szóval sem emlékezik meg a mi- 
nisztervál.ságmi. Ihrnacrt nagy akadályokra talál a 
kabinet megalakulásában. 1‘innez, a balközép tagja, 
nem lép be az uj kabinetbe, mely mérsékeli lesz 
ugyan, de katholikus és az uj iskolai törvényt fen- 
tartani kívánja.

Paris, oki. 24. Ferry, Cainpcnon és I'ctjron a 
tonkingi ügyekre nézve kirendelt bizottsággal szem­
ben, mely a korábban működött bizottságnak titok­
ban tartott jegyzőkönyveit vizsgálta át, igazolták, 
hogy sem Briere. sem Courbel nem kérlek erősödé­
seket, és hogy Gampenon csak is a gyarmati hadse­
reg alakítására vonatkozó tervezetben foglalt felté­
telek alapján kért a turko-ezred és az önkéntes-legió 
alakítására felhatalmazási. A felmerülő költségtöbb­
let deczembcr 31-éig kél milliót tenne ki.

Paris, ok'. 24. A köllségvotési bizottság élénk vita 
után elfogadta Tirardnak a költség vei és egyensúlyá­
nak helyreállítása iránti indítványát.

Liverpool, okt. 24. Ondron-Cliowaner i?) magyar 
alattvalót, ki azért fogatolt cl, mert dinamitot talállak 
nála, ma szabadon bocsátották.

Róma, okt. 24. Mint a Popolo Romano írja, 
Ferrero hadügyminiszter lemondása elfogadtatván, 
helyébe Bicolli tábornok neveztetett ki.

Róma, okt. 21. A Moniteur de, Home azon remé­
nyének ad kifejezést, hogy az orosz kormány végre be 
fogja látni, hogy érdeke és becsülete megkívánja, hogy 
ünnepélyes kötelezettségeit, melyeket a Vatikánnal szem­
ben tavaly elvállalt, megtartsa és hű katholikus alattva­
lói vallásszabadságát többé ne érintse.

Róma, oki. 2Í-. A hivatalos lap közzéteszi Ili- 
collinai hadügyminiszterré való kincvcztutósót.

Péter vár, oki. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Tacasthovbon (Finnországban) nagy verekedés volt 
bennszülöttel: és katonák közi. Az orosz kormány 
titkolja ez esetet. — Kharkorban megtámadták a 
nihilisták a postát; lél milliót akartak elrabolni, 
de tervük nem sikerült. A letteseket nem bírták 
kézrekeriteni.

Pétervár, oki. 24. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Katkov most már helybenhagyja, 
hogy az orosz tanulók a kor szellemétől elragadtatva 
tüntetnek a kormány ellen. A moszkvai tanulókat 
állítólag idegen küldöttek tüzelték fül.

Pétervár, oki. 24. A ezár kegyelmet adott a leg­
utóbbi felségsértési p írben bakiira ítélt Figner Verá­
nak, Wolkenstein Ludmillának, Poeliitonuv tüzér­
ségi törzstisztnek, Asohenbrenncv gyalogsági alez­
redesnek, Tiehanovics gyalogsági hadnagynak és 
Vuvacsev tengerész! isztnek, s büntetésüket részint 
életfogytiglan való, részint tizenöt évi kényszer- 
munkára változtatta. Stromberg Sándor báró volt 
tengerész-hadnagyon és Hoyacscv tüzér-hadnagyon, 
kik szintén kötél állal való halálra Ítéltettek, a 
halálos Ítéletet október 22-dikén hajlottak végre.
A többi vádlott, névszerinl = lvanov Vazul (kereskedő 
fin), .Yemolovszky Apolló (lelkész iia), Csaikov \ la- 
dimir (nemes), Csnrovcsev Dömötör (lelkész Iia), 
ti pánit tini Basmandski (kereskedő Iia), (Jsemona- 
dova Linibov (lelkész leánya), négy évtől busz évig 
terjedő kényszermunkára Ítéltetett. (Égy Icguajii jelentés 
e távirat tartalmának ellentétét jelezte.)

London, oki. 25. (Az «Egyelőt tés» távirata.) 
Gladstone azzal fenyegette tegnap az alsó ház ülésén 
az ellenzéket, hogy ha a felsőház isméi elveti a re- 
fovmbillt, napirendre kerül e ház organikus reform­
jának kérdése.

Belgrad, oki. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Pol. Corr. A szerb kabinetet a haladópárt legkivá­
lóbb elemeivel egészítették ki. A pénzügyi tárczál 
elemién a haladópárt egy hívére akarlak bízni, de 
bizonyos körülmények miatt lemondottak c tervről.

Drinápoly, oki. 24. (Az «Egyetértés» táv­
irata.) Csorluban (?) a görög lakosság részéről na­
ponkint történnek kihágások a zsidók ellen. Ezeket 
ugyanis azzal vádolják, hogy egy négyéves gyerme­
ket elraboltuk. Azokat a zsidó házakat, melyeket a 
görög asszonyok gyanúsoknak jeleztek, a nép föl­
verte, de az eltűnt gyermek nyomára nem akadt. 
Az ide való lőkormányzó, hogy a zsidók elleni to­
vábbi erőszakoskodásoknak elejét vegye, szükséges­
nek látta Csőriuba egy csapa! katonát küldeni. Egy­
idejűleg a vizsgálat is megindillaloU.

Konstantinápoly, oki. 24. liadou'itz német 
nagykövetet a szultán csak a nemrég alapított arany 
Imliaz-éremmel tüntette ki.

Konstantinápoly, okt. 24. (Az «Egyetértés» 
távirata.) Pol. Corr. A montenegrói halár szabályo­
zására vonatkozó tervet, melyet a szevaszkieratus 
dolgozott ki, már egy hónappal ezelőtt átadták szen­
tesítés végett a szultánnak. A szentesítés azért ké­
sik, meri á szultán a növekvő albán agitáczió miatt 
átlói tart, hogy zavarok támadnak, ha Montenegró­
nak újabb területet engednek ál. ügy látszik, hogy 
a porta előbb összegyűjti csapatait s csak azután 
fog hozzá a határrendezés munkájához.

Kairó, okt. 24. (A Rcuter-iigyiiökscg jelentése.) Az 
egyiptomi hadseregnek 3000 emberre leendő leszállítá­
sával e/-'}ült valatnenny. angol származású tiszt — mint­
egy tizet kivéve — el fog bocsáttatni.

Hanoi, oki. 24. A Oku előtt elsánczolt 
utolsó kiiinai csapatok sánczaikat elhagyták 
és elvonultak.

A horvát tartománygyülés.
Zágráb, oki. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójá­

nak távirata.) A reggeli órákban egész szakasz 
csendőr szállta meg a tartománygyülés bejáratát. 
‘MO-kor az összes Starcsevics-párti képviselők meg­
jelentek párosával, llukavina báró klubelnökkel és 
Starcsevics Antallal élükön. A bejárat előtt hu:- 
manovics háznagy várakozott rájuk és e szavakkal 
fogadta őket: A tartománygyülés elnöke meghagyta, 
hogy a képviselő urakat ne bocsássam be a te­
rembe.

Bukovina br.: Van írásbeli meghatalmazása V 
Kuzmanovics nincs, csak szóbeli. Bukavina: Mely 
képviselőket zárták ki? Az újságokban különtéb- 
neveket olvastunk, a tarlomúnygyülésen pedig sem­
mit sem hallottunk a kizáratásról. A háznagy erre 
fölolvassa a kizárt 15 képviselő neveit.

Starcsevics: A tartománygyülés nem fogadta el 
kizáratásunkat és mi csak erőszak által fogjuk ma­
gunkat megakadályoztatni a belépésben.

A Starcscvics-pártiak már-már benyomulnak az 
épületbe, mire a háznagy fölszólítja Vuletics lovas 
csendőrkapitányt, teljesítse kötelességét.

A kapitány és a csendőrök közelebb vonulnak, 
kezet vetnek Bulcavinára és Starcsevicsra, mire ezek 
kijelentik: «Engedünk az erőszaknak.» — Ezzel 
valamennyien, még a ki nem zártakat sem vén- 
ki, kaczagva sarkon fordultak, egy ideig a Márkus 
téren ácsorogtak, aztán távoztak. Az öreg Starcse­
vics ezután egyedül jött. Kuzmanovics elébe lé­
pett, mire Starcsevics azt kérdi tőle, hogy «Ez 
mit jelent ?» Az elnökség nevében visszautasítom 
önt, feleié Kuzmanovics. «Erőszak ez?» kérdő 
Starcsevics, mire Kuzmanovics igennel felelt. Ek 
kor két csendőr előlépett és Starcsevicset kézzel 
megérintette, mire ez visszavonult.

A Starcsevics-párliak nyilatkozatot nyújtottak be, 
melyben tiltakoznak kizáratásuk ellen és a csonka 
tartománygyülés által hozott határozatok ellen, a 
melyből 25 kerületnek — a tartomány negyedrészé­
nek — képviselői hiányoztak. Ünnepélyesen tilta­
koznak továbbá az illoyalitás kifejezése ellen ; kép­
viselői kötelességüknek tudják, hogy a királyt a 
tartomány valódi helyzetéről informálják és ellenke­
zőleg azokat tartják illoyálisaknak, kik ezt elmu­
lasztják. A nyilatkozatot aligha fogják fölolvasni a 
lartománygyülésen.

Zágráb, okt. 24. (Az «Egyetértés# tudósítójá­
nak távirata.) A tartománygyülés előtt végbement 
események kínos hatása alatt a ma megkezdett fel­
irati vita csak csekély figyelmet kelteti; minden te­
kintet a baloldal üres padsoraira irányult, melyek 
érthető képet nyújtanak a horvát parlamentarizmus 
állapotáról. A nemzeti párt is érzi a helyzet nyo­
masztó voltát, de meg van az a tudata, hogy nem 
saját érdekét követte, hanem a kényszernek enge­
dett. Az egész tartománygyülés — beleszámítva a 
még megmaradt ellenzéket is — elfogadta a Star- 
csevicsék kizárásaira vonatkozó javaslatot.

Hrvat elnök fél 11-kor megnyitja az ülést.
A Starcscvics-pártiak közül -cuki sincs jelen. Felolvas­

sák a bárom utolsó gyűlés jegyzőkönyvét. A második 
jegyzőkönyvnél Mazzura a saját és társai nevében kije­
lenti, hogy a kizárási indítványról semmit sem hal­
lottak.

Hrvat elnök erre következőleg szólott:
Tisztelt ház! E ház elnökségének nem csak a köteles­

sége, hogy a rendet és csendet fünlart-a, hanem az is, 
hogy lehetővé tegye a tartománygyülés munkálatainak 
zavartalan elintézéséi. Az utolsó három ülés lefolyása 
azon meggyőződést keltette bennünk, hogy a fönállú 
házszabályok segélyével rendkívüli intézkedések nélkül a 
rend c házban fönn nem tartható, még kevésbbé tétethe­
tik lehetővé az, hogy a tartománygyülés zavartalanul 
szentelhesse magát munkálatainak. Azonkívül a men 
tel mi törvény egy pontot tartalmaz, melynek értelmében 
c magas ház bármely tagja az itt kiejtett szóért egyedül 
a tartománygyíilésnek felelős. A tartománygyülés októ­
ber 20. és 21-ki üléseiben néhány képviselő ur súlyos 
sértést ejtett a ház. méltóságán, minélfogva az. elnökség 
kényszerítve volt a nyolc/, ülésre terjedő kizávatást in" 
dilványozni. Ámde a tegnapi ülésen, a mikor is a ház­
nak a kizáralás fölött kellett volna határoznia, ugyan­
azok az urak nagy zajjal megakasztották nemcsak 
a tárgyalási, hanem e magas ház működését is. Ennél­
fogva a rend és csend helyreállítása és a ház zavartalan 
működésének érdekében szükségesnek és czélszcriinek 
lavloltam a mai ülésből a következő képviselőkéi kire­
kesztőm : Hinlcovics, Barcsics, Pizacsics, Kami- 
esics, Bukawina báró, Bakarcsics, Pavlovics, 
.Falusaik, Badosevics. Folnegovics, l'ileplcs. 
Tuskán, Starcsevics Antal, Starcsevics Dávid 
és 1 mindhi. Elismerem, hogy a fönnálló házsza­
bályok értelmében ezen intézkedésem nincs indo­
kolva; ámde utalnom kell arra, hogy azok, a kik e 
házszabályokul alkották, nem gondolhattak és gondoltak 
arra, hogy a tarlotnánygyülésie olyan képviselők is el­
jönnek, kik a rendet megzavarják és e magas ház tevé­
kenységét megakasztják. Nem gondolhatták azt, hogy 
olyan képviselők is lesznek e házban, kik a tarto­
mány-gyűlést oly sértésekkel fogják illetni, me­
lyekül még műveletlen emberek közt sem tűrnének 
meg megtorlás nélkül. (Zsivió 1) Tisztelt ház I Ab­
ban a véleményben vagyok, hogy ha a házszabá­
lyok ellentétben vannak e tartománygyülés léljogával, a 
házszabályokon kívül valamikép intézkedni kellene, hogy 
a tartománygyülés működése és fönnállása biztosittassék. 
Kérem tehát a t. házat, méllózlassék eljárásomat jóvá­
hagyni.

Erre Gyurgyevics nlelnök foglalja cl az elnöki szé­
ket és kérdi a' " tartománygyülés tagjait, vájjon júváhagv- 
ják-e az elnök eljárását ? (Jóváhagyják.)

Hrvút újból elfoglalja az elnöki széket és c kérdési 
veti fel : Elfogadja-e a tartománygyülés a jogi párt 15 
tagjának kizárását ? (Felkiáltások: Elfogadjuk.)

Loncsarics megismerteti ma benyújtott sürgősségi 
indítványát, mely a házszabályok szigorítását czélozza. 
Kamenár az. indítvány ellen emel szól. A tartomány- 
gyűlés egyhangúlag elfogadta a sürgősségi in­
dítványt.

A napirendre áttérve, Miskatovics a yulaszfelirali 
bizottság javaslatának elfogadását ajánlja. Eüntarlja 
magának a jogot, hogy az. esetleges ellenvetésekre z. í- 
sz.avában válaszolhasson.

Mazzura a független pártiak föli rali javaslatát ajánlia 
elfogadás végett. A kiegyezési törvény szövegéből igyek­
szik kimutatni, hogy o törvényt olyan szükséglet szülte, 
mely meg is s (hihetik. Nem áll, hogy a magyarok a 
legszélső halárig jutottak engedményeikkel, mert inkább 
Horvátország tett konczcssziókat. Csak Ázsiában vagy 
Afrikában szokott megtörténni, hogy egyik nemzet 
átengedi magát a másiknak. A közös ügyeknél mindig 
csak Magyarország javát és Horvátország kárát tart­
ják szem előtt. Horvátországot csak így gyarmat­
nak tekintik. A szónok lemondásnak tartja azt. bog. 
a királyi leiratnak c kifejezését: «államegység», el­
fogadják az eddig használt «államközösség» helyett. A 
bán nem a horvát nemzet, hanem a magyar kormány 
bizalmi fórba. Nem merte keresni a mandátumul, 
meri tudta, hogy nem kaphatja meg. — A bán 
úgy nyilatkozott, hogy esetleg tarlomanygyülés nél­
kül fog kormányozni. — Ezt a Iliit még sehol sem 
czáfoll.ik meg. Horvátországnak nincs annyi alkot­
mányos szabadsága, mint az osztrák birodalom-gyű­
lésen képviselt tartományoknak. — A szónok fejle­
geli a magyar országgyűlés többségének felirali javasla­
tit s mint szláv ember, tiltakozik a javaslat ama tétele 
ellen, mely Oroszország ellen irányul. Mielőtt Magyarul 
zúg meg akarja bosszulni Világost, meg kell fontolnia.
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6 EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, OKTÓBER 25. 1884
vájjon a horvittokban kialudt-e az a rokonszenv, mely 
ökot 1848-ban lelkesi:ette.«»A szónok azzal a kijelenté 
sei végzi beszédét, hogy a magyar országgyűlésre menu 
delegátusokat som a horvátok, sem a szerbek ro 
szenve nem kiséri

Beszéde alatt Khuen-Héderváry gróf bán lép a 
terembe s élénk zsivió-kiáltásokkal logadtatik.

lett még sem kerülheti el, hogy az ananik ueij-ij • 
felirati javaslattal, melv már annyi okozott, behatóan 
foglalkozzék. Kijelenti, hogy c felirati javaslat példátlan, 
hallatlan irat, olyan mintha egy zanzib.n uralkodóhoz 
intézte volna egy zanzibari néptörzs; úgy beszel a koro 
nával, a hogy a tengerparti teherhordókkal, vagy a I Ka 
kecskepásztorokkal szokás hesz lm. Olyan ember, a ki 
félig-meddig részesült társadalmi, politikai történeti ok­
tatásban, tekintlieti-e ezt a feliratot inasnak mű t a »e 
vetséges és szánalmas fanatizmus müvének. Szóló kérdi 
vájjon meg van-e valahol a világon engedve, hogv a ko 
rónát hálátlansággal, csküszcgéssel es hűtlenséggel vádol 
iák? A világ mely országában van megengedi c, hocy az 
ország képviselői valaszfeliratokban felkeléssel es tróny sz- 
léssel fenyegetőzzenek? A válaszfelirati javasla ahuroi jo 
lárvátoknak tarthatják ugvan magukat,de a koztok leve»tu 
derok és ügyvédek, valamint a lelkészek is, megfeledkezte.. 
hivatalos esküjökröl s az állam és az uralkodó .ran való 
kötelességükről. A lelkészek, a kik a ne',"ck,_Ílzlké„‘rsdeJ 
tik, adjátok meg n császárnak, a mi a császáré, Képesen 
voltak arra, hogy felségsértö irat ala aláírjak nevokeU 
Minden, csak félig-meddig művelt embernek is ne\etsi 
ges és szlnalomvaméltó lanatizmus kitörésének kell e 
lölirali javaslatot t kiritcnie. Úgy látszik, az aláírok nc- 
melvikc nem is tudta, hogy mi van előtte, vagy pcd'B 
azt hi zik, hogy királyunk a legnagyobb bűnt is kepts 
megbocsátani. A mi a felirat tartalmat illeti, szóló kije­
lenti, hogy a közönséges hírlapi czikkek is több illem­
mel, több" tudománynyal és több igazságszeretettel van­
nak Írva. '‘Önök a/t állítják, - így folytalja. - hogy 
az egész népet képvi élik. Az önök választókerületei­
nek 330 ezer lélekből álló lakossága vájjon az egesz 
népet képezi-e? Az önök 3900 választója képezi-e a noi- 
vát-szlavonországi választók összességét ? Önök nem tud­
ják. hogy pártunk egyetlen egy tagja, (Hrvat Mirko több 
szavazatot képvisel, mint a jogi pártnak kilenez legki­
válóbb tagja, a nemzeti pártnak egyhangúlag megválasz­
tott taejai pedig többet, mint az egész jogipárt ?» Unok 
azt állítják, hogy a magyar országgyűléssel kötött kiegye­
zés törvénytelen és érvénytelen. De hát akkor milyen 
alapon szavaznak önök itt ? Az önök állításai szerint azt 
kellene hinni, hogy a hónát nép az egyetemes szavazati 
jog alapján választotta Kálmánt liorvát királylyá. redig 
köztudomású, hogy Horvátország és Magyarország közt 
már Zvoinimir halála után létesült bizonyos állatni kö­
zösség. Özvegye, félve a pártoskodó uraktól, segítségül 
hívta fivérét, 1. Lászlót, a ki rendet csinált es Kalman a 
monarchikus ürökségi jog alapján lett Magyarorszag es 
Horvátország királva. Ferdinand királyt sem a horvát 
nép választotta királylyá, hanem a Cetinben összegyűlt 
rendek. A velenczei és török invázióról, a határőr- 
vidék létesüléséről és a háromegy királyság szé da­
rabolásáról nem szol a feliratuk, mert kellemetlen 
műdön szakítják meg a történeti jogfolytonosságot, moh­
ról önök szólnak. Azt „sem említik, hogy Horvátországból 
ki űzte cl a törököt. Unok a múlt századok renűi-gyule- 
sciből sohasem fogják kimagyarázhatni a népek termé­
szeti ingát vagy az általános szavazati jogot. A pragma­
tics sanctio után hallgatással mellőzik a horvát törté­
netnek egy egész századát, mert jól tudják, hogy e tör­
ténet folvtoiiosságát visszavonliatlan lények es tartós 
állapotok "szakították félbe, ha ugyan meg nem szüntet­
ték.» Beszéde további folyamán szonok a Starcsevies 
párt vezérei, különösen Starcsevies Dávid és ruikavina 
b. ellen fordul, kik ezelőtt 15 évvel nagyon közel állot­
tak ama jmlitikai irányhoz (Rauch), mely az áltáluk 
annyira gvalázott kiegyezésre vezetett. A rakoviczai pucs- 
lói és Kvateniik királyságáról a szóló nem akar be­
szélni, mert ezekről ók maguk is hallgatnak, való­
színűleg azért, mert már akkor is bebizonyult, hogy 
a horvát nép nem állott, mint a hogy ma sem áll 
mögöttük. Ónok -Horvátország természetes jogait» 
kuresik, ezt a szóló teljességgel nem érti. Államoknak 
nincsen természetes joga. Önök a horvát köztársaság 
teljes függetlenségét keresik egy királyival az élen. Da - 
macziára, Krajnára, Karinthiára és Stájeországra gondol­
nak. S miként akarják e nagy államot létesítem ? iar- 
tománygyölési botrányokkal még nem alkottak nagy 
államokat. Képzelhetik önök, hogy az ily fantasmagoriak 
mások is, mint nevetségesek? Tartsák önök szemükelőtt 
a fiumei és zsumheráki kérdések nehézségeit, midőn ka- 
rinthiáról és Stájerországról beszélnek. Nem gondolnak 
önök arra a humeri k.iczajra, mely támadna, ha unok 
a karintiiiaiakat és stájerországiakat s különösen a7. ottani 
németeket arra akarnák rábeszélni , hogy legyenek 
horvá'.ok ? Önök háborút és forradalmat akarnak 
abban az időben , midőn a konzervativisinus egész 
Európában , még Oroszországban is győz és nem 
veszik számításba, hogy monarchiánk milyen viszony­
ban áll Szerbiával, Montenegróval és Törökország­
gal. Szóló ezeket mondja beszédje végén: -A ház jobb­
oldala és a nép túlnyomó része elvetik a Starcsevics-part 
eszméit és lelteit elitélik. Mi a történet szelleméhez ké­
pest feliratunkban elismerjük az állami közösséget Ma- 
jvarországgal az összmonarc iában. Fentartás nélkül is­
merjük el a kiegyezést, mert meg vagyunk győződve ar­
ról, hogy Horvátország és Szlavonország közjogi állása 
hétszáz ev óta nem volt jobb, mint most. A mi van, azt 
meg akarjuk óvni és ha fejünkbe kerülne is, védeni fog­
juk a kiegyezést mindenki ellen, a ki hozzá nyúl. Végül 
a szónok figyelmezteti a Starcsevics-pártiakat, hogy csak 
siessenek tovább a felségárulás, a forradalom és anar­
chia utján, igy az or.-zúg legalább hamarább szabadul 
meg tőlük. A beszédet élénk tetszésnyilvánításokkal kí­
sérte a ház.

Smiciklas a független pártiak fölirati javaslata mel­
lett nyilatkozik. A Magyarországgal való szövetséget ter­
mészetellenesnek tartja, és csak a török herontások ide­
jén volt annak jogosultsága. Az egykori Hungária már 
megszűnt, most már a szó szoros értelmében Magyaror­
szág és ezzel Horvátországnak semmi közüsügye nem 
lehet.

Miután még Kamenar is fölszólal, az ülést be­
zárják.

Zágráb, okt. 24. (0. É.) Loncsarics és társainak 
a házszabályok szigorítására vonatkozó indítványa 
a felirati vita megszakításával már holnap vétetik 
tárgyalás alá.

A tartománygyülés mai ülésének berekesztése 
előtt a kormány az esküdtszékeknek a sajtóvétségek- 
ben való felfüggesztéséről szóló törvényjavaslatát 
nyújtotta be. A törvényjavaslat szintén sürgősen fog 
tárgyaltaim.

A delegáczió horvát tagjai holnapután utaznak 
Budapestre.

Zágráb, okt. 24. Khuen-Héderváry gróf és a kormány 
loyalitási nyilatkozatokat kaptak a gradusai és daruvári 
törvényhatóságuktól, melyek a Starcsevics-párt válasz- 
leliralát elítélik és a lailouuinygyülés eljárását helyeslik.

A KOLERA.
Róma, okt. 24. A tegnapi jelentés szerint Aquilában 

három betegedési és egy haláleset, Bresciában hat bctc- 
gedési és két haláleset, Nápolyban 15 betegedési és 13 
haláleset, (e közt magúban a városban 9 betegedési és 
12 haláleset) No varába i 0 bet.-gedési és 4 haláleset és 
Reggio nell' Emíliában 4 betegedési és három haláleset 
fordult elő. — Salennoban két nap óta nyolezan bete­
gedtek és öten haltuk meg kolerában.

KÖZGAZDASÁG.
Réce, okt. 24. (Az «Egyetértés» tudósitójának táv­

irata.) A görög kölcsön. 357 en fog l.ibuesájiatni és 
mint jelentik Parisban 359’.s-on jő forgalomiia.

Bócb, okt. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv- 
irala.) Az osztrák tartományi bank által a Jciegészitö 
vasutak épitésérc alapított társaság október végével 
la ríja alakuló közgyűlését.

Turin, oft. 24. A filokszerapusztításainak meg- 
gátlását czélzo kongresszus tagjai tiszteletére a fuldmivc- 
Tesi miniszter mi lakomát adott- A külföldi képviselőkre 
mondott felküszünlójébon a miniszter többek közt ezeket 
mondá : «Mint alpeseink szorosai karjaink is tárva van­
nak, midón önök megjelennek körünkben, hogy a tudo­
mány diadalában is a közös érdekek megvédésében 
közre ha sanak 1» Plunchon Olaszországot mint a pol­
gárosodás és a haladás egyik leghathatósabb tényezőjét 
ünnepelte. — Umberto királyra és Margit királynéra 
is számos felköszunlöt mondtak.

Róma, okt. 24. M vasutiigyi bizottság tegnap a 
gyúr»- is teherszállítmányokra vonatkozó tarifákat, vala­
mint a katonák, hivatalnokok stb. részére szóló külön 
tarifákat tárgyalta. — Az Opiuione azt hiszi, hogy a bi­
zottság ma vagy holnap helujezi munkálatait.

Konstantinápoly, okt. 24. (Az «Egyetértés» 
távirata.) Pol. Corr. A szeib kormány szintén inté­
zett egy jegyzéket a portához, hogy sürgősen emlé­

keiébe hívja ama határidő közeledését, a melyen 
a *örök csatlakozó vonalak kiépítését szerződesszc- 
rülcg biztosítania kell.

Konstantinápoly, okt. 24. (Az »Egyetértés» táv­
irata.) Pol. Corr. A porta nyilatkozata a vasúti csat­
lakozások ügyében e hó 21-ikéig nem érkezett sem 
Calice báróhoz, sem a keleti vasutak forgalmi társasá­
gának képviselőjéhez. Az ügy jelenleg a szultán es a 
nagyvezir között tárgyaltatik. Török körökben a mosta i 
késedelemre nézve enyhítő körülményül hozzak fel azt, 
hogy a födolog volta kénen csak az, hogy a vasúti csat­
lakozás 1SSG. október haváig tényleg elkészüljön, a imt 
a porta könnyen meg is tehet és ez egyúttal becsületes 
szándéka is, a miért is remélhető, hogy ezúttal clnc/csre 
talál.

Paris, okt. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Boule várd-forrja l o m. 12 óra 40percz. 
3 százalékos franczia járadék 78.40, 4í százalékos 
franczia járadék 109.30,olasz járadék 96.57, ottoma n 
bank 568.75, tőrök dohány-részv. 517.50. Nyugodt.

IPARÜGYEK.
— Hazai müiparozlkkek pártolása. Trcfort Ágost 

vallás- és közoktatásügyi miniszter a hazai müiparczikkek 
pártolása érdekében a következő körlevelet becsatolta ki 
az ország valamennyi egyházi főhatóságához :

A hazai műipar és képzőművészet emelése érdekében 
fordulok (cziinhez) és szót intézek egyúttal összes egy­
házi főhatóságainkhoz, mint a kiket iötenyezukul tartok 
firm lioev az n téren elért szerény eredményeket palló­

kéarra, hogy az c téren elért szerény . -
lásuk biztosításával lehetőleg fokozzák. A képzoimnt- 
szet és a művészeti ipar az egyház részéről nyert támo­
gatás utján emelkedett minden országban, az által, 
hogy onnan nyert munkát s loglalatossagot leg­
első sorban. Így volt ez mindenütt, csak nálunk vált 
divattá a külföldhöz fordulni mindenért. Igaz, hogy ez 
egy időben alig is lehetett máskép, mert liajlan diszlu 
müipanink egyszerre csak pangásba esett, úgyszólván el­
tűnt. Most azonban jobbra lordult a dolog. Közviszo­
nyaink ez irányban is örvendetes lendületet vettek. Kép­
zőművészetünk kezd lassan-lassan számot tenni s egy 
majdan virágzandó műipar csirája mutatkozik itt is, ott 
j« a mely nemcsak megérdemli a gondozást, lianem 
követeli is, hacsak a létezőt veszélyeztetni nem akar­
juk. Ma igen sokat lehet itthon készíteni, mit 
egy pár év elölt külföldről kellett behozatnunk. Ra­
gaszkodjunk a magunkéhoz és fejleszszük azt nemcsak 
nemzeti érzületből, hanem jól felfogott önérdekünkből is, 
a mely pedig ez idő szerint paruncsolólag mt es határo­
zott irányt jelül ki működésünknek, Nem ismerctlcn(cznn) 
elölt, hogy az európai piacz nyers anyagokkal el van 
özöiilvc, s hogy mi az Európán kívüli produkczionalis orszá­
gokkal alig leszünk képesek versenyezni. Ujjmutatás ez

jclei)tétt\.llj 1.1 ivóiul'» v W • «... ... _ -_,
síik künn azt, a mit itthon is megszerezhetünk. Melegen 
ajánlom az itt előadottakat (czim) nagybecsű Ügyeimébe, 
azon tiszteletteljes felkéréssel, hogy a templomok díszíté­
séhez tartozó művészeti vagy müipari czikkeket Útion mel- 
teztassék készíttetni, s igy közgazdasági állapotaink 
javulásához a lehetőséghez képest járulni. \an szeren­
csém még megjegyezni, hogy addig is, míg a. íniiinar 
előmozdítására" alakulandó társulat i.iegkezdcndi műkö­
dését: a megrendelések és ezégek tekintetében kellő ie.- 
világositással s útbaigazítással az iparművészeti múzeum 
igazgatósága — sugárul 79. —- log szolgálni, fogadja 
(eziin) kivaló tiszteletem őszinte nyilvánítását. Budapes­
ten, 1SS1. okt. hó 22-én. Trefoil s. k.

BUDAPESTI ÁRU- ES ÉRT) - 
— Október 24. —

Gabonatőzsde.
A Zwza-tizlet ma is szilárd irányt követett. A kínálat 

gyönge lévén, a tulajdonosok ismét magasabb arakat 
követeltek, npy hogy ezek minden buzancinnél meter- 
mázsánkiiit 5 krajczárral javultak. Elad.dőlt mintegy 
16,000 mmázsa. >v zab 10 krral szilárdult. Más gahona- 
ncnick csekély forgalom és szilárd irány mellett telje­
sen változatlanok maradtak. — Eladatott:

Búza. Tiszavidéki 300 mm. 78 k. 8.3a fit, 100 
mm. 79 k., 200 mm. 78.6 k., 200 mm. 77.8 k. és 100 
mm. 77.3 k. 8.35 frt, 1100 mm. 78 k., 800 min /7.5 k. 
és 600 mm. 75 k. 8.25 frt. 100 mm. 77.4 k. 8.20 frt, 
póllékos, 100 mm. 77 k. 8.30 frt, 100 mm. 77 k. 
S.l 7*/a frt, póllékos, 100 mm. 77 k. 8.20 frt, póllékos, 
200 mm. 76.3 k. 8.12% frt, póllékos, 500 mm. 76.3 k.
8.25 frl, mind három hóra. __

Pestvidéki 100 mm. 77.5 k. 8.20 frt. 200 mm. 
77 k. 8.02} frt, 100 mm. 77 k. 8.10 frt. 100 mm. 77 
k. ós 500 mm. 76 k. 8 frt, 200 mm. 76.5 k. 8.05 frt, 
200 mm. 76.5 k. 8.10 forint, 100 mm. 70.5 k. 7.15 
frt, mind három hóra.

Fejérmegyei 3100 mm. 75.5 k. 8.25 forint, három 
hóra. , ,

Bajai 1200 mm. 73 3 k. 7.65 forint, három bora. 
Oláhországi 2400 mm. 75 k. 7.20 frl, háronwióra. 
Rozs 600 mm. 6.85 fit, póllékos, 130 mm. / frt, 

250 mm. 7 frl, mind készpénzfizetés mellett. _
Árpa 1000 mm. 6.25 frt, 400 mm. 6.75 formt, 300 

mm. 7.60 fit, mind készpénzfizetés mellett. . ,
Zab 2500 mm. 6.25 frl, 200 mm. 6.35 frt, mindkettő 

készpénzfizetés mellett.
Mai hivatalos effektiv árak: 

ni, bánsági ... 75—80 ->4» írttól
»tisznviiléli 75-80 «íj 7.75 8.45
• pestvidéki ... ... 75-80'-íi 7.65 8.35
» foliérmegyei ... 75-80‘íj 7.65 8.35
» bácskai ... ... 75-SO*Íj
»észak magyarországi 75-60 =5 7.55 8.10

uj, -................... 70-72 6.S5 7.10
> takarmány C0-C2--ÍJ 0.25 0.60
»égetni való __ 62—64 *4j 6 90 7.90
» sörfőzdéi ... __ 64-66 "íj 8.35 9.00

Znb 39-41 ",'u 0.15 0 45
Tengeri ó, bánsági „ _ 75 "íj 0.05 • 0.70

» másnemű 73 "íj 0.00 0.95

Köles -.........................- -".'a
— *í> IV’0 J 0>>0

Repoze nj, káposzta__... — "íj 11.50 1 12.75
— » bánsági __ __ — «íj 11.25 1 12 —
Határldőüzlet mérsékelt forgalom mellett alacso­

nyabb ncwyovki gabonaárfolyamokra lanyhább irányban 
nyílt meg, de az üzlet folyamában ismét megszilárdult. 
— Köttetett :

Délelőtt.
Szokványbuza őszre 3000 mm. 7.95 forinton. 
Szokványbuza tavaszra mintegy 10,000 inni. 8.40,

8.39, 8.40 és 8.41 frton.
ÜJ szokványbuza 1885, szeptember—októberre 5000 

mm, 8.92 frton.
ÜJ tengeri május—júniusra mintegy 20,000 mm. 

5.85, 5.84, 5.85, 5.86 és 5.87 frton.
Hivatalosan j'elmondatott e hó 29-kére 1000 mm. 

szokványzub és 500 mm. szokvány rozs.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén mér-ékelt volt a forgalom, az 
megszilárdult. — Köttetett:

Szokványbuza tavaszra mintegy 20.000 mm.
8.40, 8.39, 8.40, 8.41 és 8.42 forinton.

Uj tengeri május—júniusra mintegy 20,000 mm.
5.87, 5.88, 5.89, 5.90, 5.89 és 5.88 frton.

Szokványzab tavaszra mintegy 5000 mm. 6.55, 6.56 
és 6.57 frton.

hivatalosan zárulnak:

irány

8.41.

................. ....... fit

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
Hetiszemle az értéktőzsdéről.

— október 24.^
Az angol pénzügyminiszter megirigyelhette e héten 

szerb kollegáját. A mig a hatalmas, gazdag és olcso 
tőkéjű Angliában a consolok konverziója határozottan 
kudarczol vallott, addig a kis és uénzszegény Szerbia 
oly fényes eredményt ért el járadék kibocsátásával, mi­
liőt a pénzügyek történetében eddig csak kettőt talá­
lunk még. Az első a francziák milliárd-kulcsonc voll, 
a második pedig a magyar négyszázalékos arany­
járadék aláírása. De ép úgy, mint nem lehet a 
consol-konverziónak sikertelenségéből az angol pénz­
ügyükre következtetést vonni, korai volna még azt 
állítani, hogy Szerbia hitele már szilárdan áll. A mos­
tani nagy siker két körülményre vezethető vissza; elő­
szűr is a német pénzpiaczon — a hova az aláírás zöme 
esik— nagy hiány van oly befektetési értékekben, me­
lyek nagy kamatozást nyújtanak, másodszor jelentékeny 
szerepet játszik o nagy sikerben a tőzsde szeszélye is. 
De azért ez eredményre büszke lehet a kis Szerbia, es 
most már csak rajta múlik, hogy továbbra is megtartsa 
magának azt a helyet, a melyet az európai pénzpiacz 
hitelszükségleteinek kielégítésére fentailott.

Ha a szerb járadék-kibocsátás fényes sikere nem idézte 
elu a kellő hatást, ez csakis annak tulajdonítható, hogy 
a tőzsdén uralkodó pesszimizmus a kedvezőtlen mozza­
natokat sokkal nagyobb figyelemben részesíti és inkább 
aknázza ki az üzérkedés czéljaira, mint az ellenkező tej- 
mészetüeket. Az üzérkedés egész magatartása azt látszik 
bizonyítani, hogy a jelenlegi jobb irány nincs egészen ked­
vére ; a czukorpiacz ro-szahlnilása, az üzlet lanyha menete 
az összes tőzsdéken, a gabona és cz.ukor áresése által elő­
idézett visszás gazdasági helyzet és végül a vasiizleí ked­
vezőtlen viszonyai azok az érvek, melyekkel magatartá­
sát igazolja. Mind a mellett az árfolyamok az utóbbi na­
pokban emelkedtek, különösen azért, mert a német tőzs­
déknek nagyon érdekükben áll a hausse és mert üzérkedé­
sünk contremine operácziui valószínűleg már nagyobbrészt 
le vannak bonyolítva. Az árfolyamok emelkedését üzérke­
désünk a most felsorolt okokból nem hajlandó támo­
gatni, ellentétes oporácziókba pedig a külföldi tőzsdék 
szilárdsága következtében nem mer bocsátkozni és igy 
csak mindig a pillanatnyi benyomásnak kénytelen en­
gedni. Ep ezért oly csekély mérvű a javulás állampapí­
roknál és bankrészvényeknél, mig hely i értékeink na­
gyobbrészt jelentékeny emelkedéssel zárják be a hetet. 
Különösen figyelemreméltó a javulás gőzmalmaink és 
iparvállalataink egynémelyikénél. De még a közlekedési 
vállalatok, biztosító társaságok és takarékpénztárak rész­
vényei is nagyobbára emelkedtek. Árfolyamcsökkenést 
csuk nagyon kevés érték szenvedett, ugyanis a Kunkordia 
és első budapesti gőzmalom, az osztrák-magyar állam- 
vasút, a rimamurány-salgótarjáni vasmű, a Sclilick féle 
vasöntöde, végül az újlaki és kőbányai téglagyárak rész­
vényei. Valuták és váltók alig változtak.

A felszámolás alatt levő budai kereskedelmi 
és iparbank ma délután tartott rendkívüli közgyűlé­
sén a szép számmal megjelent részvényesek tudomásul 
vették a felszámoló bizottság jelentését, mely szerint a 
bank helyzete az 1880-ban lartolt utolsó közgyűlés óla 
folytonosan javult és felhatalmazta a felszámoló bizott­
ságéit, hogy a felügyelő bizottságnak és a közgyűlés ál­
tal megválasztott Schwarz Annin és Lindenbach János 
részvényesek hozzájárulásával a bank ingatlanait a bete­
vők és részvényesek érdekeinek szemmeltartásu mellett 
legjobb belátási szerint eladhatja. A banknak a budai 
oldalon egy lelke van, melyre már több vevő jelent­
kezett ugyan, de az utólagos közgyűlési jóváhagyás fel­
tételéhez "kötött hosszadalmas eljárás miatt eladásra még 
sem kerülhetett a dolog. Most azonban, hogy szabad 
kezet nyert, a felszámoló bizottság reméli, hogy az emlí­
tett telkeken sikerül minél előbb túladni s a felszámolást 
bejejezésliez juttatni.

** Az osztrák-magyar bank igazgatótanácsának 
tegnap tartott ülésén a szabadalom megújításának ügye 
nem került szóba, mert a közgyűlés ideje, melyen ezt az 
ügyet tárgyalni fogják, már meg van állapítva. Az igaz­
gat ótanács a pénzpiacz jelenlegi helyzetével fog­
lalkozott, mire a múlt héten erre az ügyre vonatkozólag 
több oldalon lett megjegyzések szolgáltattak okot. Ami 
az. osztrák-magyar bank pénzállományát és helyzetét il­
leti, illetékes oldalról a legmegnyugtatóbb nyilatkoza­
tok tétetlek. A bank státusza olyan, hogy a legközelebbi 
fejlődést illetőleg semmiféle nehézségtől som kell tar­
tani, s a kamatláb felemelése telj esen szükségte­
len. Az üzletkörök ennélfogva nyugodtan nézhetnek a 
pénzpiacz alakulása elé az októberi ultimo közeledtével, 
mely tudvalevőleg mindig nagyobb összegeket igén cl a 
bankpénztáraktól. A bank tartaléktőkéi elég nagyok, 
hogy a kereskedelmi igényeknek megfelelhessenek.

Fizetésképtelenségek. A bécsi Kreditorenveroin 
következő fizetésképtelenségekről tesz jelentést: Sipka 
Frigyes özvegye kereskedőm) Ri maszombaton, Son­
nenfeld II. kereskedő Békés Csabán, Spitz Vilmos be­
jegyzett kereskedő Bielitzben, Wagner F. T. kereskedő 
Brassóban, Rotter F. és társa Varsóban, Grezko Sán­
dor divatáru kereskedő Debreczenbcn, Richter Fcrencz 
kereskedő Vlasimban, Müller József üvegárukei esküdő 
Miiglitzben, Frank Sámuel bejegyzett kereskedő Boglá­
ron, Stern Mór kézmiiárukereskedő Veszprémben, la­
scher Sándor Néinet-Palánkán, Spliter R. és Spliter 
Anna kézmiiárukereskedő Krakkóban, Haberfeld S. 
Zágrábban.

8.40 - 8.41- 
7.90 - 7.95— 
5.86 — 5.88— 
6.56 — 6.58— 
Ü.-Ji — 0.25-

7.90 - 
8.39 - 
5 86 - 
0.20 — 
0.50 —

7.95-
8.41-
5.88-
0.25-
0.58—

Az a hir, 
steyri fogy- 
üzérkedést

Déli 1 órakor 
Szokvftiiylmza tavaszra
Hzokvftnybuza őszre........... . ..... —- ...
Tengeri május—júniusra   — —
Szokványsak tavaszra __ ... ... —
Szokványzab őszre __ __ — —

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom mérsékelt volt és az irány ellany­

hult. — Köttetett:
Szokványbuza őszre 1000 mm. 7.95 frt. 
Szokványbuza tavaszra mintegy 20,000 mm. 8.41, 

8.42, 8.41, 8.40 és 8.39 Irton.
UJ szokványbuza 1885. szept.--októberre mintegy 

5000 mm. 8.91, 8.90 és 8.89 frton.
UJ tengeri május--juniusru mintegy 10000 mm. 5.89, 

5.88, 5.87 és 5.86 frton.
Szokványzab őszre 1000 mm. 6.20 frt.

Este 0 órakor zárainak-.
Szokványbuza őszre . — — .............. frt
Szokványbuza 1885. tavaszra....................... »
Nemzetköz uj tengeri 1885. május -júniusra »
Szokványzab őszre __ __ __ — — »
Szokványzub 1885. tavaszra ..... ............- »

Terménytőzsde.
Terményekben mérsékelt volt a forgalom.'
Szilva változatlan, boszniai zsák áru októberre 9=/< 

frton, szerbiai zsákáru októberre 9°/« frton köttetett 56 
kilókmt.

Szalonna vidéki légenszúritott 381 irton köttetett. 
Hivatalosan felmondatott e hó 27-ére 560 mm. 

szilva.

Értéktőzsde.
Alacsonyabb külföldi jegyzések és eontremine-cladások 

miatt a mai elötözsde bágyadt irányt követett, mely csak 
a déli tőzsde zárlata fel'• szilárdult meg, miután Berlin­
ből megnyugtató jelentések érkeztek. Az utótözsde inga­
dozva folyt le s lanyhán zárult; az esti tőzsde pedig 
üzletiden maradt s a hitelrészvények árfolyamai újból 
estek.

Elötözsde.
Az olútözsdén alacsony külföldi jegyzések és contre- 

mine-cladások következtében lanyha irány uralkodott. 
Osztrák hitelrészvény 287.90—29/ közt ingadozván, ma­
radt 287.25 pénz, magyar hitelbank 287.75-ön, magyar 
4°/»-os aranyjáradék 93.22í-en köttetett.

11 óra 30 perozkor zárul: Osztrák hilelrészvény 
287.25-287.30.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde lanyhán nyílt meg, de zárlat felé ma­

gasabb berlini árfolyamokra és arbitrage vételekre meg­
szilárdult az irány. Helyi érlékek közül csak egyesek 
után volt kereslet. Osztrák hitch észvény 286.80—288.10 
közt ingadozván, maradt 288 pénz; magyar hitelbank 
288-011 köttetvén, maradt 288.50 pénz; magyar jelzálog- 
hitelbank lOS’/e-on, budapesti bankcgycsület 110-en 
köttetett. — Befektetési értékek közül dadáitok: magyar 
4»u-os aranyjáradék 93.25-ün, magyar papirjáradék ma­
radt 88.80 pénz. — Malomértékek közül: licnger-maloin 
560-on, Lujza-malom 296-tól 297-ig köttetett. — Más 
érlékek közül forgalomba jö tek: rimamurányi : vasmű 
115.50-töl 115-ig, ujlaki téglagyár 174-en, pesti könyv­
nyomda 960-on, kőbányai serfőzde 885-ön. Valuták és 
váltók változatlanok, szilárdak,

1 óra 30 perozkor zárulnak: Osztrák hilelrészvény 
288—288.60, magyar hitelbank 288.50—288.75, magyar 
4°/o-os aranyjúradék 93.25—93.274, magyar papirjáradék 
88.80-88.82'/».

Praemlumüzlet. Oszlrák hitelrészvény holnapra 2— 
2.50 frt, nyolcz napra 7—7.50 fit.

Utótözsde.
Az utótözsde többszörös ingadozás után végre lanyha 

maradt. Osztrák hitelrészvény 287.50—288.60 közt inga­
dozván, maradt 287.90 pénz, magyar 4%-OS arany- 
járadék 93.25-ön mediora, magy. papirjáradék 88.821 a-en, 
magyar jelzálog hitelbank 109.25 ön köttetett.

5 órakor zárul: Osztrák hilelrészvény 287.90— 
288.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsde lanyhán és üzldtelenül folyt le. Osztrák 

hilelrészvény 287.90 és 287.10 közt áruitatván, ma­
radt 287.20 pénz. Másban nem volt forgalom.

6 órakor zárulnak: Osztrák hilelrészvény 287.20— 
287.30.

Felszámitolási árfolyamok.
Osztrák liitelinlónt __ $88,—
Aegol-osztifik bank __ —.—
Állami vasút ... ... —.—
Déli vasút ______ —
Törők biroil. dohány  —
Uiiiia-Murányi ... __ —.—

Magy. 4",'i. tirniiyjáiad.__ —.—
1 5»/o najiiijáiadék —.—
» általános liitelb. 268.— 
» péiizv.éslesz.bniiU —.— 

Tiszai és szugtidi kölcsön —.— 
Mugy. jul/élogbank __ —,—

,ECSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötözsde.

Béos, okt. 24. (Az «Egyetértés» távirata.) 
hogy a Ringliollor-lélc waggmigyarból és n 
vergyárhól munkásokat bocsájtoltak cl, az 
ismét figyelmeztette a gazdasági helyzetre és így nz 
lanyha határozóit jelleget nyert. A mai előtozsdén prá­
gai vasipar és alpesi bányatársaság részvényei a »irga­
lom fontosabb tényezőit képezték és az értékek nagyobb 
árfolyamcsökkenése visszahatással volt a bankpiac okra 
és járadékokra is. E papirnemekben a nagyobb üzérke­
dők realizálták tulajdonukat és az üzlet lanyha irányban 
zárul. Az értékek elhelyezése némi nehézséggel ment, a 
pénz nagyon szűkén volt. .11 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 280.9U, 
magyar hitelbank 287.50, unió bank 87.75, osz.tr. 
tartotnánvi bank 103.80,osztrák-magyar államvasut 301.10, 
d li vnsut 149.10, tramway 214.30. májusi járadék 80.9u, 
magyar Jj százalékos aranyjáradék 93.25, húsz 
frankos arany 9.69£.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén csendesebb volt az irány. — Jegyeznek: 

Osztrák hitelrészvény 287, magyar hitelbank 287..j0, 
angol-osztrák bank 105.75, umobank 87. /o, osztrák tar­
tományi bank 103.80, bankegyesület 103. z;j, oszlrak- 
magyar államvasut 300.90, déli vasul 148.80, eiba- 
völgyi vasul 179, májusi járadék 80.95, magyar 4 sza’ 
zalekos aranyjúradék 93.25, busz frankos arany 
9.G9i.

Egy első ezég vásárlásai az üzérkedést újabban fede­
zésekre ösztönözték és a piacz iránya megszilárdult. A 
sorompón ellenben kedvtelen a hangulat és a forgalom 
nagyon csekélv. Váltók és valuták szilárdak.

2 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvény 288.40, 
angol-osztrák bank 106, unióbank 88.80, bankegyesület 
103.80, magyar hitelbank 289.25, osztrák-magyar 
államvasut 301.30, Károly Lajos vasút 271.80, duna- 
gőzhajózási részvények 535, Lloyd-részvények 507, észak- 
nyíl got i vasút 175.75, olbavölgyi vasút 179.—, tramway 
213.90, déli vasút 148.80, májusi járadék 80.95, osztrák
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dalmi márka 59.87. Meglehetősen szilárd.
Becs, okt. 24. (Magyar értékek hivatalos zár­

lata.) Magy. füldtehermentesitési kötvények 100.70, Er­
délyi földtelicrmentesitési kötvények 10U.—, 5j% magyar 
fölüli, int. záloglevél 101.25. Erdélyi vasút 177.—. Ma­
gyar keleti vasút 104.—. Magyar ny. k. sorsjegy 115.75. 
Szölődézsmaváltsagi kötvények 98.25, 6°/o aranyjáradék 
123.05, Tiszavülgyi sorsjegy 115.80. Magyar 4*/o -os 
aranyjáradék 93.35. Magyar vasnli kölcsön 143.—. Ma­
gyar hitelbank 289.—, Alföíui vasút 178 75. Magyar 
északkeleti vasút 166.—. Keleti vasúti elsőbbség 97.10, 
Tiszav. vasut-részvény 250.—. ^lag.y. lesz. es vállób. 
részv. 85.—, Kassa-oderbcrgi vasút 147.25. Magyar pa­
pirjáradék 88,75. Dohány-részvények —.—

Bocs, okt. 24. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hilelrészvény 288.30. Déli vasút 148.75, 
4J/o -os aranyjaradék 103.50. Váltó Londonra 121.9u Ká- 
roly-Lajos vasul 271.75, 1864-es sorsj. 173.25. 1860-as 
sorsjegy 135.25, török sorsj. 21.—, Angol-osztrák bank 
részv. 106.—, 4.20/o-os ezüstjáradék 82.80, osztr. állaniv. 
részv. 301.40, 20 frankos 9.69, 4.2%-os papirjáradék 
80.95, osztr. hitelsorsjegy 177.—, osztr.-magyur bank- 
részv. 8.61, cs. k. arany 5.77, német bankváltók uJ.bo. 
Szilárd.

Esti tőzsde.
Becs, okt. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Az esti tőzsde javult árfolyamokkal nagyon élénk 
irányban nyílt meg. A külföldi zárlati jegyzések a con- 
treminet a hitelrészvények eladására ösztönözték, minek 
következtében a többszörös ingadozások megakadályozták 
az egységes irányt. Angol-oszti. bank kedvelt és cmekedctl, 
osztrák tartom, bank szintén javult mérsékelten. Járadé­
kok nyugodtok. Vasutak daczára a gyengébb forgalomnak 
szilnrdak. Osztrák hitelrészvény zárlatig ingadozott 288, 
288.30 és 287.20 között és zárul javulta» 287.50-cn. — 
Jegyeznek: Osztrák hilelrészvény 288, magyar 4%-os 
aranyjáradék 289, angol-osztrák bank 106.70, unió- 
ltAiik ‘ 88.50, osztrák tartományi bank 104.25, tramway 
213.50, osztrák-magyar államvasut 301.10, alpesi bánya­
társaság 51.90, magyar 4 százalékos aranyjáradék 
93.32.

6 óra 30 perozkor zárulnak: Osztrák hitelrész- 
vény 287.50, magyar hitelbank 288.25, angol-osz­
trák bank 106.25,' ' uniobank 88.60, osztrák tartományi 
bank 104, osztrák-magyar államvasut 301, Károly-Lajos 
vasút 271.25, déli vasút 148.80, török doliányrészvénv 
125.25, májusi járadék S0.95, magyar papirjáradék 
88.80, magyar Jj százalékos arany járadék 93, 
alpesi bán atársaság 52, busz frankos arany 9.09, német 
birodalmi márka 59.85.

Az esti tőzsde zárlata után jegyez: Osztrák hitel- 
részvény 287.30, magyar 4 százalékos aranyjá­
radék 93.27‘Ai.

Az esti magánforgalomban maradna : Osztrák 
hilelrészvény 287.50 , magyar 4°ó-os aranyjáradék 
93.30.
Prolongáczló ós praemlumüzlet a bóool érték­

tőzsdén.
Becs, okt. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) A mai prolougáozló, mely három napra (ok­
tóber 28, 29 és 3UL terjedt, a kővetkező report tététe­
lek mellett folyt le: Osztrák hitelrészvény 10—30 kr re­
port (31/*—4'/«»/o), magyar hitelbank 3U—60_ kr 
report (4-i/s—ü3.a«,«), osztrák tartományi bank 5—15 kr 
report (51/*—5^«<•:,), osztrák-magyar államvasut simán — 
20 kr report (3l/i—4‘/*"/o), déli va ut 20—5 kr. deport 
(46/b—6»Ai), török dohányrészvény 5—15 kr report (4V» 
—5s/8'V„), májusi járad k 10 kr deport — 10 kr report 
(4,/t- G",u), magyar 4 százalékos aranyjaradék 
15—40 kr. deport t3l/e— 17/e">).

Praemlumüzlet: A díjtételek alig változtak. Osztrák 
hitel részvény holnapra 2*/a—3 frt, nyolcz napra GJ— 
7j frl, egy hóra 14—15 frl, három hóra 26—27 frt, 
osztrák-magyar államvasut egy hóra 9—10 frt, Károly- 
Lajos vasút egy hóra 9—10 frt, déli vasút egy hóra 7— 
7‘/a frt, magyar 4"‘a-os arany jó radék egy hóra V/a 
— 1 !V* száza ék, három hóra 2:V*—3 százalék.

Magánkamatláb : Első helyi váltóra 3’/«—4 százalék, 
távolabbi látra és domiczil váltóra 41/«—4a/« százalék.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Béos, okt. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) A piacz helyzete ina is kedvező volt, habár a 
ncwyorki gabona-árfolyamok jelentékeny gyengülést mu­
tatnak. A forgalom azonban nagyon c-ekély és csakis 
tengeri május—júniusra köttetett éléiikohhen. — Kötte­
tett: Búza ö'Z.ie 8.38—8.35 frt, tavaszra 8.68—8.70 ; 
zab 6.90—6.92 ; rozs tavaszra 7.45; tengeri május— 
júniusra 6.35—6.31 fit; rozs őszre jegyez 7.10—7.15 
irtot, zab őszre 6.80—0.82 fi tot, mindkettő névlcg. 
Felmondatott ma 1000 mm. búza és 500 mm. rozs.

Szesz még mindig üzletiden és kész áru névlegesen 
29 frton jegyeztetik.

Délután a nagyobb kínálat következtében az egész 
határidő-piacz határozotton cllanyhult. Köttetett: Búza 
tavaszra 8.69—8.67, rozs tavaszra 7.46 Irton, zab 
tavaszra G.S9 irt, tengeri május—júniusra 6.35—6.31. 
Bnza őszre jegyez 8.35, rozs őszre 7.15 és zab őszre 
6.80 frt.

Rész áruból cladatott egy rakomány bánsági 
kuza 76 k. 8.70 írton Bécs, három hóra.

»Josztrák tartományi bank 475, Szuez-részvény 189 
spanyol járadék 60.06, Rio-Tinto 354.

3 óra 40 perozkor zárulnak: 3°/-- franczia jára­
dék 78.40, 4,/a»,o -os franczia járadék 109.30, franczia 
türleszthelö járadék 79.67, magyar 4°-os arany- 
járadék 78;l i, osztrák-magyar államvasut 628, osztrák 
déli vasút 317, ottornán bank 570. Szilárd.

London, okt. 23. Magyar 6aio-os aranyjáradék 
102.25, magyar 4d-os aranyjáradék 7/.50, ősz- 
trak aranyjáradék 85, osztrák ezüstjáradék 675/«. angol 
consolok 100.15, váltó Bécsro 12.361, ezüst 506/».

Newyork, okt. 23. (Kabclsürgöuy.) Váltó Berlinre 
400 márka után (60 napi látra) 943/», váltó Londonra 
4.80}, négyszázalékos tőkésített kölcsön 1877-ből 120V«, 
Erie-vasut 13}, váltó Parisra 5.25%.

Külföldi értéktőzsdék zárlata
Az árfolyamok az. illető helyi szokványok szerint készpénzben, mertlén
ullimára értemlók, e szánni a mellékelt paritás is készpénzre vagy médiára 
ill.-tőlenIilliinóraértendő. A ké»zpéDZ-árfo Minők í-sf.ainediirail-mel.»,
"itinióra O-val vannak megjelölve.Magától érlelődik, hogy «fenti áUzámi “ 
Bőkhöz méír«transnkczió-költségek.továbbá« medió- é» l!lll'"6;1«folya[i,ok 
noz azonkívül meg a mindenkori budapesti prolongáczió-tételek I. „jn|i, 
.(„lm veendők. A n-galjelültórlekcka hudopMtitór.deunenij^y«,,^,, 
„Uzáinilási árfolyam 100 márka vista — 6ti frt 8., ír. 100 írk vista

Sertéskereskedelmi csarnok.
Hnilapest-Kbbóny&n.

Kőbánya, oki. 24. Az. üzlet csendes. Magy. urasági, 
öreg, nehéz 43—45 frt, fiatal, nehéz 45}—461 frt, fiatal, 
közép 461—47 frl, könnyű 48-49 fit. — Szedett nehéz
—.----- frt, közép 40—47 frt, könnyű 47—48} frt. Ro-

átnieneti, bakonyi nehéz —forint, át-
közép —.—frt. átmeneti könnyű —.-----
eredeti nehéz —.— frt, átmeneti "közép —.—
Szerbiai nenez-------- forint, közép-----------
könnyű--------frl. llizó 1 éves élősúlyban 4%

-------- , liizo két éves élősúlyban 4% —. 1 éves
hizó a vasútról múzsáivá-------- • <V árak hizlalt ser­
téseknél páronkint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kilogrammonkint értendők. Romániai és szerbiai serté­
sek, melyek mint átmeneteliek adattak el, vevőn s pú- 
ronkinl 3 aranyban vám fejűben megtérittetnek.

mamai 
meneti 
forint, 
Jrt. - 
torint,

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Trieszt, okt. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Az irány szilárd. Váltó Londonra 122, olasz bank- 
piaczokra 48.30, busz frankos arany 9.68‘/a, májusi 
járadék 80.95, magyar 4"!«mOS aranyjáradék 93.40, 
osztrák hilelrészvény 288.70, Lloyd részvények 568, 
olasz járadék 95.10.

Berlin, okt. 24. (Az. «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Az irány az összes értékekben kedvtelen. Bankok 
és vasutak gyengébbek. Dux-bodcnbachi vasút tovább 
csökkent. Bányaértékek ellenben jól tartvák. Járadékok 
a kamatláb emelkedése következtében gyengüllek. Ké­
sőbb bécsi vásárlásokra megszilárdult az irány. Pénz 
szilárdabb. Magánkamalláb 3% százalék.

Boriin, oki. 24. (Tőzsdei jelentés.) Külföldi hírekre 
gyöngült irányzat mellett párisi és bécsi magasabb árfo­
lyamok kedvezöleg hatottak. Játék- és bankpapirolc árfo­
lyamai csekély mértékben változtak. Vasúti papírok 
piaczán renyhe az irányzat. Orosz értékek árfolyamai 
tartvák. Bányaértékek kedveltek. Kamatláb 33/b".'o.

Berlin, okt. 24. (Utótözsde.) Magyar 4u/°-os arany- 
járadék 77% osztrák hitelrészvény 482, osztrák-magy. 
államvasut 505}, osztrák déli vasút 251, Károly-Lajos 
vasul 113%. Javult.

Frankfurt, okt. 24. (Esti tőzsde.) Magyar ^%-os 
aranyjáradék 79.81, osztrák hilelrészvény 239.25, 
osztrák-magyar államvasut 251.75, osztrák déli vasút 
124.50. Gyenge.

Pária, okt. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
Török értékek piacza élénk, elsőbbségek 377, sorsjegyek 
44.02, Rio-Tinto kedvtelen 336, Credit Lyonnais 538 
után 525, Meridionale 647.50, váltó Londonra 25.21, 
orosz rubel 255.50. Magánkamalláb 2} százalék. Osztrák 
tartományi bank 472.

1 óra 10 perozkor jegyeznc/c : 4% százalékos 
franczia járadék 109.27, osztri-magy. államvasut 628.75, 
osztrák déli vasút 318.50, olasz járadék 96.50, török 
vasúti kölcsön 8.10, egyiptomi 315.31, török sorsjegyek 
44,12, ottoinán bank 572.50. Credit Fancier 1303.

PARIS.
•Franczioíl °,o-os járadék — —.

I 4iu.o-os «  -
Osztrák-magyar Államvasut. — ü 
Oszlrák dili vasat....................... 0
•Osz.trákföldhilel-rés7.v.-tArsa«ág. 
•Krancz.ui türleszthelö járadék .
Magyar 6'Vo-os arany]áruüóK. O 
Osztrák 4°/o-os aranyjáradék. —. D 
Magyar vasúti kölcsön — O
Magyar j olzáloghitelbank ... K 
Bécsi unióbank. ... — K
Magyar 4»;'o-os aranyjáradék.. u 
Magyar S'Vu-os papirjáradék U 
Mugy.leBzani.es péuzv.-uank. jc 
Magyar országos bank... ... A'

BERLIN
Oszlrák 4.t°>os papirjáradék — K 

, r. »’u-os « — a
1 4 »,o-os eziisljáradék ... A'
• 4 »u-os aranyjáradék . A

Magyar G'/n-os aranyjáradék. O
• -4'\u-es « — a
■ 5«,o-os papirjáradék.. U
< keleti vasúti kötvények IC

Keleti r.»u-os v. elsőbbe, kötv. IC
Osztrák hitelrészvény................... - O
Magyar hitelbank ... ... u 
Osztrák-magyar államvasut. — ö 
Osztrák déli vasút... ... — u 
Károly-Lajos vasat ... — — u
Kassa-oaerbergi vasút — K
•Román vasúti részv... ... — 
Orosz bankjegy — —
Váltó bécsi piaczra ... ... — 
•Keleti kölcsön II. kib — ... 
Nagyar j oMloghitelbank ... A 
Mugy.loszám. <fs pónzv.-bana. A' 
Magyar országos bank............- A"

FRANKFURT.
Osztrák 4.í°>os papirjáradék___K

> 5 u,o-us «   IC
I 4,a°/o-os ezüstjáradék ... K
% 4 °/o-os aranyjáradék ... A'

Magyar 6»>os aranyjáradék. U 
« 4«>ob ... U
« 6°o-os papirjáradék.. V

Osztrák hileirészvény ... ... U
Osztrák-magyar Imiik — ... ... K 
Osztrák-magyar államvasut ... O 
Károly-I.ajos vasul ... — ... U
Osztrák déli vasul................ — t7
Erzsébet oszb ák nyugoti vasul... K
Magyar-gácsországi vasul..............IC
Tiszavidcki v. elaöbbs. kötv.. K
Váltó bécsi niaczra.. ... ...
4i',ii-os földhitolint.záloglevdl K 
Magy. lesz&m. és póuzv.-oank. IC
Magyar hitelbank .............. U
Magyar jelzáloghitelbank ... K 
Magyar országos bank —

8,40 
109.40 
ö$8.— 
317.—

79.07

Kuiünhúzet
Budapesh az ulolsozár-

07.40
8U.-J0
0S.40
80.40

to2.no
77.70
74.—

99Í90
482.—
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251.- 
118.50 
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1CG.70
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74.18
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300.00
148.42
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80.63 
96.13 
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108.44
123.00
93.28
88.99

U9Í8V
288.21

80»!l2
161.—
271.39
140.76

124.01
59.89

S0.4>
9G.05
82.23

103.48
123.06
93.20
89.20 

289.12

302.17
272.67
149.04
233.99
170.87

59Í83

lathoz k,. 
(-«»toizti.*

- 0.11

+ olll

0.90
0.01

0.30
0.06
0.05

0.00
0.21

0.34
0.44

+ 0.26

+ 04)1

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Berlin, okt. 24. Bnza bágyadt, rozs és olaj szilárd, 

zab csendes, szesz lanyha.
Pária, okt. 24. Búza és olaj csendes, liszt ti 

szesz nyugodt.
Külföldi árutőzsdék zárlata.

6nhon»*zállllli»iilij\vaggonriikoniányükbiin llJOkUónkintórtendö.BevitelltáBi
Németországiul 1011 Inlu búzáért, rúzsért es zabért 1 marka, árpáért, ten«* 
él t H hükkiiiivért 1 n arka, li.-ztcrt o márka,inatHtáert 1.10 nHrka. Beviteli 
várna SváJczÉa 100 kilo gabonáért080 frank, malátáért0 00frank, liittért 
lfrank.Átszámítási árfolyam a német uiaczokra lOOmurka vista 69 farmt 

85 kr. Párára 100 fik vista 43 frl4oir^^^^^_^
bilién burnt et

liuJapesti iituUu zári» 
egyenleg , hoz képűit 

losztr. értékbia
Október hó 24- Ár­

folyam
PA KIS.

folyó hóra..................... 21.10
novemberre — 21.25
noveiiilierlöl 4 hóra ... 21.50
első 4 hóra ... — 21.75
folyo bora.............  — •14.75
novembene — — 45.10
novemberlól 4 hóra ... 45.50
c!sö 4 hóra ............ 45 75

Olaj folyó bóra ... — -
— novemberre .. —
— iiiivember-dcc /.emberre .
— első 4 búra — —

Széna lolyó bóra....................
— nuvemberro __ __
— november-dcczemberre
— első 4 bóra ... 

Szállítási ilij: Budapestről
— « Béesbül.

BERLIN.
Einzn oLtúberre-novcmberro

— ájirilis-mbjnsra ... ...
Rozs oktvberru ... . ...

— április-májusra ... __
Zab októberre .. __ __

— április-májusra ... ...
Olaj októberre __ __

— április-májusra __ ..
Szob« októberre ..............

— április-májusra ... __
Szállítási ilij: llildapeslröl

écsbül.

07.25
67.50 
67.75
69.50
40.50 
40.— 
40.— 
40.—

8.27
7.37

145.75 
159.— 
144.25 
137.50
131.75
128.75
50.50
52.50 
40.— 
40.90

3.93
3.24

STETTIN.
Bnza október-novemberre ... 150.—

április-májusra.. 100.—
Rozi oklolmr-novemberre ... 135.—

— ápiilis-májusra.. __ 135.50
Olaj oktúb,:i-novemberre __ 50.-

— április-májusra.. ... 52.-
8zos Lesz szállításra 4.5.40

— októberre... .. ... 45.70
— oktube-novemberre __ 45.70
— április-májusra............ 47.10

bzullituui ui.j: iindapesliut 4.81
— 1 Pécsből 3.62

K Ö L Ns
Bnza novemberre .„ 15.80

— márcziusra .. __ __ 16.30
Rozs novemberre ... __ 13.80

— márcziusra .. ______ 14.10
Olaj kész szállításra.. __ 26.—

— októberre ... .............. 27.20
Szállítási ilij: Budapestről.. 5.95

BOROSZLÓ.
15.00

Zab ..........................................‘ 12.90
Olaj .............. ....................... 44.60

14.10
Repozo... __ __ __ __ 23.80
Ton-'ovi ... ... ... ... 14.50
Szállítási dij -.ISudapestról 2.95

1021 
10.29 
10.41 
10 53 
13.62 
13.73 
13.85 
13.92 
32.55 
32.67 
32.79 
33.54 
24.51
24.25
21.25
24.25 

3.93 
3.74

8.90
9.52
8.63
8.23
7.89 
7.71

30.22
31.41
27.53
28.07

2.30
1.90

8.38
9.57
8.08
8.11

29.93
31.12
27.17
27.35
27.35
28.19

2.80 
2.1U

9.46
9.76
8.20
8.44 

33.51 
32.56
3.45

9.34
7.72

20.09
8.44

14.24
8.08
1.71

0.0Í
0.18
0.02
0.20
0.09
0.07
0.08
0.12
0.12
0.12

ű!l3
0.20
0.25
0,39

0.02
0.01
0.01

tiül
0.02
0.12
0.17
0.24
O.Oti

+ U.04 
-p U.U3

+ 0.30 
— o.uti 
+ O.uti

+ ü’.Oti

+ 0.18 

-t- o.u

0.12
<1.07
0.12

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK*
*• Az országos gazdasági egyesülőt kertészeti 

szakosztálya tegnap a lioktelken Hajós József elnöklete 
alatt ülést tartott. Felolvastatott a füldmivelési miniszte- 
rininnak leirata, hogy a budapesti és tarczali vin- 
czellcrképezdék telepeiről a jövő tavaszszal nemesítés 
czéljáhól magonezok lesznek kiadhatók, melyekkel a 
községi, faiskolák szándékolhatnak elláthatni; adjon 
egyesület tehát véleményt, hogy az eddig divó sokféle 
gyümölcsfajta helyett egyes vidékeken mely fajtákat vél 
termesztendökiiek. Korizmics László utal arra, liogy 
az egyesület kebelében folytak már tárgyalások é- van­
nak az egyesületnek már több vidékről beérkezett ada­
tai, a melyek c tárgyról szólallak, tehát ezeket óhajtja 
figyelembe vétetni. Emlékeztet ugyanis, hogy az egyesü­
let állal rendezeti nagysikerű 81 -iki gyümölcskialhtas 
után minden vidékről szerzett be az egyesület tájéko­
zást, hogy ott mely gyümölcsfajták nyújtanak legbiztosabb
és legjobb kilátást. Ennek folytan egv albizottság kiküldésé
halározlatotl el, melynek lapjaivá Hajós Józsid elnö dele 
alatt Kostyál Ferenc/, Tóth Lőrinc/, Villás)- Pál, Emid 
Gusztáv, Giróknli Fcrencz és Ordúdy Lajos kére lek fel- 
E kiküldött albizottságnak feladatává lételik, _ hogy a* 
összes meglevő anyagól felhasználván, tüzeles javaslatot 
tegyen, a szakosztálynak. Tárgyalta továbbá a szakosz­
tály a gyümölcs konzerv készítése körül lett kíséri«*
ről szóló jelentést. E jelentés szerint cseresznyének és
meggynek feldolgozásával tété lek próbák, de a kezdet 
nehézségei teljes sikert elérni nem engedlek. A jelem« 
tudomásul vétetvén, elhatároztatott, miként a kísérlete
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1884 EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, OKTÓBER 25.
tovább is folytattalak. Felolvastatott Luezenbaeher 
Pálnak javaslata, hogy a főváros környékén, az egyes 
birtokosok között oda hatni kellene,mik’ép az olcsó áron 
beszerezhető nemcsitellen csemetéket vásárolják inkább, 
mint az aránylag magas áron beszerezhető oltványokat, 
s egyúttal lehetővé kellene tenni, hogy az istvántelki 
növendékek, azok nemesítése czéljából felhasználhatók

Sének. Hajós József indítványára a szakosztály oda 
atkozott, hogy bár az eszme igen üdvös, de kivitele 
még nehézségekkel járván, egyelőre beéri azokkal az in­

tézkedésekkel, a melyeket a földmivclési minisztérium 
hason irányban elrendelt. Villásy Pálnak előterjesztése, 
hogy több almafaj nevének meghatározása végett, va­
lamint az elnevezésekben uralkodó zavar meggátlása vé­
gett , egyes vidékekről gyümölcs példányok szerez­
tessenek be — elfogadtatott és a titkárság intéz­
kedések megtételére utasittatott. — Végül Girókuty 
Ferenc* adta elő jelentését a köztclki gyümölcs- 
kiállításról, melyből a szakosztály megg ózódött, 
hogy termelőink ez üdvös intézményt mindinkább 
felkarolják. A nagyszámú kiállítóknak, köztük a szak­
osztály elnökének, egyhangúlag elismerés és meleg 
köszönet szavaztatott. A gyűlés végén egyes gyümölcs- 
példányok megizlelletvén, Ízletessége és ép fejlettsége 
folytán kitűnt József főhcrczeg margitszigeti kertészeté­
ből 1-iullitott «pisztráng» körte. Kitűnt továbbá Hajós 
József gyümölcstclcpéról kiállított «angol teli arany par­
inin», mely minden vidékre alkalmatos, nem kényes, 
bőven terem és fája többnyire szép pjramis-alaku. Ezzel 
az ülés feloszlott.

Gazdasági tudósítás.
Szombathely, okt. 22 (Az «Egyetértés» tudósítása.) 

A vetést megyénkben kevés kivétellel befejezték. A múlt 
beli esőzések gazdáinkat a mez- i munkában akadályoz­
tak. A vetés különben szépen díszük, kivéven a la nos 
helyeket, miután a múlt heti esőzések folytán viz alatt 
állanak. Az idei őszi vetés kevesebb a tavaimul, terme­
lőink a mostani búzaárak miatt, hajlandóbbak több ta­
vaszit vetni. Időjárásunk jelenleg borult, hideg.

BORÁSZAT.
* , A szüret Várpalotán és vidékén teljesen befe' 

jezve van, a must mennyiségre nézve rósz termést 
adott, ellenben minőségre jóval meghaladja a tavalyit, 
úgy hogy évek óta’oly jó cs nehéz borokat nem kaptunk.

„v. A kecskeméti állami mintaszölötelep beható 
tanulmányozására — mint nekünk Kecskemétről írják — 
Fehértemplom város törvényhatósága négy városi kép 
viselőt küldött ki, a kik e hó 22-én érkeztek Kecske­
métre és Koricsánszlcy János igazgató vezetése mel­
lett tekintették meg c telepet. Fehértemplomban tudva­
levőleg a tillokszera teljesen elpusztította a szőlőket és a 
város 200 családot Fehértemplomhoz közel fekvő és a 
kincstártól átengedett homokterillelrc akar telepíteni, 
hogy ott a szőlőművelést folytassák. Mielőtt ez kezdemé­
ny telnék, a város c homoki szölomivelésröl fkellö tájé­
kozást us ismereteket akar szerezni- A bizottság tagjai 
névleg Bohr Ferenc* isk. igazgató, Kulin György, 
Weisz János és Bonibz József birtokosok, meglepetés­
sel szereztek tudomást a telep -szép berendezéséről és 
ennek mintájára kívánják a l'ehérlemplomit is berendezni.

NAPIREND: Október 25-én.
Naptár: Szombat. — Római Lalii.: Krizsán Cs Dánia. - Prot,: 

Vilmos, Krispin. — Uörog-orosz: (okt. 13.) Korpács, Papil. — 
"Zsidó: (markesván ti.) Sabbat kohle. — Nap kel ti o. 36 p., 
nyug. 4 o. 52 p. — Hold kel déli 12 ó., nyug. 9 ú. 35 p. este.

Vallás* és közoktatásügyi miniszter fogad délben 12—1
óráig.

Hornit miniszter fogad d. c. 10-töl d. u. 2-ig.
A képviselőhöz ülése d. e. 10 órakor.
As esztergomi társaskör évzáró és alakuló közgyűlése este 

7 órakor a Muzeum-kávéház külön helyiségében.
Ellenőrzési szemle a közös hadseregbeli mérnök-, vaspályái 

I j hidász-ezredekhez tartozó legénységgel reggel 8 órakor az 
ült i-uti laktanyában.

Krisztus a Kálvárián Munkácsy képe a műcsarnokban d. e.
9-tol d. u. 15-ig és este iG—9. Belépti dij 50 kr.

Múzeumban : képtár d. e. 9-töl d. u. 1.
Egyetemi fúvósakért a/ iillói-uton ünnepnapok kivel,-level 

naponként látható d. e. 8—12 és ii. u. 2—1.
Műszaki iparmuzeum a kercpesi-uton (Beleznay-kert) nyitva 

d. e. 9-töl 1-ig.
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7.
Egyetemi könyvtár ti. u. 3—7-ig.
Múzeumi könyvtár d. c. 9 d. u. 1 óráig.
Állatkert nyitva egész nap.

Kivonat a hiv. lap okt. 24-i számából. 
Árverés a fővárosban. Hermann Győző 581 forintra 

becs. ingóságai okt. 31 (vadász-utrza 14>. Mayor Ferencz 
471 forintra becs. ingóságai okt. 29 (Vi-rböczi-utcza 18). 
Mandl Béla 430 írtra becs. ingóságai okt. 25 (kötö-nteza 
10. sz.) Kraus/. József 505 forintra becs. ingóságai no­
vember 3 íEötvös-uteza 34).

Árverések a vidéken. Turcsan János 085 forintra 
I •. s. ingatl. nov. 12 Balassa-Gyarn ;tl. J zsa György 1623 
forintra becs. ingatl. deez. 22 Nyúl (Győr). Xuurnán Sa- 
1 uiion 135,391 forintra becs. ingatl. febr. 17 Kis-Várda. 
liuber Teréz 24(tU forintra becs. ingatl. dec/.. 19 Mra- 
niorák (Fehértemplom). Sommer Adolf 27UO forintra 
1. ingatl. deez. 23 Győr-Szigct (Győr). Kari Miklós 
31 (iO forintra becs. ingatl. nov. 17 Uj-Bessenyö (Temes­
vári. Szentpály István 2310 írtra becs. ingóságai novem­
ber ti lluiini.

Pályázatok. A dévai kir. tvszéknél II. oszt. jegyzői,
— a fiumei in. kir. tengerészeti hatóságnál főmérnöki,
— a fehértemplomi kir. jbiróságnál aljegyzői, — a per- 
hetei kir. jbiróságnál végrehajtói állomásokra.

IDEGENEK NÉVSORA.
Pannónia szálloda,

Zsámbokréty I. Zsámbokrét 
Baghy M. P.-Fábián 
Sarlay I. Máriabruck 
Galambos A. Solt 
Vöd A. Szenttamás 
Szöllössy 1. Püspökladány 
Morvay D. Püspökladány 
Ormay A. Hátság 
Balázs F. Rétság 
Wenkler N. Mezőkövesd 
Csiky V. S/illi 
Alt M. Szarvas 
Kovács I. Kunágola 
Ur. Csató S. Szentes 
Szájbelyi B. Nngyloók 
Nagy M. K.-Szemere 
Balázs 1. Moravicza 
Leuchter 1. T.-Püspöki 
Igaz K. Békés 
Kőim A. Debrcczen 
Szeglety I. Szeged 
Karczag V. Debrcczen 
Orosz 1. Il.-Gyarmat 
Hahn A. Bonybád

Paris szálloda,
Somogyi C. Nagyabony 
Marouth L. Károlyvár 
Sarlón R. Brünn 
Povolka A. Brünn 
Sólyom S. Nagyvárad 
Francesco F. Fiume 
Kriushaber A. KulaJ 
Ehrenhaft M. Delta 
Poliak S. Becs 
Weidlich A. Bécs 
Königstein L. Bécs

Schmidt-Orient szálloda.
Lehr M. München 
Büdner G. Belgrad 
Golitzky F.-né Gömör 
Sírnád E. Háttaszék 
Bende A. Beszterczo 
I.iebstükl F. Szügy 
Neubauer J. Szeged 
Fogarassy A. Nagyvárad 
Schwartz M. Miskolcz 
Braun M. Gyöngyös 
Weiss J. Árokszállás 
Stojatonovits M. Grácz 
Böhm 11. Nyílra 
nollmann S. Szőrösök 
Illeier U. Győr 
Sloits J. Szabadka 
Milannvics G. Vukővár 
Ostits M. Zimony 
Staub E. Bécs 
Wagner H. Bécs 
Bitter J. Nürnberg

Aranysas szálloda.
Nagy S. Fehérmegye 
Özv. Nagy S.-ne Fehérmegye 
Varga K.-né Szabadka 
Sváby G. Szarvas 
Ur. Csurgai S. Temesvár 
Hados/avlyevits M. Párád 
Günther K. Simontornya 
Nagy S. Miskolcz 
Bárány M. Szarvas 
Márton Á.-né Nagyabony 
Földy K. Gal&ntha

Erzsébet szálloda.
Hoffmann I. Nagykanizsa 
Szalay M. Esztergom 
Csikay I. Dunavccse 
Tar S. Czegléd 
Ludwig Gy. Kassa 
Horváth Gy. Baja 
Zsulyevits F. Sopron 
Dr. Demliicz L. Őmoravicza 
Saly D. Kaposvár 
Weisz M. Tata 
Goldstein 0. Moór 
Klein 1. Ipolyság

Európa szálloda.
Markovits M. Pakrácz 
Dreyfuss L. l’áris 
Bur'its I. Fiume 
Leindörfer S. B.-Bánya 
Groitil I. Verviers 
SchmidI R. Gyöngyös 
Weiss S. Hamburg 
Spitzer V. Bordeaux

Fehér hattyú szálloda.
Wolf P. Mezöbcrény 
Gleirlnnann I. Gyöngyös 
Leitersdorfer 1. Árokszállás 
Roth M. Eger 
Braun A. Németi 
Jónás 11. Verbó

Hungária szálloda,
De licls Brounlic Turin 
Böbék S. Köbölkút

Biró K. Gyöngyös 
Valevits H. Pária 
Soos P. Szentes 
Dr. August L. Bécs 
Dr. Seemayer R. Versecz 
Velher G. Prezmisel 
Rottgiesser H. Hannover 
Singer E. Raja 
Weil D. Bécs 
Weis A. Bécs 
Fulltl F. Becs 
Löwi S. Hamburg 
Klein G. Temesvár 
Carpentior A. Berlin

Fehérló szálloda.
Árkay 1. Erdély 
Szűcs M. Jászfényszaru 
Hlcyer I. Czegléd 
Bleyor A. Kuka 
Sziklay 0. Mikofalva 
Lederer I. Baja 
Schwartz A. Í.-Szentmárton 
Löwenstein I. Sümeg 
Bauer M. Tass 
Kollner Z=. Nagyvárad 
Iszay G. Erzsébetváros 
Braun I. Szeged

Holzwarth-Frohnerszáll,
Getto I. Raja 
Franki S. Gnva 
Garacs I. Köln 
Knnak V. Bécs 
Bredl F. Bécs 
Brüll A. Bécs 
Frankl F. Bécs 
Lippe A. Jászberény 
Feischl A. Debrcczen 
Derdei II. Nagyszeben 
Gutímann S. Dunafőldváf 
Ileulum I. S.-Ujfalu 
Heller M. Turzovka 
Lord II. Szadony

István föhg. szálloda.
Szilágyi I. Ökörmező 
Nuzinszky S. Pétcrvár}
Herbisch A. Feldbach 
Weinfeld I. Újvidék

London szálloda,
Hauser I. Bécs 
Schorr K. Bécs 
Reicheiifeld S. Bécs 
Britek V. Náchod 
Bach N. Boros 
Nagy B. Mokrin 
Rooilde II. Römerbad

Marohall-szálloda 
az „Angol királynőhöz11
Cziráky A. gr. Lovasberény 
Batthyány G. gr. Tolna 
Zichy 11. gr. Sopron 
Zuber I. Komárom 
Szalavszky I. Nyílra 
Kárász 1. Szeged 
Varg Is I. Temesvár 
Sövegjártó I. Szombathely 
Gyulassy G. Kapuvár g 
Schnee M. Strassburg 
Wilson G. Anglia 
Dr. Zivko B. Nagykikinda 
Obacli I. Becs 
Sarcilly A. Bécs 
Baseli S. Brünn 
Schwarz D. Brünn 
Pcrrenond I. Cbaux de Fon de 
Spitzer F. Becs 
Erlanger M. Stuttgart 
Simlis P. Szcndrő 
Fábián 1. Szeged 
Hoffmann 11. Bécs

Magyar király szálloda.
Gróf 1. Fehérvár 
Király E. Hallót 
Joannovits K. Kikinda 
Wertheimer L. Fehérvár 
Erii 1. Bács 
Stefan A. Moór 
Gamauf Kolozsvár 
Hohlfeld A. Georgswald| 
Grünwald Cseh'"
Oertl C. Erfurt 
Munngold 11. Becskerek 
llrek M. Kaposvár 
Menz.er 1.. Prága

Nemzeti szálloda.
Lázár L. Baja 
Berger H. Uebreczen 
Kalavski L. Kisújszállás 
Szerviczky ö. Sátoraljaújhely 
Ádám G. Nagykörös 
Kiss K. Nagykőrös 
Olasz Gy. Kolozsvár 
Halász D. Dimaföldvár 
Fischer S. Mohács 
Rollnnüller S. liécs

Elhaltak Budapesten 1884. okt. 23.
Riecs I. 29 é. fazekas VII. k. Klauzál-u. 36. tüdőlob.
Mannborg T. 51 6. gyárfolügyelö neje VII. n.-diófa-u. 3. orbáncz. 
Ehrlich K. 29 é. szatócs V. k. nádor-u. 60. öngyilkos.
Boros R. Zs. 69 é. özv. VII. k. b.-dob-u. 31. aggkór.
Ipelszky J. 60 é. mgzónö IV. k. kecskeméü-u. 2. tüdiihüdés. 
Vollak D. K. 61 é. piperész IV. koronaherczeg-u. 16. gyomorbaj. 
Schlapkó J. 2 6. hlvt. leánya III. k. Endre-u. 18. hö.-glob. 
Tcslory K. 2 é. hivt. fia IX. k. soroksári-«. 83. hörglob.
Tóth J. 52 ó. lovelliordó IX. k. nyul-u. 22. agyguta.
Halász B. 42 ó. napsz.-nö IX. k. mester-u. 43. tüdöloh.
Jakubetz A. 42 ó. napsz.-nö X. k. rögtöni halál.
Czerny M. D. 71 é. özv. VIII. k. n.-fuvaros-u. 26. aggkór. 
Kovacsik M. 2 é. napsz. leánya VIII. k, Tcleki-u. 3. sorvadás. 
Schlesinger H. É. 57 é. özv. VI. k. Révay-u. 8. tüdügümö. 
Schleis/. L. 46 6. házi. Y. k. vesebaj.
Horváth R. 75 ó. napsz.-nb X. k. agyguta.
Konkoly T. B. 37 é. napsz. VIII. k. k.-stáczió-u. 17. sorvadás. 
Lenanel J. 4 é. nyelvmest. fia VI. k. Szondy-u. 48. croup. 
Stancsek J. 48 6 napsz. VI, k. sziv-u. 66. tüdöloh.
Dózsa M. 46 é. mosónő VII. k. Bem-u. 5. rögtöni halál.
Moiavetz J. 67 é. napsz. VII. k. kertész-u. 37. ngyhártyalob. 
Rácz Gy. 19 é. hadapród IV. k. snrkantyu-u. 8. gümökór. 
Zmeskál I. 75 6. mgzó IV. k. kalap-u. 6. tüdölégdag.
Vondrak F. 4 6. czipész leánya IX. k. Tompa-u. 23. gürvély. 
Rajkovics K. 94 é. özv. I. k. János-u. 3, aggkór.
Schneider A. 49 é. kömives neje VI. k. fő-u. 43. tiidögiimö. 
Pietsch F. 47 6. fürdőszolga II. k. Zsigmond-u. 40. gyomorhaj.

Felelős szerkesztő: Csávolszky Lajos.

nyílt-tér.
Egy magyarországi Jegyző köszönőlevele. Bát- 

taszék (Tolnamegyo), 1884. április 29. Tekintetes url 
Az öntől kapott készítményt, a svájezi labdacsokat, gyo­
morbajokban s főleg gyomornyálkásodás ellen mint uni­
kumot, mint a leghatásosabb szert mindenkinek bátran 
ajánlhatom, mert az én gyomorbajom az ön készítmé­
nyének használata által 8 nap alatt teljesen megszűnt. 
Fogadja leglmlásahb köszönctcmct. Mészáros János, 
jegyző. — Brandt R. gyógyszerész svájezi labdacsai, egy 
dobozzal 70 krért, a magyarországi gyógyszertárakban 
kaphatók.

A labdacsok valódiságára nézve ügyelni kell, hogy min­
den doboz czimlnpján megvan-e a feliér kereszt vörös 
mezőben s Brandt R. névaláírása.

Főraktár Magyarország számára Budapesten Török 
József gyógyszertárába, király-uteza 12. sz. 10769

HANDEL Ida előbb EMILE LAFITE
NYILVÁNOSKÖLCSÖNKÖNYVTÁRA 

Haris-bazár nagy udvarában.

Rákosi. Zenéjét szerzetté Char­
les Lecocq. 

Személyek:

Cavalcanti
Beppo
Cascarcllo
Giacomo
Maliin
Ascanio
Egy jegyző
Strozzi Szenio
Arabella
Róza
Mathca
Vulcanic
Piccolo
Diamonte
Gaetano
Firulo
Gioachino

Solymoei 
Vidor 
Gergely 
Komáromi 
Erödi 
Béni I. 
Gyöngyösi I. 
V. Kovács 
Hegyi A.
Sík G.
Tárnái S. 
Vasváriné

Kertész I. 
Fehér 1.
Kun M.
Mikei I. 
Rónai E.

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, október 26-án, 

UGYANEZ.

VÁR-SZINHÁZ,
Budapest, okt. 25-én.

BLAHA LUIZA asszony mint 
vendég.

Marosa,
a% ezred leánya.

Népszínmű dalokkal 3 szakasz!». 

Kezdete 7 órakor.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Budapest, okt. 25-én.

Der Raub
der Sabinerinnen.
Bohózat 4 felvonásban. 

Kezdete 7 órakor.

A Grand Kávéiul/, telik F.
váczi körút és mezö-uteza sarkán minden este

Nagy hangverseny SrilÄÄ'L'S
vezetése alatt. Ilideg étkek, csemege és asztali borok pa- 
laezkokban, szintúgy mindennemű Kávéházi italok jó és 
gyors kiszolgálás mellett. 11212

feuchtinger János
11320 KONCERT-CSARNOKA 
ti <kőlc macskához! király utczn 
MA Eljegyzés a Turfon. — Die bekehrten Slman- 
deln. Az Összes művészek fellépte. — Kezdete 
8 órakor. Előkészület tétetik «Egy Korlnthusl 
_______________ menyeg'öre.»______ _________

50.000 kötet, 50.000 kötet.
A magyar, német, franczia és angol regényirodalom legújabb 
újdonságai. Előnyös vidéki előfizetés 10, 20, 30 kötetre. Napon­

ként nyitva. Jegyzék ingyen és bérmentve. 76111

Kecskemét

SZÍNHÁZAK és mulatságok.
NEMZETI SZÍNHÁZ.

Bérletszünet. 
Budapest, okt. 25-én.
NÓRA.

Eredeti dráma 4 felvonásban. 
Irta Csiky Gergely. 

Személyek:
Lotharingi hg Egressy

Személyek : 
Gróf Alraaviva Pauli

Sinzendoif 
Szerémi L. 
Maiólhy M. 
Folkus B.

Nagy I.
Bercsényi
Hetényi

Bartolo
Rosina
Bazilio

Berta
Örtiszt
Fiorillo
Jegyző
Ambrozio
Giovinetto

Kószeghy 
Risley L. 
vdry 
Láng
Saxlehner E. 
Szendröi 
Kiss D.

Szekeres
Dalnoki

özv. Szeréminé Fclekinó
Morgan Leo 
Nóra
Albano hg 
Lujza 
Roland 
Arnold gróf 
Wratizlaw 
Mangold 
Castelli grófné 
Dahlenberg 
Testőrtiszt 
Úrliszt 
Inas

lielvcy L. 
Pintér 
Szacsvayné 
Horváth 
Mc-szAios 
Gahányi 
Vízvári 
J. Gaál I. 
Békessy 1.
Fuludi
Császár
Szilágyi

Kezdete 7 órakor.

M, KIR. OPERAHÁZ.
Páholy I». 11. Havi b. 11. 

Budapest, okt. 25-én.

A sevillai borbély.
Vig opera 2 felvonásban. Zené­

jét szer/.. Rossini.

Az opera után:

RENAISSANCE.
Táncz-cgyveleg 1 felv. Szerzetté 
és betanította Campilli Fr. bal- 

letinestur.
S z c m 6 1 y e k: 

Hcrczeg Campilli
Ara Alszeghynó
Vőlegény Mande
Udvari bolond Müller K.

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, október 26-án. 

Bánk bán.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, október 25-én. 

Másodszor:

A kék madár.
Operette 3 felv. Írták Duru és 
Chivot. Fordították Bérezik és

FELÜLMÚLHATLAK Z 
Kitűnő, tökéletesen ártalmatlan hölgypornak általánosan 

elismertetett a párisi Dr, LBlÖSSE-féle
POXJDRE RAVISSANTE

Természetes ödeséget és viruló kinézést ad a bőrnek, 
igen jól tapad és láthatlan. Egyetlen arezpor, mely 
a bőrt mindig tisztán tartja, és az úgynevezett Mit- 
fresserekellen megóvja. Évtizedek óta a hölgyvilág 
pártosának örvend és minden aroapor közt az 
elő helyet foglalja el. Teljes ártalmatlan­
sága és kellemes illatánál fogva kedvenc/, arcz- 
pora mindazon hölgyeknek, kik szépségüket fokozni 
és az arezbörüket valaminlfogaikat káros befolyá­
soktól megóvni óhajtják. A leghíresebb művésznők 
is joggal részesítik előnyben a Ravissanla arcz- 
port, mely még oly hossza idei használat­

hat károsan a bőrre, mint — sajnos — az utóbbi időben 
annyira foldicsért. úgynevezett «rizsporok».

Nagy doboz ára 1 frt; kisebb 60 kr. Hófehér, rózsaszín, szőkéknek; 
Rachel (testszin) barnáknak.
Központi főraktár; Svarcz F. V. illatszertárában, Budapest, 

Városház-tér 9. SZ. — Levélbeli megrendelések posta for­
dultával eszközöltetnek. Kapható még Török József gyógy­
szertárában és a legtöbb vidéki gyógy tárakban. i iuíü

Pi'uggmayr József TELI ORPHEUMA
Hajós-nteza 27. (a hajdani flcrniiua-sziiiliáz)

la és naponta nagy nemzetközi művész-előadás.
Fellépte a .Pflasterer» Fratelli Semelini, komikus ze­

nészeknek, ugyszinte az összes szerződött tagoknak.
Helyárak:Páholy 5 személyre 5 frt. — Páholy ülés 1 frt. 

— Rezervált hely 80 kr, előrevételnél 70 kr. — Karzati vagy 
földszinti belépti 50 kr, előre vételnél 40 kr.

A t. oi. kösönség kényelmére jegyeladás előre:
A sugár-ut 26. számú tőzsdében. — A I’áris szállodai tőzsdé­

ben. — A királyuteza 23. számú tőzsdében 
Mérsékelt árakkal vasárnap október hó 26-lkán délután 
4 órakor nagy nemzetközi művész-előadás. Az összes 

szerződött tagoknak fellépte.
Walhalla: naponként, előadás.

ORPHEUM nagymező-uteza 17.
Esetleges tévedések és csalódások meggátolása szempontjából 

van szerencsém a t. ez. közönségnek tudomására hozni, hogy 
úgy téli mint nyári helyiségeim jövőben nagymezö-uicza 17. sz. a 
lesznek.
E hó 25-én lép fel először Hoefen. V a. német énekesnő, 29-én 

les soeurs Mártens 18 hölgy.)
Brothers Dare, amerikai lesig yekorlAk elsó fellépte. — Steward 

H. Dare, cgycsontii recklornász. Thomas A. Dare, mimikus és clown. 
— Mr. León és Miss Leonce, velocipedista s equilihrista pár fellépte. 
_ Mr. Vox, a Icgliirucvcsebb ventriquoilas fellléple. — Mdm. Ellie 
Stuard, trapéz művésznő. — Mr. Wilson mutatványai a függő evllrllk- 
kel, valamint Sign. Wallis, lyrikits énekes fellépte. — Miss Aida. a 
sodronykiilél csodája. — Sign. Ugnldini, konczcrlfcstő. — Miss Adri­
enne Ancton, a/._elragadó szépségű jelmez-művésznő.— Október 16-án 
az Armanini művész-család jeles mamlolin-müvésznek fellépte. — 
Stcidler József és Spira I., komikusok. — Pittnor Fánní k. n., 
bécsi énekesnő fellépte. Somoasy Károly, igazgató.

A t. ez. látogatókat figyelmeztetem, hogy esténként minden tag 
csak egyszer lép fel, ennélfogva a műsor igen érdekes.

Jegyelárusitás a pénztáron klviil kizárólag H. Bárdos 
Károly dohány tőzsdéjében, sugárút 32.

Az általam több éven ál bérben biti zugligeti fáczán ven­
déglőt elhagyván, nem mulaszthatom el hálás köszöneté­
inél nyilvánítani a t. ez. közönségnek, irántam eddig 
tanúsított szives támogatásáért s ez alkalommal tisztelettel 

jelentem, hogy a
„Nemzeti Szálloda“ éttermét

(Váczi utcza)
átvettem s a mellette levő kávéházi helyiségekben kedden, 
e hó 28-án délután, Jlácz 1*M és fiat zenekar köz­

reműködése mellett

SÖRCSARNOKOT
nyitok. Sem fáradtságot, sem költséget nem sajnáltam, 
hogy helyiségeimet legnagyobb clegancziával rendezzem 
be s igyekezetem odairányul, hogy Ízletes ételek és italok 
valamint gyors szolgálat által a nagyérdemű közönség 
kegyét magainnak állandóan biztosítsam. Midőn végül 
még különösen hangsúlyozom, hogy folytonosan a kőbá­
nyai részvény- udvari-sört fogom mérni, valamint hogy

11362 a nemzeti szálloda vendéglőse.

IDŐJÁRÁS októb. 24. regg. 7 órakor
Az időjelző-intézet távirati jelentése.

A."jógi ■—köd; -X-— hóe8Ö;oo —gőz;fi—zivatar, villám

Áttekintése a mai időjárásnak.
Európában: A depresszió (758) Dél-Olaszországban, a nagy lég­

nyomás (767—769) a lengyel tüldeken van. Az idő mérsékelt 
szelekkel délen borús, esővel, enyhe; északon változó, hűvös, 

száraz.abb.
Hazánkban: Keleties, mérsékelt szelek melleit a hőmérséklet na­

gyobb, a légnyomás kisebb lett. Az idő délen ború»,esővel; északon 
változó, kevés helyi csövei. Az idő boruló jelleget ölt s jövőre 
enyhe, esős lesz.

Kilátás a jövő időre.
Hazánkban: Általában borús, esős, enyhe idő várható.

VÍZÁLLÁS 1884. októb. 24.

Névszerint
M e ti r

Névszerint
Met er

Változik0
roiött alatt

Változik t'___
fölött alatt

Duna Tisza
Pozsony — 2.29 — apadó M.-Sziget... 0.97 apadó
Komárom — 2.4S Beregszász. —
Budapest — 2.66 apadó Sárospatak.
Mohács — 3.23 áradó Szatmár ...
Vukovár — 5.11
Újvidék — 3 20 — áradó Szolnok ... 4.44 — áradó
Pancsova — 2.55 — apadó Szeged __ 4.IJ0 — aradó
Orsóvá. — J.3« — apadó Körös

Dráva H.-Gyula__ 1.60 - áradó
1.02 —

Eszék............ 1.93 — apadó Arad.. __ _ 14 apadó
Seáva BóBa
Mitrovicza ... 4.02 — áradó Temesvár . 0.3 7 — apadó

Kiadótulajdonos: PALLAS írod. és nyomdai résivtátsaság

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései október 24.

Gabona Fuj

h apósat a-repoto. 
buiieú"! repeze...

liányzal

takarmány 
egclni való 
bői lő/ilei

bánsági
másnemű

.szilárd

szilárd

lanyha

súly hektó 
literenkén

60—62
62-61
64-66
89—41

78

nélkül

M i n 6séüi 6 ú y ltok tol i t e r e n k

Eil Irányzat 76 *h 1 77 "h 7S Öjy 70 >
) t 1 o jr

Írttól 1 'írtig'

80 % 81 hb____1
—

írttól írtig IrtíXT “TrtiF 'liti-.-' ~ frt 1 ól Titie r/ritét 1 írtig frt

bnusníR bnza.-.uj szilárd __ — e — —... — - -- -
tiszavidéki ... i 7.75 7.95 7.911 8.50 8.— 8.15 8.10 8.25 8.20 8.35 8.30 8.45
pcstvidokl ... « ~i Xt-j 7.85 7.81 7.95 7 90 8.05 8.- 8.15 8.10 8.25 8.20 8.35

8.35ioliermei-yol__• 1 7.U5 7.85 7.80 7.95 7.90 Ö.05 d.— 8.15 8.10 8.25 8.-20
bácskai .. — «
ni.eaiakv.. • • 7.55 7.60 7.55 7.70 7.75 7.60 7.85 7.90 7.95 8.— 8.05 8.10

ijl t
"b

Kilogramm ara 
Trt I kr. 

•ig
Gabona Irányzat

tengeri -- —

ropoze káposzta .

bágyadt

frtlól j frtig

Hatáa’idő

tavaszra
őszre
máj.—jun.
tavaszra
őszre
aug—szeptemb. 1684

160 kilogramm ara
jjeuss_
frt í kr. frt I kr.

ÉRTÉKPAPÍROK

ALLAMADOSSAU.

agyai királyi aianyjáradék mloinenlen — l"'°>
„gyár királyi uraliyjáradék iidúiiientes 100, 5U9, 10U9 4 1 u

Magyar királyi alanyjáradék adómentes 10,000 .............  4%
gy ji papírjaiadék adómentes............- ............. — 5"#

Magyar vasúti kölcsön a 120 h l o. ért. (300 hank). — 51 „ 
Magyar vasuli kölesül! 120fit egyes iliirnbokban ... ő'.u 
(luinüri állaiiivusiili záloglevelek . — — — — 5".'t
Magyar 1860. keleti vasút állam-kölv. (elsúlibs.) adóin. 5’a 
Mugyai 1873. keleti vasiiluruny v.ezüst!).(elsübbs.)adóin. 5".o 
Magyar Ih76. keleti vasul állain-kölveiiy aranyban — 5"/o 
Magyar királyi iiyeremény-kölesön 100 Irt. — —
Magyar kii.Myi nyelemény-kulcson 60 Irt... — ...
'I r tai es szegedi kulceún ... ............- ..................... - f'•«
lh/l-iki magyarállam-kőlcsön-kötvény font sterlingben a o 
Iblil-ikiiiiugyurálluiii-kölcsi-ii-Lütvény font sterlingben 5 Vo
Magyar földleliermeiilesitéRi kötvénye!.-.--. ... .. 6".»
Magyar tüldleliernienlesiiésikötvények 1867.záradékkal 5:i 
Magyar löldleliermenlesilésikötvények íeni<*si ... _. 5 \-
Mágiái löldltlierin.iilesilésiií öt vények 1867. záradékkal 5"i 
Magyar luldleiieimeiile£Íté.-ikötvényt-k liorvátorá.zgi. 5"a

Magyar főMIehermentcsilési kötvények erdélyi...

88.80
142.75
143.25

100.50
UK/.--
100.—
99.25

100.—
100.-

123.30
93.50

8930 
H3.-2: 
143.75

97Í50
119.50
104.50 
116.—
115.50 
116.2.

101.25 
1U0.50 
100.50 
99.75 

102. - 
100.50

ÉRTÉKPAPÍROK
IUTOLSÓ ÁRKELET

Királyi lie
Szölödezsa iillsági kötvény (100 írt) --

Egyesilett államadósság papírban febr.—aug.... — — 
Egyesitett államadósság ezüst kamat január—jillius. ...
Egyesitel I államadósság ezüst kamat April—október-------
Osztrák aranyjáradék adómentes ....................... — -
Osztrák pnpirjáradék, adómentes......................................
Osztrák államadósság, kisorsolnssa! 1854-iki á 2C0 Irt p. p 
Osztrák államaaóssng, kisorsolással 1860-iki n 5IK) frt o. t 
Osztrák államadósság, kisorsolással 18611-iki á 100 Irtó. e 
Osztrák államadósság, kisorsolással lbOi-iki a 100 frt o. < 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt o. t

Fest város kölcsöne 1870-ból adómentos _ — - 
Fest város kölcsöne 1871-böl adómentes ... _ _
Budapest lóváros 1880-iki kölcsöne adómentes.. — - 
Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank.. — — — 
Bécs város nyerem, kölcsöne 1874-böl ... — .

... 5":o 96.50 97.50

... 5"/a 98.25 98775

4*/io °o 80.85 81.15
80.85 SÍ.15

4-7io ",o 81.90 82.15
41yioJ.o 81.90 82.15

4*’/0 103.— 103.25
5 95.75 96.—

. - 4 u/u 124.50 125.50

. 5 tu 135.— 135.75

. — 6".u 142.-- 143.-
. 172.50 173.50
. — 171.- 172.-

„ 6‘7o 105.75 106.25
6»,u 106.- 107.-

- 6'Vo 98.75 99.50
... 3"/o 32.— 32.50

123.50 124.-

I-ZTAL.
ISSS-ra ÉRTÉKPAPÍROK

19.50 
261fr 
l?*fr 
5.— 

20 fr 
14.- 
43 — 
11.— 
45.—

6Í-

120 - 
20- 
40- 
32-- 
40.- 

luO- 
40.-

5-
6 fr

32 fr

RÉSZVÉNYEK. 
aj Bankok.

Alt. magyar municipaliahitelint.
Angol-osztrák bank__ __ ...
Budapest i bankegyes.-részv.-társ.
llorvátleszámiloló bank ... __
Itiarbank, budapesti ... ... 
Közpoiitiiiiarlársulatihitelintézet 
Magyar Általános Hitelbank — 
Magyar jelzálog-hitelbank — 
Magy.jelzAloghitelb.il.kih. id.e. 
Magyarlesz.ám.és péiizváltóhank 
Magyar országosbank részv.-társ. 
Osztrák hitelintézet... ... —
Osztrák-magyar bank __ —
I. magyar iparhaiik__ __ —
Pesti magyar kereskedelmi bank
Sziszeki hitelbank ... ... __ 100
■ Uniói bank............. ...   100

tiiiatoeitó társulatok.
Bécsi biztosító társaság ................ 200
Bécsi élet- ésjáradék-hiztos. társ 200 
Első magyar áll. biztosiló társ... löOO 
Fonciére pesti biztosító Intézel... 103 
Magyur-frauczia biztos, társaság 50 
Faunomé viszontbiztosító társ... 3é0 

c) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom.. __ _ &(i0
Első budapesti. __ _ _ 600
Erzsébet malom. „ _. _ 200 
Hengeruiuloiii. _ _ _ 500
Lujza.....................       ICO
Molnárok és sütök.. _ 2éű
Pannónia..............       11)00
Viktória.. — ... ... _ 300

tij Ktislokoilési vállalatuk.
• Adria» ni. tengeri hajózási rész v.-t. 200
Alföld-fiumei.................................. 200
Ar.id-Csanádi vasút ... ____ 100
Arad-Körosvölgyi vasút ... ___ 100
liáttaszék-dombovári ______    200
Déli vasút.....................................   200
c/zak-keleli vasút... _______   200
Erdélyi vasút.................................  200
Györ-sopron-ebenfurli vasul.. 20Ü
Kassa-oderbergi vasút ... ... 200
Mngyar-galicziui vasút... ____ 200
M.uyug.v.(székesf.-györ-grácziv.) 200 
Osztrák-magyar államvasiit ... 200 
Fécs-harcsi vasút ... ._ 200
Tiszavidéki vasút _________   200
Osztrákdmiugőzliajózási társaság hOO 
Pesti közüli vaspálya . ... 500

110.— 110.50

288.— 288 25
109Í-
85.25

109725
85.50

288.-- 
858.- 
156.— 
611 —

288 50 
863,—
158.- - 
613.-

1

' 
1

240.- v>4-> _
233.— 

3470.-- 
89.-- 

195.—

238.—
3500.-

88.59
198.-

1000.-

570.- 
1265.- - 
237.— 
560.— 
298.50 
449.

575.- 
1265.- 
238.— 
565.— 
300.— 
451.- 

1130.— 
400.—

1110.—
390.—

178.50 179.-

I76>)0 177>>0

165.50 
176 —

166.—
177.25

141075 
171.50 
171 - 
301.-

147325
172.50 
172.-
301.50

250.—
535.—

250.50
510.—

591.- 593.—

18&i-ra í ÉRTÉKPAPÍROK - -
32-

4.50 
9- 
8—

60.-
13.50

20.-
40-
30.-

20.-

Pesti kozuti vaspálya elv. jegy...
ej Tukarékpéuztárak.

Budapest III. kerületi. __ ..
Országos központi __ __ __
Festi első hazai ______ —
Egyesült Budapest fővárosi. — 
Magyar áll. takarélip. rés/.v.-lár. 

f) KUlönfólo vállalatok.
Alagút..............................................
Általános waggon-kölcsölizötárs,
Első magyar üveggyár r. t. __
Ksz.-magyarorsz. e. koszéul), r. t. 
Fi'anklin-'lársulal könyvnyomda 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy.
Gsclnvindt-féleszeszgyár__ __
Gyapjimioso és biz .első magyar
Kereskedelmi testület épülete__
Könyvnyomda nMlienuenm» . 
Pesti könyvny. részvény-társaság 
Koszén- és téglagyár(Drasche) 
Kőszén bánya- és téglagyár ideigl. 
Nemzelk. waggon-kölcsönzö-r. I.
Pest i épi ló-láiBaeóg__ __ __
Rimamuráiiy-sulgólarjám vasmii 

« « ideigl. r. j.
Salgú-tnrjáni kőszénbánya _ .. 
Schliek-féle vasöntöde s gépgyí
Serliizdu elsi, magyar . __ ...
Serléshizlaló.... .............  .....
Sóskuli kőbánya. ... ._ ___
Spoilium és csontlisztgyár__
Szálloda részvény-társaság. . 
Tégla- és mészégető, újlaki ... 
Török bír. dohány-egyedárusá 
Téglagyár, kőbányai.. ... .

ZÁLOGLEVELEK. 
Magy.töldliilclinlézet papirérlék 
Magy.foldliileliiilézetpapirérték 
Magy.földhiloliiilézel papirérlék 
llagy.füldliitelint.arany v.ezüst
Magyar jelzálogbank. __ ...
Magyar jelzálogbank ... ... 
Kisbirtokosé» orsz.földliilelint. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr.ért. 
Osztrák-magyar búnk osztr. ért. 
Pesti magyar kereskeilelmiiianU 
Pestiiiiagyurkoreskedolniiliaiik 
Pesti magyar kei eskvdel in iliank 
« Albinn» takurék-ésliilelintézel 
Mngy. jelz.-liit.-bank nyer. köles. 
Pcsli h. 1. luknjékp. «. k. kütv.

ELSŐBBSÉGEK 
Alf.-lliiinei v. (n.v.-eszóki v.l 20fi

K UTOLSÓ AlilgLBI
(iénz ? áru ™ ÉRTÉKPAPÍROK °Ztó

áru
390.— 395— Allold-liuniei vasút 1874. kib. 2tW 5".o 99.75 100.25

Budapest-pécsi vasút ideiglen jegy 5u,o 98— 98.50
50 77.- Báttaszék-doinbovár-záLAiiyi v. 2iW 5",o 99.25 100.26

son 445— 448,— Dunagözh.-ijózási társulat 100,200 f-'o
inon 5275— 5300— Dm agfizhajózási társaság ... 300 6f'.u

yim 442— 417.- Észak-keleti vaspálya — ... 30tl 5’u 97.- 97.50
wo 91 — 92 — Eszak-keletivnspályn(arnnylmu) 1000 5».o 120.50 121.50

Észak-keleti vaspálya (aranyban) 200 G>,o 127.75 128.50
10b 139— 141.--- Esz.-magyarorsz.e. köszénb. r. 1.200 6°.u
80 85.50 86. Magyut-galicziui vaspálya ... 200 5",o 98.25 99.25

500 Magy.-galicziai vaspálya 11. kib. 200 5°.o 96.50 97.—
100 35 M. n’y. v.(sz.-feh.-györ-gráczi v.) 200 5°,& 99.75 100.25
Ibu 191 192 - - Magyar nyugati vas 1874. kib. 2000/1006 5»o 99.25
400 958— slCO.— M.vas.elsőbbs. beruh.manyh.___ 200 5",u 118.75 119.-25
2ü) 140 - 415 Mármarosi sóvasut r. t. elsőbbs.r. 100
?0ú 265— 270. I. erdélyi vaspálya .. ______ 204 5«,o 97.75 98.25
210 (lyör-sopron-ebenfurli vasul. 200 ti'o
lóű 555. 560. Kassa-oderbergi vasút, ezüstben 300 5u,o 100.50 100.75
500 960.— KassH-oilerb. v.(eperjes-larn.v.) 200 5".t> 99 25 99.50
130 170.— 171. Kassa-oilerb. v. (osztrák vonal) 200 5".u 101— 102—

Kassa-oderb.v.(magyar vonal). 5°/i
100 97— 97.50 Oszlrák-magynr államvasut ... 5"u
8d O.-niagy. állaniv. 1883. db.400,2000 m. 4u,o

100 114.50 115 tizamosvölgyi vasút t. elsöbs. r. — __ 82.50
50 Tiszavidéki vasút..... ............. 5'.o 105— 105.25

Ibi) j^| f^(j Budapesti lánczhid — — 100 6",o 103.75 104.25
2íi) «Síi I.lovd-és lö/sde-épiilel ... ... 100 Bn.u 97— 97.50
4ÍIÍ) SSf) 890 MAGÁNSORSJEGYEK.
200 3-29— 325. Osztrák hitelintézet_... ..... ............ ..... 178 25 179—
200 68— 69. Bndavérosi sorsjegy — ... — ... 41.50 42.50
200 220— 225— Keglevich sorsjegy... ... __ — — 19— 20—
80 96— 100. Magy. sz. korona orsz. vörös kereszt egyl. 7— 7.50

200 173 — 174. Osztrák vörös kereszt-egylet ............. 13.- 13.50
125.50 126 Pálfly sorsjegy ... ............- —, — 37.75 38.75

160 261 — 263.— PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (veri)— — — 5.76 5.79

5tJVg 101— 102— Császári királyi arany (kör.) _____ ____ 5.75 5.77
100.50 IMI — Osztrák-magyar S fi tos arany — 9.68« 9.7O

4j ■„ 93.5Ü 91. 20 frankos arany    —. — —. 9.681 9.7O
5 122 50 123.— 20 márka ... __ __ — ... — 11.95 11.97

101.30 101.60 Török aranyiba............. ... ... ...
5 "o 98 50 99.— Osztrák- és magyar ezüst ... .............
5J •' 100— 101— Nemei birodalmi bankjegy 100 márkányi. 59.80 59.90
6 "o 101.30 101.65 Váltók árfolyama (látra).
4l",u 100.35 100.65 Német baukpiaczok 100 márk.. ... 4 »,« 59.85 60--
4 "u 95.50 05.75 Amsterdam ÍOO hollandi fiiért ... 3 "0 1D0.70 100.90
6 101.75 10-2.50 Brüssel 100 frankért. ... ... ... 3 fi
5| M 101.50 102.— Pária 100 frankért. ... ...__3 48.10 48.50
5 u 9'J— 99.50 Marseille 11)0 frankért ... __ __3 °,u
6 100.50 101.50 Svájezi pélizpiaczok 100 frankért.. 3 u,u 48.40 48.50
40/e 99.75 100.25 Zürich 100 frankért.............................. 3 “,o 48.40 48.50
5 v,u 99.25 99.75 London tO Iont sterlingért... _ 2 °b 122— 122.25

Szentpétervár Ilit) rubelért__ __ 6 "0 —— ——
101.- O'jvstbaiikpiai-.zok DHI livenonve ital.4

M??íii5ü 1 immun
1 bt ícS !
a a G t ? ° 3 ti-«-a s,o,

# & I

im\

ej ° *31=32*1
3 a

Állomások
Lég- 

uvomaa 
%n700 ♦

Szél
iránya é>
i-iL

A hő­
mérséklet 
Celsius- dék"£»

MM» £'

1,1 m

Arad.. .....................- 62.9 DK 5 4- 8.9 2 • ^
Buszt orczo 65.6 K 2 + 9-1 9 a.
llosztorczobánya__
Budapest __ __

64.0
62.3 EK 4

4- 6.8 
+ 7.4 4

1 r:

Csáktornya __ — 68.7 EK 2 + 70 19 ©
Dobreczon__ 62.8 EK 2 4- 8.6 •
Eger.. ... _ — 64.3 E 7 + 6.8 1 © 4-1
Eszék... __ _ - .il
Fiume______ __ 69.7 •+• 6.2 9 .fl
Késmárk - ií
Keszthely _ — 60.3 K 8 + 7.9 13 ©
Kolozsvár — 659 EK 2 + 5.6 3 • tJ
Magyar-Ovár.. _ 62.0 K 1 + 6.4 4 • ??]
Mármaroa-Sziget 65.9 K 1 4- 6.0 9 *3
Nagy-Enyed _ _ K 1 + 8.0 e 2T
Nagy-Szebon — 64.4 K 1 + 7.6 — 0
Nagyvárad — — 64.6 1) 2 4 9.9 — ©
Orsóvá.. — 64.6 LK 1 • v

O 4rPancsova- — . 59.9 DK 6 4- 11.0 4
tielmeczbáuya — 65.6 K 4 + 4.* 1 ® A
Sopron — ... —
Szatmár-Németi.. 63.7 E 4 4- 9.6 9 TÍ
Szeged .............. — 60.7 K 2 4- 8.8 9 • -4
Sepsi-Szt-Qyörgy EK ‘2 4- 3.0 •
Szolnok... — __ 62.1 @ 4- 7.6 4 9 ír
Temesvár — _ 61.7 D 3 4- 10.0 1 •
Trencsán. —. — 62.6 K 1 4- 7.0 1 e h'J
Un gvár. — 63.8 EK 4 4- 6.0 9 ÍJ
Zágráb___________ 60.0 DNY 1 4- 4.7 16 © 1
Bocs ... _ ___ 62.3 EK 6 4- 5.5 10 O r”*!
Bregenz__ __ __ 61.5 E 1 4 1-9 •
Lesma . ___ __ 58.5 © 4- 10.0 9 • r
Pola _ _ _ __ 58.6 K 3 4 6.0 9
Prága__ __ __ 65.3 ü 1 4 1.1 —

Jelek magynráeata O — szélcsend; O—tiszta, derült —*■
0—t felhős; 3) felhős; 9 — 1 felhős; P eborult; % —• asm,
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MAGYAR SALON
KÉPES HAVI FOLYÓIRAT

Épen most megjelent nevemben füzete, Munkácsy BUhalynak van szentelve. A mester n 
Játkeettleg rejsolt vázlatában közli „Krisztus a Kálvárián“ cnmu festményét, melynek 
másolata még seholse Jelent meg. Közöl ezenkívül Munkacsytol 10 képet és mellékletül 
a mester színezett fényképét. A „Magyar Salon“ november, tüzetenek további tartalma: ■«. 
káosyról imák lókai mór (Munkácsy a jövendőben), gr. Teleki Sándor, Saana Tarnte, Telepy 
Károly. Palaky Lteiló; lókai Hór es Borostyán! Nándor cmleti regényei, layer István püspök 
a drégelyi Szondyemlókról, Vajda János irodalmi c/jkke, Kuthy Lajos, Ábrányi Emil éai 8xabó 
Endre költeményei. Horváth Károly az operáról, Vés» Ióné! »'»CT"?««, «bori Hébert 
Királylátogatás és még sok apróság divat, ssinhás, humor, ln|oiomdijas talányok stb. s-tb

A «Magyar Salon» a legkitűnőbb képes folyóirat, mely büszkén versenyez a külföldi ha- 
sonnemü válla"
1 frt 76 1
kívánatra szívesen küld bérmentve

i vállalatokkal. — Előfizetési ár egész évre 7 frt, félévre 3 frt 60 kr., negyedévre 
kr. — Megrendelhető a kiadóhivatalban és minden hazai könyvárusnál. — Mutatványt

a „Magyar Salon“ kiadóhivatala
Budapest, dohány-nteza 12. sz.11372

r„:(rvn0 m. k. egyetemi könyvkereskedésében,
hlllílll I llgyes Budapesten, váczi-utcza 28.megjelent:

kereskedelmi-, polgári-iskolai és magánhasznalatra. lekin- 
iPüel az iparosok, földnuvelok es kereskedők gyakorlati 
szükségleteire, irta Röser János Harmadik egészen átdo - 
cozolt kiadás, ált. alapszabályok, egyszerű és táblázat^ket­
tős könyvvitel. 8 rét 218 lap. Ára 1 irt 60 hr. 11370

MEZEI EGEREK
rthneces éa biztos kipusztitaaára ajánlom az altalam ké­
szítet. és már eddig is sok előkelő uradalmakban na- 
syobb gazdaságokban úgy szinte több községekben a
legjobb sikerrel hnwznált
E G É R M É R G E T
labdacs alakban, eddigi tapasztalatok szerint 1 holdra
j_2 kilo elegendőnek bizonyult, 100 kilo ára *15 fit,
egy 5 kilos láda 3 frt o. é. ......

Bővebb értesítéssel bérrcentve szolgálok 1 1 l o.i
Sipöcz látván trvógyszerész Pécsett. (Biiranynmegyph

Osztrák - Magyarország
annak melléktartományai és a külföld

„Czimtára“
tartalmazza az összes, iparosok, kereskedők, kézművesek, 
ügyvédek, jegyzők, nagybirtokosok, gazdálkodók, borterme­
lők és borkereskedők czimét; továbbá bankok hitelintcze- 
K'k. biztosítási-, közlekedési-, magán- és nevelo-intezetekót 

nagyobb városok egyleteit, kereskedelmi földrajzot, az ősz- 
f=r - statisztikai adatokkal, posta-, vasúti-. hajó- es távírda- 
.állomásokká!, stb. =tb. végül a külföld ki- és beviteli czcgeit.

Czini: A Czimtár -zerkesztösége és kiadóhivatala 
Budapesten. VH., Csengery-utcza 10. sz. - kapható a kiadó- 
hivatal saját kiadásában.

Ara csinosan kötve: Osztrák-Magyarország

E rovatban minden szó 
egyszeri beiktatásai krba 
kérdi, hirdetésekért, me­
lyek a hirdető félnek lak- 
czimével ol vannak látva, 
minden egyes közlés után 
SO kr. bélyegdij fizetendő. 1RDETBSBK Minden hirdetésre felvilá 

goeitást ad a kiadóhivatal 
Levélheti tudakozódások­
ra pontosan válaszolunk 
ha a szükséges posta bé­
lyeg bekOldcUk és a hir­
detés ezámja ktizöltotik.

Khinai tündér!
mór vftrja. 8229

Julius 25.
Két levél jött egyszerre, este kí­
nosan tudtam elolvasni, nnnftl 
jobban ment reggel, köszönöm 
kedvesem, minden egyes szava 
boldoggá tett. Ne nehezteljen re­
im, annyira ragaszkodom magá­
hoz, annyira óhajtom együtt lé­
tünket, kérem gondolja ki, hogy 
ide jöhessen november 1-sö titán 
sokkal jobb volna, mint máshol. 
Nézem a gyűrűt és gondolok egy 
rossz háládat latn a, tju jainte Irop.

8227

Julius 25.
Szerencsésen haza érkeztem, meg 
nem fáztam, jó idő volt. Este jiill 
a sürgöny, köszönöm kedvesem, 
el tudja-e képzelni mily örömet 
szerez nekem megemlékezése ál­
tal ? Nem vagyok oly demonstra­
tiv természetű, mint maga, de 
azért talán még mélyebben érzek, 
mit gondol ? E napokban irni In­
gok ! ! 82-26

Házasság.
Szép fiatal grófoknak szép örB- 
kösnök tekintetében. írni Egyet­
értésnek »Bizonyos» részére. 8171

Friedmann József
körülbelül 38 éves, magyar és 
német nyelvet bírja, nagy terme­
tű és erős testalkatú, szökő hajjal 
és kék szemmel, ki ezelőtt mint 
cs. k. pénzügyi fővigyázó szolgált, 
1873. évben pedig mint urasági 
inas Steierországban alkalmazva 
volt, egy felvilágosítás végett 
felkéretik mostani tartózkodási 
helyét c lap kiadóhivatalával tu­
datni. Egyúttal felkéretnek mind­
azok, kik esetleg Friedmann Jó­
zsefet ismerik, tartózkodási helyét 
szinte tudatni a kiadóhivatalban.

8232

Bútorok,
újak és használtak, bolt-, ven­
déglő- és kávéház - berendezés, 
Vízmentes ptnz-szckrények, min­
denféle vnsbulorok a legolcsóbb 
áron kaphatók uj vásár-tér 6. sz.

801*

Ilona 10.
Postára levéléit óvatosságból ne 
küldj, magara kézbesítem. 8280

Klára!
Édesem, mindenem, boldog va­
gyok, mert mindig reám gondolsz 
un le rád se kevesebbet gondolok 
megjön az édes viszontlátás, kö­
szönöm hogy csak velem akarsz 
élni én is csak akkor boldog le­
szek. Kérlek Írjál hamarább. 
Csókollak ezerszer. 8231

Eladás.
Elegáns bútorok.

A llaris-bazár, fél emelet 20. 
ajtó a. lévő több rendbeli teljes 
lakberendezési bútorok, lámpák, 
függönyök és szőnyegek azonnal 
végeladatnak. 8098

Birtok eladás.
A főváros közelében, gőzhajóállo- 
más, egy 800 holdnyi tagosilott 
nemesi birtok első osztályú búza­
földdel, 13 hold kitűnő szőlő, 
lakház, minden gazdasági épü­
letiéi és magtárral ellátva, eladó 
100,000 fiiért az összes hozzá 
tartozó fundus instructussal, 
marha állással, berendezett prés­
házzal, vetéssel és borkészlettel 
(1000 nkó) együtt. A Bzotési fel­
tételek igen kedvezők. Közelebbi 
tudósítást ad a felhatalmazott 
Sterk Lipót ur birtok forgalmi 
ügynök Budapest, VI. ki iái y- 
utez.a 5*. 8118

Egy lakház 2 hold­
nyi belsőséggel Gödöllő közelében 
vasúti állomás előnyös feltételek 
melleit eladó. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 8207

Budapesti
X. kerületben, Kőbányán a tüzér- 
utczában, 7362. számú, úgy eme­
letes adómentes ház, a losonczi 
és a tiszavidéki vasút indóbázal 
közelében szabad kézből eladó. 
Bővebb értesítéssel szolgál egri 
lakos Okolicsányi Ödön megbízóit 

7576

Pompás kiállítási
szekrény, mely az országos kiál­
lításon is mint díszítmény el­
helyezhető, helyszűke miatt azon­
nal eladandó. Bővebb értesítés 
Láng Lipót hirdetési irodájában 
Budapesten, Dorottya-utcza 9. sz.

8717

előnyösen átvehető, megkeresések 
a kiadóhivatalhoz intézendök.

8182

Alkalmazást nyer
Gyógyszerész gya­
kornok Szegeden 5—6 gymnaziá- 
lis osztályt végzett ifjú kedvező 
feltétel mellett elfogadtatik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 8228

Alkalmazást keres
Egy tisztességes

művelt özvegyi! 6 13 óv es leány­
kájával óhajtana Budapesten 
gyermektelen jó keresztény úri 
házhoz mint gazdasszony vagy 
kulcsárné alkalmaztatni. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 8213

Kertészet,
egy kitünően képzett mükertész 
ajánlkozik uj kertek alapítására, 
valamint régiek átalakítására 
angol és franczia minták szerint 
a logjutányosahb áron helyben 
és vidéken. Tudakozódhatni a 
kiadóhivatalban. 8201

Egy vas- és füszer-
kereskedés, szép forgalommal egy 
Duna melletti élénk városban

Lakás és bérlet.

A kúnhegyesi nagy vendéglőbe
1885. január 1-től S évre keresztény 
vendéglős kerestetik. Bővebb értesítést 
ad Horváth József regálebérlő Kun­
hegyesen. 11374

SZARDÍNIÁT —

de Nantes — idei halászat.
12 nagy dobozt (súly 5 Kiló.) — — — — — — — — 6 frt 80 kr. 
22 kisebb ■ • • - - - *0 .
18 doboz Imperial, kulcs csel — — — — — — — — 7 « 20 , 
Veronai »zalamit 1. r. netto 4 kiló .- — — — — — 9 ' — • 

A feutjegyzet áruk mellett, postaber-, vám- és ceonuLgolis! dü 
mentesen, utánvét mellett küld 11330

I*aparotti Antal Triesztből.
e

A SGHLIGK-féle
vasöntöde- és gépgyárrészvénytársaság

gazdasági géposztálya

2250 hold birtok
12 évre haszonbérbe kiadandó 
Bővebbet a kiadóhivatalnál. 8199

HIRDETÉSEK
»........ ......... ........_____ _ részére 10

frt Németország részére 20 birodalmi márka, Oroszország- j.er 
nak 8} rubel, Fraucziaország, Belgium, Olaszország, 
Schweicz és kelet részére 24 franc. 11352

felvétetnek a kiadóhiva­
talban Budapesten VI. 

himzö- és kalap- 
utoza sarkán.

MAGYAR VÖRÖS-KERESZT-EGYLETI SORSJEGYEK
] ] 177 lőnyeremény £50.000 frt adómentes.
Évente 3 húzás, a legközelebbi húzás 1884 november 3-án.

A koroskedelmi takarók- én hitvl.zövetke.et kővetkező feltételek mellett ad el 
.Magyar vöne-kerenzt-egyleti sorsjegyek»-«! részletfizetésre:

5 drb 23 hó alatti lefizetésre ä 2 frt. j 10 drb 22 hó alatti lefizetésre á 4 frt.
5 . 14 hó alatti lefizetésre « 3 frt. | 10 • 12 hó alatti lefizetésre « 7 frt.

A re«zlelivbcn lekötött sorsjegyek különféle sorszámokból állíttatnak össze. A legkisebb nyere- 
ménvnvel k.húzott sorsjegy értéke kifizettetik s szelvénye mindaddig tovább játszik, míg egy 
fő- vagy nagyobb mullek-nyereménynycl ujólag ki nem liuzatik — Az esetleges nyeremény 
már az el=ö részlet befizetése illán a részletiv-vevot illeti. — Vidéki megrendelések postautal- 
vánvnval eszközölhelök s postafordultával elinté/.tetnek, ideigl. nyugtául u föladóveveny szolgál. 
Utánvétel! megrendelések nem vétetnek tekinteti)«. — üzleti helyiség Budapest, Gizella-tér 2. sz.

AZ IGAZG AT Oft» AG:
Dr. Herich Károly Peterdy Lajo« Lovag Fáik Zalgmond

. i. ki. vezóriiíazRato ________ 1. alHnojc.

Központi iroda: Hatvani utcza 1. sz.. Ferencztek bazara, bolt 18.

1/gjoM) és legolcsóbb kőszóii.l^l
Van szerencsénk vevőink becses tudomására hozni, hogy kőszén-megrendelések átvétele 

(-/éljállói a hatvani-nteza 1. sz. iFerencziek hazára, bolt 18) és lipótvárosi templombazár

1 “ EGY KÖZPONTI IRODÁT
nyitottunk, mely következő árak mellett fogad el megrendeléseket:
Salgótarjáni szalon darabos szén 60 kr, Porosz szalon szén - ........ - 80 kr.
Salgótarjáni koczkaszén 55 « íi.ószé“ ; — 80 “
Salgotarjam dioszén — 45 « d..ti Arb'an ”, ...................87 «

Ezen áruk 50 kilo tiszta súlyért és ónzott zsákokban a pinezébe szállítva és be­
rakva számíttatnak. Egész kocsival való megrendeléseknél nagy arleeugedés.

Oly zsák, mely K. 11. bellikkel nincsen ónozva, visszautasítandó. — Miután 
:I megrendeléseknek saját kocsin és megbízható személyzet állal teszünk elegei, 
lelje, jótállást vállalunk jó minőségért és bol es súlyért. — Megrendelések 1 \u- 

utján es köz Illetők. _ 11375 Kollll VS llÍl’11lezölai
Bakhely magy. kir. államvaspálya-udvar, 10. kapnszám.

Központi iroda: Hatvani ntcza 1. sz. Ferencziek bazara, bolt 18.“

KOCSIGYÁROS
60»

izati-
Wf NYILATKOZAT. "W

I-vnenii'iini ciárusitásával Oaztrák-Magyarorazágban egyedül
HIESS HENRIK ÉS TÁRSA

;k.ti bíztam meg - e normális czikkeim védjegyükön ismerhetők fel.
A, arukért, amennyiben a gyáros állal közvetlen vagy elárusítók által hozatnak forgalomba, 

-emélyescu vállalom el a felelősséget: 1. hogy a rájuk felhasznált rostos szövet általában
állati ro-lr.k (gyapjú, szer, toll) minden növény rost nélkül; 2. hogy a természetes szintieknek 
jelzett csikkek minden mesterséges szintül szabadok es hogy a festettek csak valódi és méreg­
től szabad ú-lekkel festetlek. Oly czikkekért, melyeken a kérdéses védjegy nem látható, ter­
mészetesen nem felelek. 1>V. Gusztáv Ol'VO.N.

befolyása ellen megóv ezen 
most, ezrek által elfogadott 

Dr. Jäger Gusztáv orvos ós 
tanártól, Stuttgartban.

Ezen V.-ZOS Normális czlkkok közvetlen és 
kezesség mellett! szállítására eredeti gyárt­
mányokban, Osztrák • Magyarország részére, 

nagyban és kicsinyben, ajánlkozik
► RIESS HENRIK és Társa

7 . ^_ BUDAFE..TEN, Dcák-utcza 5.
Becsben, I.Dauernmarkt4. Brandstätte sarkán 5.

L4f~Egyedüli szabadalom Normális uri és 
női felső öltönyök készítésére.“Ä1

£
©

Budapest, váczi út 1696—1699. szám a. (Központi iroda: váczi körút 57. sz. a.)
ajánlja a legújabb szerkezetű és legkitűnőbb kivitelű szabadalmazott „PANNÓNIA“ darálóit 
gőzerőre, úgy mint „Little Giant“ csövestengeri darálóit, továbbá nagy munkaképességű 
szecskavágóit, répavágó- és répazuzó-gépeit, kézi-, ló- és gőzerőre, tengeri mór- 
zsolókat és kitűnő egyes és kettős őrlőmalmokat kerék- vagy szijhajtásra, a legjutányosabh

BUDAPESTI ASZTALOS TÁRSASÁG.
BUDA?

. PESTI3
^ASZTALOS’

SASAM

Fiirdő-utcza és Iózsef-tér sarkán 1. szám,
az osztrák-magyar bank mellett.

HAZAI KÉSZÍTMÉNYEK
A budapesti asztalos társaság mestereinek van szerencaejök a fonemesség s a t. ez. közönséggel tisztelet- 

, tel tudatni, miszerint Iszámos óveken át birt igen tisztelt V6VŐ korének örvendetes gyarapodása folytán, mint a 
magyar bútoripar képviselőt kényszerítve érzik magokat hazai gyárt műhelyeiket nagyobbitam ■ esedeznek az 
eddig tapasztalt hazafiul pártfogást továbbra is lentartani. ^Ry/zerémind ajáni,uk gazdag Q^^űGa Mi.
talos ós kárpitos bútoraink dús választékú raktárát, mely all diófa, tölgyfa cs bőül hálószoba és etterem-butoriatból 
a legnagyobb választékú atlasz, brocat, selyem, crepp, Jötte és npsz szalon bútorzatból a legegyszerűbb és a 
legdíszesebb kivitelben, megjegyezve, hogy mint saját készítő azon kellemes helyzetben vagyunk hogy nagy­
érdemű vevőinket mindenkor a legméltányosabban szolgálhatjuk ki. Árusítunk készpénzfizetés mellett.

1 Íróasztal fényesítve ............................................ — — — 13 írttól feljebb
1 széthúzható asztal 12 személyre — — — — — — 16 * *
2 ágy fényesítve, diófából ... — — — — «
2 chiffon féuycsitett diófából ... ..........—- — — — 3o « «
1 pamlag, 4 kis, 2 nagy zsöllyeszék jutakelméböl — — — — — 70 frt.
1 (i 4 « 2 « « crepp.......... . — — — — — 85 «
1 « t » 2 * * ripszkelméböl— — — — — 75 i
1 , 4.2« « selyetnkelméböl__ — — — — 115 ■
I « 6 szók ripsz vagy jutakelméböl ......................... — — — — ^ *
I otomane

Képes arjegi/séJcet ingyen és bérmentve küldünk.
Vidéki megrendelések 20Xnyi felpénz mellett teljesittetnek — Csomagolásért 4 /o

SZIGETI LAJOS
11376

Oltó
(S»3KÍ j». MF« w* <»>-

Képes írjegyiék kívánatra 
bérmentve küldetik.Budapest* 

körút
Üzleti helyiség

muzeum

Bármclv időjárás, betegség és ragály
GYAPJÚ-ÖLTÖZÉK

I Kezesség csak oly czikkekért, melyek a 
fentebb látható törvényes védjegygyolcllátvák. — K.ilalogusolí, árlapnk, uti.-itús íu- 
i.yen. Értesítés ugv töltlnk. valamint J.iger tanár 

nrt.,1 közvetlen, készséggel. II.».2

Az általam föltalált

11801)

vérszegénység^ 
étvágy hiány

gyógyítására szolgáló s vegyvizsgálat alapján beliigyministeri engfedélylyvl
ellátott

TOKAJI CHINA VASBOR
oly nagy elismeréssel találkozott az orvosi karnál, és annyira elterjedt a gyógyászat 

terén, hogy ma már több rendbeli utánzata is kezd forgalomba jönni.

XRIEGNER GYÖRGY
Budapest Kálvintér «a magyar Koronához.>•

A Franklin-Túvsulat kiadásában Budapesten megjelent, és minden 
könyvárusnál kapható :

M\

Népszerű természettudományi értekezések,
Irta

II OSTS Y PA L.
Ára keménykötcsbcu 1 frt 40 kr.

TARTALOM : Előszó. — Helyünk a miudensógben. — Örök 
mozgás. — Hulló csillagok. — Idöjóslat mint babona. — 
Meteorológia mint idöjóslat. — A zongorahúr. — A színek. 
— Újabb találmányok. — A magyarok csillaga. —A pusz­
ták fiai. — Inga lengés. — Véges tudás. — A természet 
kommunizmusa. — A hold és a holdlakók. — Egy oxygéu 
parány. — Szellemi átöröklés és a magyar faj.

mgjrar nyelv rokonai.
A nagy közönség számára

Dr. SZINNYEI JÓZSEF.

Ára fiit:ve SO kr.

Postán, bérmentve megküldve 35 krajexár

TARTALOM:

A nyclvrokonságról általában. — A hangtan. — A gramma­
tika — A szókincs. — A legközelebbi rokonok. — A török- 

magyar nyelvviszonyról.

Tüdöbaj s annak gyógyulása.
A Hoff János-féle malátakivonat magában foglalja e gyógyító hatást; 
csillapítja a fájdalmat, jó vért teremt, uj erőt ad s igy végül gyógyu­

láshoz vezet.
Hoff János malúUikivonatánah sok fényes gyógy eredménye közül álljon itt a

kővetkező:
A Hoff János-féle malátakivonat feltalálója és egyedüli gyártójának, a legtöbb európai fejedelem udvari szállítója, cs. kir. bi­

zottsági tanácsos, az aranykoronás érdemkereszt tulajdonosa, magas porosz és német rendek lovagjának

Q O
urnák Bécsbcn, 1., Graben, Bräunerstrasse 8. sz. Gyár: Grabenhof, Briiunerstvasse ű.

Gzukorgyár Lcbus, 1884. augusztus 8. — Azon malátakivonati egészségi söre jeles, csodákat művel. Éveken át tartott 
betegséget elmulasztott s annak helyében vig kedély és friss egészség lépett. Roeseier W. igazgató.

Eperjes, 1881., julius 20. Bertlioly Imrénó úrnő az ön Hoff János-féle maláta-kivonati egészségi sörét oly kitűnő sikerrel 
használta, idült tüdőhurut ellen, hogy annak folytatását ajánlanom kellett. Dr. Hartmann.

Giralt, 1884., augusztus. A folyó év április havában Tekintetességed kegyes volt nekem 20 üveg Hoff János-féle gyógyhatású malátaki­
vonati egészségi sört küldeni, melynek használata után, nálam feltűnő javulás lett észrevehető, melyért ezennel ezerszeres köszönetét mondok.

10 üveg elhasználása ut n feltűnően erősebbnek éreztem magamat. Nagyon súlyos s már évek óta tartó köhögésem 
mindinkább ritkult, szincm szemlátomást javult; 20 üveg elhasználása után egészen jól éreztem magamat s most a legboldo­
gabb ember vagyok. Az orvos, ki «yógykezelt, kizárólag az ön Holt' János-féle malátakivonati egészségi sörét és az ön rendkívül 
erősítő maláta-chocoladéjátajánlja. — Minthogy két havi szünetelés következtében ismét beteg és gyenge lettem, kérem, pos­
ta fordulattal szíveskedjék nekem utánvét mellett 20 üveg malátasört és 1 kilo 1. r. malátachocoládét küldeni. Kérvén azon­
nali intézkedést, maradtam mély tisztelettel.

Végül legyen megjegyezve, hogy a Hoff János-féle ma­
láta-kivonat f ltalálása 181'7-ik évbe esik az első maláta, 
kivonati fözödo és telep felállítása minden Hoff-János-féle 
maláta-készítmények clárusitására Boroszlóban volt 1852- 
évben, aztán következett Berlin és Hamburg 185Ü, aztán 
Becs és Pária 1801, ezután London, S .t.-Pétcrvár és Buda­
pest 1801. Ezen idő óta a Hoff’ János-féle maláta-készítmé­
nyek darusítása elterjedt a föld minden országaiban. Most 
27,000 elárusitási hely vau, melyek 20Ű0 hírlapot minden 
nyelven (1600 Európában 400 Amerikában) foglalkoztatnak. 
Ezen hírlapok a Hoff Jáuos-félo maláta-gyógytápszerck 
élvezete ál al meggyógyult személyek köszönetét ós elis­
merését hirdetik. 11309

Bertholy Imre.
Arak: a valódi Hoff János-féle maláta-kivonat! egészségi sőrének 1 pilaczk 60 kr.

11 paluczk G fii, 28 palaczk IS frt, öS pakezk SO frt. — II pü.uv.kou felül Rudapeatre bementve 
hátba azállitlalik. ti p.ihiczk 0 Irt GO kr., .’S palaczk 16 frt., ..t> paiaezk :rí irt — "i - kilo maláta- 
csokoládé I. 2 frt, 40 kr. II. 1 Irt HO kr., III. I frt. - INagyobb vételiül ar-eugediuein j 
Malata-oxukorkák 1 zacskó 00 kr., <i/z, Cs '/« zac-kA n). - Maláta-kivonat 1 üvegcse 1.1*
kisebb 70 kr. — Gyermek tápmaláta liszt 1 frt. — Egy maláta fürdő 80 és .10 kr. - 
8 frt értékén alul somiul sem küldetik.

Az igazi Hoff János-féle mellczukorkák kék p.ipirban vannak és vásárlásnál 
csak ilyenek kérendők.

hojsf:bt übt €• ®
gyári főraktára Magyarország részére;

Budapest, zsibárus-uteza 7. szám alatt.
(A föposta átellenében.)

kapható TBröU Józesoí* gyógyszertárában király-uteza Jí. szóin alatl. 
és Weningcr M.-nél Budán, fő-út $S.

RANKIjIN-TAk.SU L.zV:' áu.N v NYŰMO.v »
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BUDAPEST. IV.

KÉZIRATOKAT | 

CSAK BÉRUENTtS
LLÓFÍ 

Vidékre postán rag 
Egy egész évre 20 
Egy fél évre _ 10 
Külföldre: 3 borai 
Franczia-,0!a--z-,Or<f 
országokba, Svájc^ 
valamint amaz on 
eeerzódésliez tartóz 

K<ry

A p|
Gróf Szapí 

szerénységgel 
mérséklésévi 
vetés vázla I 
szokta jellem] 
megvan-e 
pénzügyi visj 
hoz méri s a| 
állítja elő ? 
negélyezi ?

Ismerjük 
a költségvett 
eg)relöre med 
volt. Sőt heil 
vall is.

Több miij 
zelésnél s n< 
hiány az égé 
mely előtt le 
egyáltalán hl 
állani meg al 

A pcnziigl 
térségének 
miniszczene] 
rünk arra 
deficzitjére.l 
jéhez képes] 
csakugyan 
bontakozás 

Csakhogjl 
ból az időlí 
miut a pénz 

Mi akkori 
melynek lül 
páczió és aj 
nek kérlelj 
meg államlj 
álló egyen« 
adóemelés 
évenként al 
fogunk kiizl 
ben anyagi [ 

E számit 
tünk. Azót^ 
beleszámít^ 
1878-at, bi| 
összevéve, 
lagos szál 
mai előtevil 
maradi. Pc 
felen tétele 

S valóba 
leményünkl 

Sejté ezt 
azért ő mai 
lyek a defi| 
tik fel.

Ott van I 
millió állal 
vételek kö| 
10 millió ;| 
közel 1 mi 
nem tök< 
nyérc nézi 
államad ós| 
adva
kellő hely] 
ságos dem 

S itt 
költsége 
melyek te| 
pénzügyn 
összegig 
valódi hiúi

KI íj

eziganyr 
szabad i 
helyen.

— Oh !j 
niéretöl, 
akarná vaj 
- Meg| 

razan.
— De 

fiút, ha gj 
vagyok gj 

— Előli 
befognák I 
nem lehel 

Fontat 
galla Aij 
venni un 
én vágyói 
mit beszél 

Genm 
a kitörési 
lansága 

Pornnil 
emberek! 
mely őt

1
Sí ”


